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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1122/2009
ta’ 30 ta’ Novembru 2009

Ii jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
fir-rigward tal-kundizzjonalita, il-modulazzjoni u s-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll,

skont liskemi ta’ appogg ghall-bdiewa

previsti

ghal dak ir-Regolament, kif ukoll

ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tal-kundizzjonalita
skont l-iskema ta’ appogg prevista ghas-settur tal-inbid

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007
tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’
swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti
agrikoli  (ir-Regolament ~Wahdieni dwar 1-OKS) (1), u
partikolarment l-Artikoli 85x u 103za, flimkien mal-Artikolu 4
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’
appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li
jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE)
Nru 378/2007 u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1782/2003,
u b'mod partikulari l-Artikolu 142(b), (c), (d), (e), (h), (k), (1), (m),
(n), (0), (q) u (5) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jirrevoka u jissostitwixxi
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 tad-
29 ta’ Settembru 2003 li jistabbilixxi regoli komuni ghal
skemi diretti ta’ appogg fi hdan il-politika agrikola komuni
u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghall-bdiewa u li
jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2019/93, (KE)
Nru 1452/2001, (KE) Nru 1453/2001, (KE) 1454/2001,
(KE) Nru 1868/94, (KE) Nru 1251/1999, (KE) 1254/1999,
(KE) Nru 1673/2000, (KEE) Nru 2358/71 u (KE)
Nru 2529/2001 u jintroduci ghadd ta’ modifiki ghall-
iskema ta’ pagament uniku kif ukoll certi skemi ta’
pagament dirett ohra. Fl-istess hin ihassar ghadd ta’ skemi
ta’ pagament dirett mill-2010. Barra minn hekk, huwa jin-
troduci ghadd ta’ bidliet fis-sistema li skont dawn,
pagamenti diretti lil bidwi li ma jikkonformax ma’ certi
kundizzjonijiet fl-ogsma tas-sahha pubblika, tal-annimali u
tal-pjanti,  tal-ambjent u I-benessri  tal-annimali
(“kundizzjonalita”) ghandhom ikunu soggetti ghal tnaqqis
jew eskluzjonijiet.

(2)  L-iskemi ta’ pagament dirett gew introdotti ghall-ewwel
darba bhala rizultat tar-riforma tal-politika agrikola
komuni fI-1992 u gew zviluppati aktar b'riformi
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sussegwenti. L-iskemi kienu soggetti ghal sistema integrata
ta’ amministrazzjoni u kontroll (minn hawn ‘il quddiem
imsejha bhala “sistema integrata”). Dik is-sistema, kif stab-
bilita fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 796/2004
tal-24 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ kundizzjonalita modulazzjoni u
amministrazzjoni integrata u sistema ta’ kontroll kif previst
fir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 u (KE)
Nru 73/2009, kif ukoll ghall-implimentazzjoni ta’
kundizzjonalita prevista fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 479/2008 (2), tat prova li hija mezz effettiv u effi¢jenti
ghall-implimentazzjoni ta’ skemi ta’ pagament dirett.
Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jibni abbazi ta’ dik
is-sistema integrata.

3)  Filwaqt li jitqiesu l-modifiki li saru ghall-pagamenti diretti
bir-Regolament (KE) Nru 73/2009, huwa xieraq li
r-Regolament (KE) Nru 796/2004 jigi mhassar u sostitwit,
filwaqt li r-Regolament il-gdid jigi bbazat fuq il-principji
stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 796/2004. Fl-istess hin,
b’konsegwenza tal-inkorporazzjoni tas-settur tal-inbid
fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007, huwa
xieraq li r-referenzi ghar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru  479/2008 (3)  ezistenti fir-Regolament  (KE)
Nru 796/2004 jigu sostitwiti b'referenzi ghar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007. Ghal ragunijiet ta’ koerenza, certi dis-
pozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 796/2004
ghandhom jigu inkorporati fir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1120/2009 () li hassar u ssostitwixxa
r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 795/2004 tal-
21 ta’ April 2004 1i jippreskrivi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-iskema ta’ hlas wahdieni li hemm
provvediment dwaru fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1782/2003 li jistabbilixxi regoli komuni ghal sistemi ta’
sostenn dirett taht il-politika agrikola komuni u li jistabbi-
lixxi certi skemi ta’ sostenn ghall-bdiewa ().

4)  Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 ihalli ghazla lill-Istati
Membri fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ whud mill-iskemi
ta’ ghajnuna previsti fih. Dan ir-Regolament ghandu,
ghalhekk, jaghmel dispozizzjoni ghall-amministrazzjoni u
l-kontroll li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri fid-
dawl li possibbilment jaghzlu li jidhlu fuhud mill-iskemi ta’
ghajnuna.  Id-dispozizzjonijiet ~ rilevanti ta’ dan
ir-Regolament ghandhom, ghalhekk, japplikaw biss jekk
I-Istati Membri jkunu ghamlu dawn I-ghazliet.

2) GUL 141, 30.4.2004, p. 18.

3) GUL 148, 6.6.2008, p. 1.
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4) Ara pagna 1 ta dan il-Gurnal Uffigjali.
5) GUL 141, 30.4.2004, p. 1.
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Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprevedi ghal certi
obbligi tal-Istati Membri minn naha u tal-bdiewa individwali
min-naha l-ohra, bhala parti mill-kundizzjonijiet ta’
kundizzjonalita, fir-rigward tal-manutenzjoni ta’ mergha
permanenti. Jehtieg li jigu stipulati d-dettalji ghad-
determinazzjoni tal-proporzjon tal-mergha permanenti u
l-art agrikola li ghandu jinzamm u li jigu previsti obbligi
individwali fil-livell tal-bdiewa li ghandhom jitharsu meta
jigi stabbilit li -proporzjon ikun ged jonqos b'detriment
ghall-art li taga’ taht mergha permanenti.

Sabiex ikun possibbli li jitwettaq kontroll effettiv u biex tigi
evitata l-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet multipli ghall-
ghajnuna lil agenziji tal-hlas differenti fi Stat Membru
wiehed, I-Istati Membri ghandhom jipprevedu ghal sistema
wahda biex issir ir-registrazzjoni tal-identita tal-bdiewa li
jipprezentaw l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna soggetti
ghas-sistema integrata.

Huma mehtiega regoli dettaljati fir-rigward tas-sistema
ghall-identifikazzjoni ta’ hbula agrikoli li se jithaddmu mill-
Istati Membri skont l-Artikolu 17 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009. Skont dik id-dispozizzjoni, ghandu jsir uzu
minn tekniki ta’ sistema ta’ informazzjoni geografika
kompjuterizzata (GIS). Jehtieg li jigi ¢carat fliema livell
ghandha topera s-sistema u Il-livell ta’ dettalji ta’
informazzjoni li ghandha tkun disponibbli fil-GIS.

Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni kif xieraq tal-iskema
ta’ pagament uniku kif hemm previst fit-Titolu I tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, I-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni li
skontha ghandhom ikunu jistghu jinstabu d-drittijiet ghall-
pagament u li tippermetti, inter alia, ghal erjas ta’
kontroverifika ddikjarati ghall-finijiet ~tal-iskema ta’
pagament uniku mad-drittijiet ghall-pagament disponibbli
lil kull bidwi u bejn id-drittijiet ghall-pagament differenti
bhal dawn.

Il-monitoragg tal-osservanza tal-obbligi differenti ta’
kundizzjonalita jehtieg I-istabbiliment ta’ sistema ta’
kontroll u ta’ tnaqgisiet xierqa. Ghal dan il-ghan,
l-awtoritajiet differenti fl-Istati Membri jehtiegu li jikkomu-
nikaw l-informazzjoni dwar l-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna, il-kontroll ta” kampjuni, ir-rizultati tal-verifiki
fuq il-post ec¢. Ghandha ssir dispozizzjoni ghall-elementi
bazici ghal sistema bhal din.

Fl-interess tas-simplifikazzjoni, l-Istati Membri ghandhom
jithallew jiddeciedu li l-applikazzjonijiet kollha ghall-
ghajnuna skont it-Titoli IIl u IV tar-Regolament (KE)
73/2009 ghandhom jigu koperti bl-applikazzjoni unika.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
ikun possibli li s-sistema integrata tithaddem b’'mod xieraq
meta jkun hemm aktar minn agenzija tal-hlas wahda res-
ponsabbli fir-rigward tal-istess bidwi.

Sabiex ikunu jistghu jsiru kontrolli effettivi, kull tip ta’ erja
wzata u l-iskemi ta’ ghajnuna koncernati ghandhom jigu
dikjarati fl-istess hin. Ghalhekk, ghandha ssir dispozizzjoni
ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni unika ghall-
ghajnuna li tinkludi kwalunkwe applikazzjoni ghall-
ghajnuna li b’xi mod tkun relatata mal-erja. Barra minn
hekk, ghandha tigi pprezentata formola ta’ applikazzjoni
unika minn bdiewa li ma japplikaw ghall-ebda ghajnuna
soggetta ghall-applikazzjoni unika jekk ikollhom erja
agrikola ghad-dispozizzjoni taghhom. Madankollu, ikun

(13)

(14)

(16)

(18)

xieraq li -Istati Membri jkunu jistghu jezentaw il-bdiewa
minn dan l-obbligu, meta l-informazzjoni tkun diga dispo-
nibbli ghall-awtoritajiet.

L-Istati Membri ghandhom jiffissaw data ta’ skadenza ghall-
prezentazzjoni tal-applikazzjoni unika li, sabiex tipper-
metti procediment u kontrolli fwaqthom tal-applikazzjoni,
ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta” Mejju. Madan-
kollu, minhabba l-kundizzjonijiet klimati¢i partikolari
fl-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u fl-Izvezja,
dawk l-Istati Membri ghandu jkollhom permess li jistabbi-
lixxu data aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard mill-
15 ta’ Gunju. Barra minn hekk, ghandhom jigu
kkontemplati derogi abbazi ta’ kaz b’kaz fuq dik l-istess
bazi legali fil-kaz li I-kundizzjonijiet klimatici fxi sena par-
tikolari fil-gejjieni jkunu jehtiegu dan.

Fl-applikazzjoni unika, il-bidwi ma ghandux jiddikjara biss
iz-zona li qed juza ghal skopijiet agrikoli izda wkoll
id-drittijiet ~ ghall-pagament  tieghu u  kwalunkwe
informazzjoni mehtiega sabiex tigi stabbilita l-eligibbilta
ghall-ghajnuna ghandhom ikunu rikjesti flimkien mal-
applikazzjoni unika. Madankollu huwa xieraq li 1-Istati
Membri ghandu jkollhom permess li jidderogaw minn certi
obbligi meta d-drittijiet ghall-pagament li ser jigu allokati
fis-sena partikolari ma jkunux ghadhom gew stabbiliti
definittivament.

Bil-ghan li jigu ssimplifikati I-proceduri tal-applikazzjoni u
fkonformita mal-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, ghandha ssir dispozizzjoni, fdan il-kuntest,
ghall-Istati Membri biex jipprovdu lill-bidwi sa fejn hu pos-
sibbli b'informazzjoni stabbilita minn qabel.

Kwalunkwe informazzjoni specifika relatata mal-
produzzjoni tal-qanneb, il-gewz, il-patata tal-lamtu,
iz-zerriegha, il-qoton, il-frott u l-hxejjex u mal-appogg spe-
¢ifiku kopert mill-applikazzjoni unika ghandha tigi rikjesta
flimkien mal-applikazzjoni unika, jew fejn xieraq
minhabba n-natura tal-informazzjoni fdata aktar tard.
Barra minn hekk, ghandu jkun previst li zoni li ghalihom
mhijiex ged tintalab ghajnuna, jigu ddikjarati fil-formola
tal-applikazzjoni unika. Skont it-tip ta’ uzu, jista’ jkun
importanti li wiehed ikollu informazzjoni dettaljata u ghal
din ir-raguni certi uzijiet ghandhom jigu ddikjarati separa-
tament filwaqt li uzijiet ohra jistghu jigu ddikjarati taht
intestatura wahda. Madankollu, fkazijiet meta I-Istati
Membri jkunu diga réevew dik it-tip ta’ informazzjoni,
ghandha tigi permessa deroga minn din ir-regola.

Sabiex ikun possibbli li jitwettaq monitoragg effettiv, kull
Stat Membru ghandu, barra minn hekk, jiddetermina
d-dags minimu ta’ hbula agrikoli li jistghu jkunu soggetti
ghal applikazzjoni ghall-ghajnuna.

Sabiex ikun hemm Il-akbar flessibbilta possibbli fir-rigward
tal-ippjanar minn bdiewa fir-rigward tal-uzu tal-erja, huma
ghandhom jithallew jemendaw l-applikazzjoni unika tagh-
hom sa dawk id-dati li filhom normalment isehh iz-zriegh,
sakemm jigu rrispettati ir-rekwiziti partikolari kollha li
jaqghu taht l-iskemi ghall-ghajnuna differenti u sakemm
l-awtorita kompetenti tkun ghadha ma informatx lill-bidwi
bl-izbalji li jinstabu fl-applikazzjoni unika, u lanqgas tkun
nnotifikat il-verifika fuq il-post li tikxef l-izbalji, b'relazzjoni
mal-parti affettwata bl-emenda. B’segwitu tal-emenda,
ghandha tinghata l-possibbilta li jigu aggustati d-dokumenti
jew il-kuntratti korrispondenti tal-appogg li ghandhom jigu
pprezentati.
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(19)  It-tressiq puntwali tal-applikazzjoni ghal zieda fil-valur jew bejn il-bidwi u l-awtoritajiet tal-Istati Membri. Dak il-qafas
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fl-allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagament skont l-iskema
ta’ pagament uniku hija kru¢jali ghal amministrazzjoni
effettiva. Ghalhekk I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu
data ta’ skadenza ghall-applikazzjoni, li ma ghandhiex tkun
aktar tard mill-15 ta’ Mejju. Biex jigu ssimplifikati
l-proceduri, I-Istati Membri ghandhom jinghataw permess
li jiddeciedu li l-applikazzjoni tkun tista’ tigi pprezentata
flimkien mal-applikazzjoni unika. Ghal din ir-raguni,
|-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u I-Izvezja,
ghandhom Madankollu jkollhom permess li jistabbilixxu
data aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard
mill-15 ta’ Gunju.

Fil-kaz meta Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni tal-
iskemi varji ta’ ghajnuna ghall-bhejjem, ghandhom isiru
dispozizzjonijiet komuni li jikkoncernaw id-dettalji li
ghandhom jigu inkluzi fl-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
ghall-bhejjem.

Skont I-Artikolu 117 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
primjums li jaqghu taht l-iskemi ghall-ghajnuna ghall-
bhejjem tal-fart jistghu jithallsu biss ghal annimali li
huma identifikati u registrati kif xieraq skont
ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi
sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem
tal-fart u dwar it-tikkettjar tal-laham tac-canga u tal-
prodotti tal-laham tac-canga u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 820/97 (1). Il-bdiewa li jipprezentaw
l-applikazzjonijiet skont l-iskemi ta’ ghajnuna koncernati
ghandhom ghalhekk jinghataw access ghall-informazzjoni
rilevanti fi zmien xieraq.

L-ghajnuna ghall-produtturi tal-pitravi taz-zokkor u
l-kannamiela, il-pagament separat ghaz-zokkor u
l-pagament separat ghall-frott u I-hxejjex, minhabba
n-natura taghhom, mhumiex relatati mal-qasam agrikolu, u
din hija r-raguni ghala d-dispozizzjonijiet li jikkonc¢ernaw
l-applikazzjoni unika ma japplikawx ghal dawk l-iskemi ta’
pagament. Ghalhekk, ghandha ssir dispozizzjoni sabiex ikun
hemm procedura ta’ applikazzjoni xierga.

Ghandhom jigu stabbiliti rekwiziti ulterjuri ghall
applikazzjoni ghal appogg specifiku skont I-Artikolu 68 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 apparti mill-pagamenti skont
l-erja jew il-pagamenti ghall-bhejjem. Minhabba d-diversita
possibbli tal-mizuri ta’ appogg specifiku huwa ta’” impor-
tanza partikolari li l-bidwi jipprezenta l-informazzjoni
kollha mehtiega biex tigi stabbilita l-eligibbilta. Ghal
ragunijiet prattici I-Istati Membri ghandhom ikunu permessi
li jitolbu d-dokumenti ta’ appogg f'data aktar tard minn dik
li ghandha tkun stabbilita ghall-applikazzjoni.

Fil-kaz tal-applikazzjoni tal-Artikolu 68(1)(e) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, il-benefi¢jarji mhumiex
il-bdiewa izda I-fondi rec¢iproci kienu ta’ kumpens ghal
bdiewa ghal telf ekonomiku. Ghandhom jigu stabbiliti
rekwiziti specjali ghall-applikazzjoni ghall-appogg lill-
fondi reciproci li jirriflettu l-informazzjoni mehtiega biex

tigi stabbilita l-eligibbilta taghhom ghall-pagament.

Ghandu jigi stabbilit il-qafas generali ghall-introduzzjoni ta’
proceduri simplifikati fil-kuntest tal-komunikazzjonijiet

() GU L 204, 11.8.2000, p. 1.
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ghandu, b'mod partikolari, jipprevedi ghall-possibbilta li
jsir uzu minn mezzi elettroni¢i. Madankollu ghandu jigi
garantit li, partikolarment, id-dejta li ntbaghtet tkun ghal
kollox affidabbli u li proceduri bhal dawn jigu operati min-
ghajr l-ebda diskriminazzjoni bejn il-bdiewa. Barra minn
hekk, sabiex tigi ssimplifikata l-amministrazzjoni kemm
ghall-bdiewa kif ukoll ghall-awtoritajiet nazzjonali, ghandu
jkun possibbli ghall-awtoritajiet nazzjonali li jitolbu
d-dokumenti ta’ appogg mehtiega biex ssir verifika tal-
eligibbilta ta’ certi pagamenti, direttament mis-sors tal-
informazzjoni u mhux minghand il-bidwi.

Meta l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jkun fihom zbalji
ovvji, ghandu jkun possibbli li dawn jigu aggustati dejjem..

Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jindirizzaw
is-sitwazzjonijiet meta l-ahhar data tal-prezentazzjoni ta’
applikazzjonijiet, dokumenti jew emendi varji tkun festa
pubblika, is-Sibt jew il-Hadd.

Huwa indispensabbli li jigu rispettati l-limiti ta’ Zmien
ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna,
ghall-emendi tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont
iz-zona, u ghal kwalunkwe dokumenti, kuntratti u
dikjarazzjonijiet ta’ appogg, sabiex ikun possibbli ghall-
amministrazzjonijiet nazzjonali li jipprogrammaw u, sus-
segwentement, iwettqu  kontrolli  effettivi  dwar
il-korrettezza tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna. Ghal-
hekk, ghandha ssir dispozizzjoni, fir-rigward tal-limiti ta’
zmien li fihom l-applikazzjonijiet li jintbaghtu tard
ghandhom ikunu accettati. Barra minn hekk, ghandu jigi
applikat tnaqgis biex ihajjar lill-bdiewa josservaw il-limiti
taz-zmien.

Il-prezentazzjoni puntwali mill-bdiewa ta’ applikazzjonijiet
ghal drittijiet ghall-pagament hija essenzjali ghall-Istati
Membri bil-ghan i jigu stabbiliti fil-hin id-drittijiet ta’
pagament. Ghalhekk il-prezentazzjonijiet ta’ dawk
l-applikazzjonijiet li saru tard ghandhom jigu permessi biss
fl-istess limitu ta’ Zmien addizzjonali bhal dak tal-
prezentazzjonijiet ta’ kwalunkwe applikazzjoni ghall-
ghajnuna li saru tard. Ghandha tigi applikata wkoll rata ta’
tnaqqis disswaziva dejjem jekk id-dewmien ma jkunx rizul-
tat ta’ kazijiet ta’ force majeure jew ta’ cirkustanzi
eccezzjonali.

I-bdiewa ghandu jkollhom id-dritt li jirtiraw
l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna taghhom jew partijiet
minnhom fkull Zmien sakemm l-awtorita kompetenti ma
tkunx infurmat lill-bidwi b’xi zbalji li jkun hemm
fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna u langas innotifikat
il-verifika fuq il-post.

Il-konformita mad-dispozizzjonijiet dwar l-iskemi ghall-
ghajnuna gestiti skont is-sistema integrata ghandha tigi
mmonitorjata effettivament. Ghal dan il-ghan, u biex ikun
hemm livell armonizzat ta’ monitoragg fl-Istati Membri
kollha, jehtieg li jigu stipulati fid-dettal il-kriterji u
l-proceduri teknici ghat-twettieq tal-kontrolli
amministrattivi u l-verifiki fuq il-post fir-rigward kemm tal-
kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti ghall-iskemi ta’ ghajnuna kif
ukoll l-obbligi ta’ kundizzjonalita. Huwa essenzjali ghall-
monitoragg li -verifiki fuq il-post jkunu jistghu jitwettqu.
Ghalhekk jekk bidwi ma jippermettix li dawn il-verifiki jit-
wettqu, l-applikazzjonijiet ghandhom jigu rrifjutati.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:204:0001:0001:MT:PDF
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(32)  L-infurmar minn qabel dwar il-verifiki fuq il-post ghall- individwali. ll-verifiki fuq bazi ta’ kampjuni, f'certi kazijiet,

(33)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

eligibbilta jew il-kundizzjonalita ghandu jigi permess biss
meta dan ma jgieghedx il-verifiki fil-periklu, u fi
kwalunkwe kaz ghandhom jigu stabbiliti limiti ta’ zmien
xierqa. Barra minn hekk, meta r-regoli specifici tas-settur
ghal atti jew standards li jagaw taht kundizzjonalita jippre-
vedu verifiki fuq il-post minghajr infurmar minn qabel,
dawn ir-regoli ghandhom jigu rispettati.

Ghandu jkun previst li, fejn xieraq, l-Istati Membri
ghandhom jimpenjaw ruhhom biex jghaqqdu flimkien
il-kontrolli varji.

Bil-ghan li jinstabu b'mod effettiv l-irregolaritajiet fil-
kontrolli amministrattivi, ghandhom jigu stabbiliti dispo-
zizzjonijiet partikolarment fir-rigward tal-kontenut tal-
kontroverifiki. L-irregolaritajiet ghandhom jigu segwiti bi
kwalunkwe procedura xierqa.

Zball li jsir ta’ spiss meta jitwettqu l-kontroverifiki hu
dikjarazzjoni zejda minuri tal-erja agrikola totali fhabel ta’
referenza. Ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni, meta habel
ta’ referenza jkun soggett ghal applikazzjoni ghall-
ghajnuna ta’ Zewg bdiewa jew aktar li qed japplikaw ghall-
ghajnuna li taqa’ taht l-istess skema ta’ ghajnuna u meta
l-erja kumplessiva ddikjarata tagbez l-erja agrikola
b'differenza li taqa’ fi hdan it-tolleranza definita ghall-kejl
ta’ hbula agrikoli, I-Istati Membri ghandhom ikunu awto-
rizzati li jipprevedu ghal tnaqqis proporzjonali tal-erjas
koncernati. Madankollu, il-bdiewa kkoncernati ghandu
jkollhom id-dritt li jappellaw kontra decizjonijiet bhal
dawn.

Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta prevista
fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
l-pagamenti jinghataw ghal erjas jew bhejjem ikun xieraq
li tigi applikata l-istess rata ta’ kontroll li tkun intuzat ghall-
pagamenti ohra relatati mal-erja u mal-bhejjem. Ghal
mizuri ta’ appogg specifiku, il-benefi¢jarji ghandhom jigu
kkunsidrati bhala popolazzjoni separata u jigu pprezentati
ghal rata specifika ta’ kontroll minimu.

Ghandu jigi stabbilit l-ghadd minimu ta’ bdiewa li
ghandhom jigu vverifikati fuq il-post skont l-iskemi varji
ta’ ghajnuna. Fil-kaz fejn Il-Istati Membri jaghzlu
l-applikazzjoni tal-iskemi varji ta’ ghajnuna ghall-bhejjem,
ghandu jigi previst approc¢ integrat abbazi tal-impriza
b'relazzjoni mal-bdiewa li japplikaw ghall-ghajnuniet skont
dawk l-iskemi.

Id-determinazzjoni ta’ irregolaritajiet sinifikanti u ta’
nuqgas ta’ konformita ghandha tehtieg zieda fil-livell ta’
verifiki fuq il-post matul is-sena kurrenti ufjew is-sena ta’
wara biex jintlahaq livell accettabbli ta’ assigurazzjoni tal-
korrettezza tal-applikazzjonijiet tal-ghajnuna koncernati.
L-estensjoni  tal-kampjun, meta tkun tikkoncerna
l-kundizzjonalita, ghandha tkun immirata lejn l-atti jew
l-istandards koncernati.

I-verifiki fuq il-post tal-bdiewa li jipprezentaw
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ma ghandhomx necessar-
jament jitwettqu fuq kull bhima jew habel agrikolu

(40)

(41)

(42)

(44)

jistghu jitwettqu. Madankollu, fejn dan ikun permess,
il-kampjun ghandu jigi estiz ghal grad li jiggarantixxi livell
ta’ assigurazzjoni affidabbli u rapprezentattiv. Fcerti
kazijiet il-kampjuni jistghu jkunu estizi ghal kontroll shih.
L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kriterji ghall-
ghazla tal-kampjun li ghandu jigi vverifikat.

Il-kampjun tar-rata minima tal-verifiki fuq il-post ghandu
jitfassal parzjalment fuq il-bazi tal-analizi tar-riskju u parz-
jalment b'mod kazwali. L-awtorita kompetenti ghandha
tistabbilixxi [-fatturi tar-riskju peress li tinsab fpozizzjoni
ahjar biex taghzel I-fatturi rilevanti tar-riskju. Sabiex jigi
garantit analizi rilevanti u effi¢jenti tar-riskju, l-effikacja tal-
analizi ghandha tigi vvalutata u aggornata fuq bazi annwali
filwaqt li titqies ir-rilevanza ta’ kull fattur tar-riskju, u jit-
gabblu r-rizultati tal-kampjuni maghzula kazwalment u
dawk abbazi tar-riskju u s-sitwazzjoni specifika fl-Istati
Membri.

Sabiex il-verifika fuq il-post tkun effettiva huwa importanti
li I-persunal i jwettaq il-verifiki jkun infurmat bir-raguni
ghall-ghazla tal-verifika fuq il-post. L-Istati Membri
ghandhom izommu registri ta’ dik l-informazzjoni.

Fcerti kazijiet ikun rilevanti li jitwettqu I-verifiki fuq il-post
gabel ma jaslu l-applikazzjonijiet kollha u ghalhekk I-Istati
Membri ghandu jkollhom permess li jaghmlu ghazla parz-
jali tal-kampjun tal-kontroll qabel tmiem il-perjodu
tal-applikazzjoni.

Sabiex l-awtoritajiet nazzjonali kif ukoll kwalunkwe awto-
rita kompetenti tal-Komunita jkunu jistghu jsegwu
l-verifiki fuq il-post imwettqa, id-dettalji tal-kontrolli
ghandhom jigu rregistrati frapport ta’ kontroll. Il-bidwi
jew rapprezentant tieghu ghandu jinghata l-opportunita li
jiffirma r-rapport. Madankollu, fil-kaz ta’ verifiki fuq il-post
permezz ta’ remote sensing l-Istati Membri ghandhom
ikunu jistghu jipprevedu ghal dan id-dritt fkazijiet biss
meta [-verifika tikxef irregolaritajiet. Irrispettivament mit-
tip ta’ verifika fuq il-post imwettqa, il-bidwi ghandu jircievi
kopja tar-rapport jekk jinstabu irregolaritajiet.

-verifiki fuq il-post ta’ skemi relatati maz-zona
ghandhom, sabiex jigi garantit monitoragg xieraq, ikopru
l-hbula agrikoli kollha dikjarati. Madankollu, bl-iskop tas-
simplifikazzjoni, ghandu jigi permess li d-determinazzjoni
attwali tal-hbula tkun limitata ghal kampjun ta’ 50 % tal-
hbula. Madankollu l-kampjun ghandu jkun affidabbli u
rapprezentattiv u mizjud fkaz ta’ anomaliji. Ghandha ssir
estrapolazzjoni tar-rizultati tal-kampjun ghall-kumplament
tal-popolazzjoni. Bl-iskop tal-verifiki fuq il-post, ikun xie-
raq li jigi specifikat li I-Istati Membri jistghu jaghmlu uzu
minn certi ghodod teknici.
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(45)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli dettaljati fir-rigward tad- (53) Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni tal-
determinazzjoni tal-erjas u l-metodi ta’ kejl li ghandhom iskemi varji ta’ ghajnuna ghall-bhejjem, fejn 1-ghajnuna ssir
jintuzaw sabiex tigi zgurata kwalita ta’ kejl li hija applikazzjoni ghaliha skont dawk l-iskemi ta’ ghajnuna,
ekwivalenti ghal dik rikjesta minn standards teknici kif iz-zmien u l-kontenut minimu tal-verifiki fuq il-post
imfassla fuq livell Komunitarju. ghandhom jigu specifikati. Sabiex issir verifika effettiva tal-
korrettezza tad-dikjarazzjonijiet fl-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna u n-notifikazzjonijiet lid-database kompjuterizzata
(46)  Fir-rigward tad-determinazzjoni tal-erja tal-hbula agrikoli ghall-annimali bovini, huwa essenzali li I-parti I-kbira ta’
eligibbli ghall-pagamenti skont l-erja, l-esperjenza wriet li verifiki fuq il-post bhal dawn jitwettqu waqt li I-bhejiem
jehtieg 1i tigi definita l-wisa’ accettabbli ta’ certi ikunu ghadhom iridu jinzammu fl-impriza agrikola skont
karatteristici tal-ghelieqi, partikolarment is-sisien tal-haxix, l-obbligu taz-zamma.
il-fosos u I-hitan. Bil-ghan ta’ htigijiet specifici ambjentali,
ghandha tigi prevista ftit flessibbilta fi hdan il-limiti meg-
jusa meta gie stabbilit ir-rendiment regjonali. (54)  Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni tal-
iskemi wvarji ta’ ghajnuna ghal annimali bovini,
l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni xierqa tal-annimali
(47)  Ghandu jigi stabbilit taht liema kundizzjonijiet ghandhom bovini li huma l-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta skont I-Arti-
jigu kkunsidrati -hbula agrikoli li jkollhom is-sigar bhala kolu 117 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandu jigi
eligibbli ghall-iskemi relatati mal-erja. Ikun xieraq ukoll li zgurat li l-ghajnuna Komunitarja tinghata biss ghall-
tigi stabbilita dispozizzjoni li tirrigwarda l-procedura annimali bovini li jkunu identifikati u rregistrati kif xieraq.
amministrattiva li ghandha tigi segwita fil-kaz ta’ erjas uzati Verifiki bhal dawn ghandhom jitwettqu wkoll fir-rigward
ma’ haddiehor. ta’ annimali bovini li tkun ghadha ma saritx talba ghalihom
izda 1i jistghu jkunu s-soggett ghal applikazzjoni ghall-
ghajnuna peress li dawk il-bhejjem, minhabba t-tfassil ta’
48)  Il-kundizzjonijiet ghall-uzu tar-remote sensing ghall-verifiki bosta skemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini, fhafna
fuq il-post ghandhom jigu stipulati u ghandha ssir kazijiet, tkun saret talba ghall-ghajnuna ghalihom wara li
dispozizzjoni ghall-verifiki fizici li ghandhom jitwettqu fil- jkunu diga telqu mill-impriza.
kazijiet meta l-interpretazzjoni fotografika ma twassalx ghal
rizultati ¢ari. Minhabba, perezempju, il-kundizzjonijiet kli-
mati¢i jista’ jkun hemm kazijiet fejn il-kontrolli addizzjonali (55)  Ghall-ovini u l-kaprini, il-verifiki fuq il-post ghandhom
li ghandhom jitwettqu wara zieda fir-rata ta’ verifiki fuq ikopru partikolarment it-twettiq tal-perjodu taz-zamma u
il-post ma jistghux jitwettqu aktar permezz ta’ remote I-korrettezza tal-entrati fir-registru.
sensing. Fdak il-kaz huma ghandhom jitwettqu b’'mezzi
tradizzjonali.
(56)  Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel ghall-applikazzjoni ghall-
) y L ) primjum tal-qatla, ghandha ssir dispozizzjoni spegjali
(49) Skf”?f 1—1sken.1.a ta pagament 'umku, 11—b.d.1eyva li ghanqhom ghall-verifiki fuq il-post biex jitwettqu fil-bicceriji sabiex
('ir1tt1)1et sp§§)a11’J1stghu‘prgevu apposs ]?kk JISSOC_IISfa“{ issir verifika li I-bhejjem li ghalihom saret talba ghall-
certu rekw1241.t‘ ta’ attivita. Bll-ghan ta Ver1f1kg ‘effettlhv‘a ta ghajnuna jkunu eligibbli u Ii linformazzjoni mizmuma
dak l.I‘-I‘ek\.VIZIt, 1—Is.t§t1. Membrl gha’lnd}.lom llstabblhxxu fid-database kompjuterizzata tkun korretta. L-Istati
l-p.ronc-edurl ghal verifiki fuq il-post ta’ bdiewa li ghandhom Membri ghandhom ikunu awtorizzati li japplikaw zewg
drittijiet specjali. bazijiet differenti ghall-ghazla tal-bicceriji fir-rigward ta’
verifiki bhal dawn.
(50)  Minhabba l-karatteristici partikolari tal-iskema ta’ ghajnuna
ghaz-zemegha, 11'-q0ton v ;-zokkor skont it-Taqsimiet 5, 6 (57)  Safejn huwa koncernat il-primjum tal-biccerija moghti wara
u 7 tal-Kapitoli 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) lesportazzioni tal-bheiiem bovini. id-dispozizzioniiet spec-
Nru 73/2009, ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ‘T‘Spl?l jont ..Hﬂ. Kien : d d'p £ZJOnyIet spec
specifici ta’ kontroll. ]kal uma necessarji flimkien mad-dispozizzjonijiet ta
ontroll tal-Komunita li jirrigwardaw esportazzjoni b'mod
generali minnhabba d-differenzi fl-ghanijiet ta’ kontroll.
(51)  L-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jippre-
Eicrl;larjilt aj?éfxt aﬁ;l:ﬁl eghgtll)gldug?ﬁlﬂ]}lzzgrsmlf c?:t ef&iettt;’, (58)  Gew stabbiliti dispoZizzjopij.iet @ kontroll spe¢jali abbazi
tetrahydrocannabinol (THC) li ma jagbizx 0,2 %. Bil-ghan tar—Regolgme.nt tal'KumI.m,SS].(?m (KE) N@ 1082/ 2903 tat-
tal-implimentazzjoni ta’ din ir-regola, ghandha tigi stabbi- 23w Gunju 2003 li jnizzel regoli dettaljati ghall-
lita s-sistema li ghandha tintuza mill-Istati Membri ghall- implementazzjoni tar-RegolamenF (KE) Numru 1 760[ 2000
verifika tal-kontenut ta’ THC fil-qanneb. tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () dwar il-livell minimu
ta’ kontrolli li ghandhom isiru fil-qafas tas-sistema ghall-
identifikazzjoni u registrazzjoni ta’ annimali bovini. Meta jit-
(52 Barra minn hekk, jehtieg li jkun provvdut perjodu ta’ wettqu dawk il-kontrolli skont dak ir-Regolament,

zmien li matulu I-qanneb imkabbar ghall-fibra ma jistax
jinhasad wara l-fjoritura sabiex jippermetti t-twettiq effet-
tiv tal-obbligi ta’ kontroll previsti fir-rigward ta’ dawn
l-ucuh.

ir-rizultati ghandhom jiddahhlu fir-rapport ta’ kontroll
ghall-finijiet tas-sistema integrata.

() GUL 156, 25.6.2003, p. 9.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:156:0009:0009:MT:PDF
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(59)  Barra minn hekk, jehtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet fir- (66)  Meta l-legizlazzjoni specifika applikabbli ghall-att u ghall-

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

rigward tar-rapport ta’ kontroll fkaz ta’ verifiki fuq il-post
fil-bicceriji jew meta Il-primjum jinghata wara
l-esportazzjoni. ghal finijiet ta’ koerenza, ghandu jigi previst
ukoll li fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet
tat-Titolu I tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 jew tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21/2004 tas-17 ta’ Dicem-
bru 2003 li jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u
r-registrazzjoni tal-ammiali ovini u kaprini u li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 1782/2003 u d-Direttiva
92/102/KEE u 64/432/KEE (") kopji tar-rapporti ta’ kontroll
ghandhom jintbaghtu lill-awtoritajiet responsabbli ghall-
applikazzjoni ta’ dawk ir-Regolamenti.

Fkaz meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li
jaghti appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, id-dispozizzjonijiet ta’
kontroll stabbiliti b’dan ir-Regolament ghandhom jigu
applikati sa fejn hu possibli Fejn mhuwiex possibbli li
dawk id-dispozizzjonijiet jigu applikati, I-Istati Membri
ghandhom jipprevedu livell ta’ kontroll ekwivalenti.
Ghandhom jigu stabbiliti rekwiziti specifici ghall-kontroll
ta’ applikazzjonijiet ghal pagament b’fondi reciproci u
ghall-investimenti.

Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 jintroduci obbligi ta’
kundizzjonalita ghall-bdiewa li jircievu pagamenti skont
l-iskemi kollha ta’ pagament dirett elenkati fl-Anness I ghal
dak ir-Regolament u jipprevedu ghal sistema ta’ tnaqqis u
eskluzjonijiet meta obbligi bhal dawn ma jigux issodisfati.
Dik is-sistema tapplika wkoll ghal pagamenti skont Arti-
koli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007. Id-dettalji ghal dik is-sistema ghandhom
jigu stabbiliti.

Ghandhom jigu stabbiliti d-dettalji li jikkon¢ernaw liema
awtoritajiet fl-Istati Membri jwettqu I-kontrolli fuq I-obbligi
ta’ kundizzjonalita.

Fcerti kazijiet jista’ jkun utli ghall-Istati Membri li jitwettqu
kontrolli amministrattivi fuq l-obbligi ta’ kundizzjonalita.
Madankollu, ghodod ta’ kontroll bhal dawn ma
ghandhomx ikunu obbligatorji ghall-Istati Membri.

Ghandha tigi stabbilita r-rata minima ta’ kontroll fir-
rigward tal-obbligi tal-kundizzjonalita. Ir-rata ta’ kontroll
ghandha tigi ffissata ghal 1 % tal-bdiewa soggetti ghall-
kundizzjonalita li jaqghu taht il-qasam ta’ kompetenza ta’
kull awtorita ta’ kontroll li ghandha tintghazel abbazi ta’
analizi tar-riskju xieraq.

L-Istati Membri ghandhom jinghataw l-ghazla li
jissodisafaw ir-rata minima ta’ kontroll fil-livell ta’ kull
awtorita ta’ kontroll kompetenti, fil-livell ta’ agenzija ta’
hlas jew fil-livell ta’ att jew standard, jew grupp ta’ atti jew
standards.

() GULS, 9.1.2004, p. 8.

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

istandards tiffissa rati minimi ta’ kontroll, I-Istati Membri
ghandhom jirrispettaw dawn ir-rati. Madankollu, l-Istati
Membri ghandhom jithallew japplikaw rata unika ta’
kontroll ghall-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita.
Jekk I-Istati Membri jaghmlu din 1-ghazla, kwalunkwe kaz
ta’ nuqqas ta’ konformita li jinstabu matul il-verifiki fuq
il-post skont il-legizlazzjoni settorjali ghandhom jigu rrap-
purtati u segwiti skont il-kundizzjonalita.

Bir-Regolament (KE) Nru 73/2009, gew stabbiliti regoli li
feerti kazijiet jesigu segwitu mill-awtorita kompetenti li
ghalih l-bdiewa jkunu hadu azzjoni ta’ rimedju. Sabiex jigi
evitat kwalunkwe dghufija tas-sistema ta’ kontroll, b'mod
partikolari fdak li jirrigwarda it-tehid tal-kampjuni ghall-
kontrolli fuq il-post ghall-kundizzjonalita, ghandu jigi ¢ca-
rat li kazijiet ta’ segwitu bhal dawn m’'ghandhomx jitgiesu
waqt l-istabbiliment tal-kampjun minimu ta’ kontroll.

Il-kampjun ta’ kontroll ghall-kundizzjonalita ghandu jittie-
hed jew fuq il-bazi tal-kampjuni ta’ bdiewa li jintghazlu
ghal verifika fuq il-post fir-rigward tal-kriterji ta’ eligibbilta,
jew mill-popolazzjoni kumplessiva ta’ bdiewa li jipprezen-
taw applikazzjonijiet ghall-pagamenti diretti. Fil-kaz
imsemmi l-ahhar ghandhom ikunu permessi ¢erti ghazliet
sekondarji ohra.

It-tehid tal-kampjuni tal-verifiki fuq il-post ghall-
kundizzjonalita jista’ jitjieb billi jkun permess li, fl-analizi
tar-riskju, titgies il-partecipazzjoni tal-bdiewa fis-sistema
konsultattiva ghall-farms prevista fl-Artikoli 12 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 kif ukoll il-partecipazzjoni
tal-bdiewa fsistemi rilevanti ta’ certifikazzjonijiet. Madan-
kollu, meta titqies dik il-partecipazzjoni, ghandu jintwera
lil-bdiewa li qed jippartecipaw fdawk l-iskemi jirraprezen-
taw inqas riskju milli kieku l-bdiewa ma jippartecipawx
fdawk l-iskemi.

B'mod generali l-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita
jkunu jehtiegu bosta zjarat lill-istess farm. Sabiex jitnaqqas
il-piz tal-verifiki kemm minn fuq il-bdiewa kif ukoll minn
fuq l-amministrazzjonijiet, il-verifiki jistghu jigu llimitati
ghal Zjara ta’ verifika wahda. Iz-Zmien ta’ dik iz-zjara
ghandu jigi Kkkjarifikat. Madankollu, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li titwettaq verifika rapprezentattiva u
effettiva  tar-rekwiziti u l-istandards fl-istess sena
kalendarja.

Sabiex jigu ssimplifikati I-verifiki fuq il-post ghall-
kundizzjonalita u biex isir uzu ahjar tal-kapacitajiet ta’
kontroll ezistenti, ghandu jkun previst, meta l-effettivita
tal-kontrolli hija tal-inqas daqs dik miksuba meta jkunu se
jitwettqu l-verifiki fuq il-post, sabiex jichdu post il-kontrolli
fil-livell ta’ farm minn kontrolli jew verifiki amministrattivi
fil-livell ta’ imprizi.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:005:0008:0008:MT:PDF
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(72)  Barra minn hekk ghandu jkun possibbli ghall-Istati Membri ghalhekk li jigi previst li I-kalkolu tal-pagament fkaz ta’

(73)

(76)

(77)

(78)

li, meta jwettqu l-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita,
jaghmlu uzu mill-indikaturi ta’ objettivi/miri specifici ghal
certi rekwiziti jew standards. Madankollu dawk l-indikaturi
ghandhom ikunu marbutin direttament mar-rekwiziti jew
mal-istandards li jirraprezentaw u ghandhom ikopru
l-elementi kollha li ghandhom jigu vverifikati.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli ghall-istabbiliment ta’
rapporti ta’ kontroll ghall-kundizzjonalita dettaljati u spe-
cifici. Il-kontrolluri specjalizzati fil-qasam ghandhom jin-
dikaw kull sejba kif ukoll il-grad ta’ serjeta ta’ sejbiet bhal
dawn sabiex ikun possibbli ghall-agenzija tal-hlas li
tistabbilixxi t-tnaqgis relatat jew, skont kif ikun il-kaz, li
tiddeciedi dwar l-eskluzjonijiet milli jir¢ievu pagamenti
diretti.

II-bdiewa ghandhom ikunu informati dwar kwalunkwe
nuqgas ta’ konformita possibbli li gie ddeterminat wara
verifika fuq il-post. Tkun xieraq li jigi previst xi limitu ta’
zmien li fih il-bdiewa ghandhom jircievu din
l-informazzjoni. Madankollu, jekk dan il-limitu ta’ Zmien
jingabez, ma jfissirx li I-bdiewa kkoncernati ghandhom
ikunu intitolati li jevitaw il-konsegwenzi li fkazijiet ohra
johorgu min-nuqqas determinat ta’ konformita.

Ghandhom jigu stabbiliti tnaqgisiet u eskluzjonijiet fir-
rigward tal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita u I-problemi spec-
jali marbuta ma’ kazijiet ta’ forza magguri kif ukoll
¢irkustanzi ec¢ezzjonali u naturali. Fil-kaz ta’ obbligi ta’
nuqqas ta’ konformita, it-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet
jistghu jigu applikati biss meta I-bidwi jkun agixxa b'mod
negligenti jew b'mod intenzjonali. It-tnaqgisiet u
l-eskluzjonijiet ghandhom jigu ggradati skont il-gravita tal-
irregolarita imwettqa u jistghu jwasslu ghall-eskluzjoni
totali minn wahda jew bosta skemi ta’ ghajnuna ghal
perjodu specifiku. Dawn ghandhom, fir-rigward tal-kriterji
ta’ eligibbilta, iqisu l-karatteristici partikolari tal-iskemi
varji ta’ ghajnuna.

Sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jwettqu l-kontrolli
b'mod effettiv, partikolarment il-kontrolli ~ dwar
l-osservanza tal-obbligi ta’ kundizzjonalita, il-bdiewa skont
l-Artikolu 19(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom jiddikjaraw l-erjas kollha disponibbli ghalihom
kemm jekk huma ged jitolbu ghajnuna ghal dawn l-erjas
kif ukoll jekk mhumiex. Jehtieg li jkun hemm provvedi-
ment ghal mekkanizmu li jizgura li l-bdiewa jissodisfaw
dak 1-obbligu.

Ghal finijiet tad-determinazzjoni tal-erjas u l-kalkolu tat-
tnaqgisiet jehtieg li jigu ddefiniti l-erjas li jaqghu fi hdan
l-istess grupp ta’ ucuh tar-raba’. Erja ghandha titgies bosta
drabi jekk hi tigi ddikjarata ghall-ghajnuna taht aktar minn
skema ta’ ghajnuna wahda.

Il-pagament ta’ appogg li jaga’ taht l-iskema ta’ pagament
uniku jehtieg ghadd ugwali ta’ drittijiet ghall-pagament u
ta’ ettari eligibbli. Ghall-finijiet ta’ din I-iskema jkun xieraq

(79)

(80)

(84)

(85)

(86)

diskrepanzi bejn id-drittijiet ghall-pagamenti ddikjarati u
l-erja ddikjarata ghandu jigi bbazat fuq l-izghar dags.
Sabiex jigi evitat il-kalkolu abbazi ta’ drittijiet li mhumiex
ezistenti, ghandu jigi previst li l-ghadd ta’ drittijiet ghall-
pagament uzati ghall-kalkolu ma ghandux jagbez l-ghadd
ta’ drittijiet ghall-pagament disponibbli ghall-bdiewa.

Fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont
l-erja, l-irregolaritajiet normalment jaffettwaw partijiet tal-
erjas. Id-dikjarazzjonijiet zejda fir-rigward ta’ habel wiched,
ghalhekk, jaghmlu tajjeb ghad-dikjarazzjonijiet niegsa ta’
hbula ohra tal-istess grupp ta’ ucuh tar-raba’. Fi hdan certu
limitu ta’ tolleranza ghandu jigi previst li l-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna jkunu biss aggustati ghall-erja attwalment
determinata u t-tnaqqis ghandu jibda japplika ladarba dan
il-limitu jinqabez.

Barra minn hekk, fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-
pagamenti relatati mal-erja, id-differenzi bejn it-total tal-
erja  ddikjarata fl-applikazzjoni u t-total tal-erja
ddeterminata bhala eligibbli huma ta’ spiss sinifikanti.
Sabiex jigi evitat ghadd kbir ta’ aggustamenti minuri ta’
applikazzjoni ghandu jigi previst li l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna ma ghandhiex tigi aggustata mal-erja ddetermi-
nata dejjem jekk ma jinqabizx certu livell ta’ differenzi.

Dispozizzjonijiet spe¢jali huma mehtiega biex igisu
|-karatteristici partikolari ta’ applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna li jaqghu taht l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-patata
tal-lamtu, iz-zerriegha u l-qoton.

Fkaz li dikjarazzjoni zejda tkun saret intenzjonalment,
ghandhom japplikaw ir-regoli spejali tat-tnaqgqs.

Ghandhom jigu stabbiliti r-regoli ta’ implimentazzjoni
ghall-bazi tal-kalkolu tal-primjums ghall-bhejjem.

I-bdiewa ghandhom ikunu permessi li jissostitwixxu
l-annimali bovini u ovini/kaprini taht certi kundizzjonijiet
u fi hdan il-limiti permessi skont ir-regoli settorali rilevanti.

Sa fejn l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-bhejjem
huma kkoncernati, I-irregolaritajiet iwasslu ghall-
ineligibbilta ~ tal-bhima  kkoncernata.  It-tnaqqisiet
ghandhom jigu previsti sa mill-ewwel bhima li tinstab
biirregolaritajiet izda, irrispettivament mill-livell ta’ tnaqqs,
ghandu jkun hemm sanzjoni anqas harxa meta tliet
bhejjem jew anqas jinstabu b’irrgolaritajiet. Fil-kazijiet
l-ohra kollha, is-severita tas-sanzjoni ghandha tiddependi
fuq il-percentwal tal-bhejjem li nstabu b'irregolaritajiet.

Fir-rigward ta’ annimali ovini u kaprini, ghandhom jigu sti-
pulati ghadd ta’ dispozizzjonijiet specifici minhabba
|-karatteristici partikolari tas-settur.
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(87)  Meta, minhabba cirkustanzi naturali, il-bidwi ma jkunx (95)  L-istess ghandu japplika brelazzjoni ma’ dejta mhux kor-

(88)

(90)

(94)

jista' jissodisfa l-obbligi taz-zamma skont ir-regoli settorali,
ma ghandhomx jigu applikati t-tnaqqis u l-eskluzjonijiet.

Fil-kaz fejn Stat Membru jaghzel l-applikazzjoni tal-
primjum ghall-qatla, minhabba l-importanza tal-bicceriji
ghat-thaddim xieraq ta’ xi whud mill-iskemi ghall-
ghajnuna  ghall-annimali ~ bovini, ghandha  ssir
dispozizzjoni wkoll ghall-kazijiet fejn il-bicceriji, jew
minhabba negligenza serja jew intenzjonalment, johorgu
certifikati jew dikjarazzjonijiet inkorretti.

Fkaz li l-appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jinghata bhala
pagament relatat mal-erja jew pagament ghall-bhejjem,
id-dispozizzjonijiet ghal tnaqgisiet u eskluzjonijiet li se jigu
stabbiliti mieghu ghandhom, sa fejn hu possibbbli, jigu
applikati mutandis mutandis. Ghal kazijiet ohra l-Istati
Membri ghandhom, ghal kull mizura li taqa’ taht l-appogg
specifiku,  jipprevedu tnaqqisiet u  eskluzjonijiet
ekwivalenti.

L-informazzjoni ~dwar ir-rizultati tal-verifiki  tal-
kundizzjonalita ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-
agenziji tal-hlas kollha li huma responsabbli ghall-gestjoni
tal-pagamenti differenti soggetti ghar-rekwiziti tal-
kundizzjonalita sabiex jigi applikat it-tnaqqisiet xierqa,
fkaz li s-sejbiet ikunu jiggustifikaw dan.

Barra minn hekk, meta Stat Membru jaghzel il-possibbilta
li ma japplika l-ebda tnaqqis ghal nuqqasijiet minuri ta’
konformita, jew li ma japplikax tnaqgqisiet li jammontaw
ghal EUR 100 jew inqas, kif previst fl-Artikoli 23(2) jew
24(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, ghandhom jigu
stabbiliti regoli ghal bdiewa li jongsu milli jiehdu l-azzjoni
ta’ rimedju mehtiega minnhom.

Fir-rigward tal-obbligi ta’ kundizzjonalita, minbarra
l-iggradar tat-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet bil-hsieb tal-
principju tal-proporzjonalita, ghandu jigi previst li fcertu
zmien ksur ripetut tal-istess obbligu ta’ konformita
ghandu, wara twissija minn qabel lill-bidwi, jigi ttrattat
bhala non-konformita intenzjonali.

It-tnaqgisiet u l-eskluzjonijiet fir-rigward tal-kriterji ta’ eli-
gibbilta ghandhom, bhala regola generali, ma japplikawx
ghal bidwi li jkun baghat informazzjoni fattwalment kor-
retta jew fejn ikun jista’ juri mod ichor li ma ghandux tort.

I-bdiewa li jaghtu avviz lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti fxi Zmien ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
inkorretti, ma ghandhomx ikunu soggetti ghal xi tnaqqjsiet
jew eskluzjonijiet irrispettivament mir-raguni tal-
iskorrettezzi, sakemm il-bidwi ma jkunx infurmat bil-hsieb
tal-awtorita kompetenti li twettaq verifika fuq il-post u
l-awtorita tkun ghada ma nformatx lill-bidwi b’xi irregola-

rita fl-applikazzjoni.

(96)

(98)

(99)

(100)

(101)

retta li tkun tinsab fid-database kompjuterizzata kemm fir-
rigward ta’ annimali bovini li ghalihom saret talba li
dwarhom irregolaritajiet bhal dawk mhux biss jikkostit-
wixxu ksur ta” obbligu tal-konformita izda wkoll ksur ta’
kriterju ta’ eligibbilta, kif ukoll fir-rigward ta’ annimali
bovini li dwarhom saret talba fejn irregolaritajiet bhal
dawk ikunu rilevanti biss taht l-obbligi ta” konformita.

L-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jiddefi-
nixxi kazijiet ta’ forza magguri cirkostanzi eccezzjonali li
ghandhom jigu rikonoxxuti mill-Istati Membri. Meta, bhala
konsegwenza ta’ kazijiet bhall dawn, bidwi ma jkunx jista’
jissodisfa 1-obbligi tieghu, hu ma ghandux jitlef id-dritt
tieghu ghall-pagament tal-ghajnuna. Madankollu ghandha
tigi stabbilita skadenza li fiha I-bidwi ghandu jinnotifika
kaz bhal dan.

L-amministrazzjoni ta’ ammonti zZghar huwa kompitu ta’
piz Zejjed ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.
Ghalhekk ikun xieraq li I-Istati Memebri jigu awtorizzati
biex ma jhallsux ammonti tal-ghajnuna li jkunu inqas
minn certu minimu.

Ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet specifici u det-
taljati sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni ekwa tat-tnaqqisiet
varjo li ghandhom jigu applikat fir-rigward ta’ xi
applikazzjoni wahda jew diversi applikazzjonijiet mill-
istess bidwi. It-tnaqgisiet u l-eskluzjonijiet previsti fdan
ir-Regolament ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju
ghal sanzjonijiet addizzjonali li jagghu taht kwalunkwe
dispozizzjoni ohra tal-ligi Komunitarja jew nazzjonali.

Ghandha tigi ddeterminata s-sekwenza ghall-kalkolu ta’
tnaqqisiet varju potenzjali dwar kull skema ta’ appogg.
Sabiex jigi zZgurat li qed jigu rrispettati l-limiti bagitarji varji
stabbiliti ghall-iskemi ta’ appogg dirett, ghandu jigi previst
b'mod parikolari li l-pagamenti jitnaqqsu b’koefficjent
meta, fin-nuqqas ta’ dan, il-limiti jkunu ged jingabzu.

L-Artikolu 7, 10 u 11 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
jipprevedi ghal tnaqgisiet u, skont kif ikun il-kaz, ghal
aggustamenti tal-ammont tal-pagamenti diretti i
ghandhom jinghataw lil bidwi fir-rigward ta’ sena kalen-
darja minhabba modulazzjoni u dixxiplina finanzjarja, ris-
pettivament. Id-dispozizzjonijiet implimentattivi
ghandhom jipprevedu ghall-bazi tal-kalkolu ta’ dawk
it-tnaqqisiet u dawk l-aggustamenti fil-process tal-kalkolu
tal-ammont tal-pagamenti li ghandu jinghata lill-bdiewa.

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-prin¢ipju ta’
bona fede fil-Komunita, meta jingabru l-ammonti mhallsa
mhux b’'mod xieraq, il-kundizzjonijiet li skonthom jista’ jigi
invokat dak il-principju ghandhom jigu stabbiliti minghajr
pregudizzju ghat-trattament tal-ispiza koncernata fil-
kuntest tat-tnehhija tal-kontijiet skont ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar
il-finanzjament tal-politika agrikola komuni (?).

() GUL 171, 2.7.2005, p. 6.
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(102) Jehtieg li jigu stabbiliti regoli li jkopru l-eventwalita fejn
bidwi jkun ir¢ieva, b'mod mhux xieraq, ghadd ta’ drittijiet
ghall-pagamenti jew fejn il-valur ta’ kull dritt ghall-
pagament gie ffissat flivell mhux korrett u fejn il-kaz ma
jkunx kopert bl-Artikolu 137 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009. Madankollu, fcerti kazijiet, fejn
l-allokazzjonijiet mhux xierqa ta’ drittijiet ma jkunux
affettwaw il-valur totali, izda biss 1-ghadd tad-drittijiet tal-
bidwi, I-Istati Membri ghandhom jikkoregu l-allokazzjoni
jew fejn xieraq it-tip ta’ drittijiet, minghajr ma jitnaqqas
il-valur taghhom. Dik id-dispozizzjoni ghandha tapplika
biss jekk I-izball seta’ ma kienx ragonevolment misjub mill-
bidwi. Barra minn hekk, f'certi kazijiet, drittijiet allokati
b'mod mhux xieraq jikkorrispondu ghal ammonti zghar
hafna u jehtieg piz amminstrattiv sostanzjali sabiex dawn
id-drittijiet jigu rkuprati. Fid-dawl tas-simplifikazzjoni u
tal-bilan¢ bejn il-piz amministrattiv u l-ammont li jrid jigi
rtkuprat, ghandu jigi ffissat ammont minimu li ghandu
jaghti bidu ghal irkupru. Barra minn hekk, ghandha ssir
dispozizzjoni fkaz li jkunu gew trasferiti drittijiet ghall-
pagament bhal dawn u fkaz li jkunu twettqu
t-trasferimenti ta’ drittijiet ghall-pagamenti minghajr ma
jkun gie rrispettat 1-Artikolu 46(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 jew l-Artikoli 43, 62(1), 62(2) u 68(5) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009.

(103) Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jikkoncernaw
il-konsegwenzi ta’ trasferimenti ta’ imprizi shah li jkunu
taht certi obbligi skont l-iskemi ta’ pagament dirett soggetti
ghas-sistema integrata.

(104) Bhala regola generali, I-Istati Membri ghandhom jiehdu
kwalunkwe mizura mehtiega sabiex jizguraw it-thaddim
xieraq tas-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u
kontroll. L-Istati Membri ghandhom jassistu lil xulxin fejn
mehtieg.

(105) II-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, tkun informata b’kull
mizura mehuda mill-Istati Membri biex jintroducu bidliet
fl-implimentazzjoni taghhom tas-sistema integrata. Sabiex
il-Kummissjoni tkun tista’ twettaq monitoragg effettiv tas-
sistema integrata, I-Istati Membri ghandhom jibaghtulha
l-istatistika ta’ kontroll ta’ kull sena. Barra minn hekk,
|-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe mizura li qed jiehdu fir-rigward tal-
manutenzjoni ta’ art li taqa’ taht mergha permanenti kif
ukoll bi kwalunkwe tnaqqis applikat skont l-Artikolu 8(1)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

(106) L-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jistipula
regoli li jikkoncernaw l-ammonti li jirrizultaw mill-
modulazzjoni. Parti mill-ammonti ghandha tigi allokata
skont prin¢ipju ta’ allokazzjoni li ghalih ghandhom jigu sti-
pulati regoli abbazi tal-kriterji stabbiliti fdak 1-Artikolu.

(107) Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2010.
Ir-Regolament (KE) Nru 796/2004 ghalhekk ghandu jigi
mhassar minn dik id-data. Madankollu, huwa ghandu
jkompli japplka fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna li jirrelataw mas-snin tas-suq jew il-perjodi tal-
primjum li jibdew qabel -1 ta’ Jannar 2010.

(108) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli u tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-
Hlasijiet Diretti,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

PARTI [
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

TITOLU I
AMBITU U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Ambitu

Dan ir-Regolament jistipula r-regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-kundizzjonalita, il-modulazzjoni u sistema
integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll (minn hawn ‘il quddiem
imsejha “is-sistema integrata”) stabbiliti bil-Kapitolu 4 tat-Titolu II
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, u ghall-implimentazzjoni tal-
kundizzjonalita previsti fl-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007. Ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet specifici stipulati fir-Regolamenti li jkopru
l-iskemi individwali ta’ ghajnuna.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet ~ fl-Artikolu 2 tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009.

Id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ukoll:

(1) “habel agrikolu” tfisser erja kontinwa ta’ art, iddikjarata minn
bidwi wiehed, li ma tkoprix aktar minn grupp wiehed tal-
ucuh tar-raba’; Madankollu, meta tkun rikjesta ghal
dikjarazzjoni separata tal-uzu ta’ erja fi hdan grupp tal-ucuh
tar-raba’ fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament, dak l-uzu speci-
fiku ghandu, jekk hemm bzonn, jillimita aktar il-habel
agrikolu; L-Istati Membri jistghu jistipulaw kriterji
addizzjonali ghad-delimitazzjoni ulterjuri ta’ habel agrikolu;

(2) “mergha permanenti” tfisser mergha permanenti kif iddefi-
nita fl-Artikolu 2(c) tar-Regolament (KE) Nru 1120/2009 (*);

(3) “sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem
tal-fart (annimali bovini)” tfisser is-sistema ghall-
identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali bovini stab-
bilita bir-Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(4) “lametta tal-widna” tfisser il-lametta tal-widna biex tidenti-
fika lill-bhejjem individwalment imsemmija fl-Artikolu 3(a)
u l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(1) Ara pagna 1 ta dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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(5) “database kompjuterizzata ghall-bhejjem tal-fart” tfisser
il-hazniet tal-informazzjoni kkompjuterizzata msemmija
fl-Artikoli 3(b) u Il-Artikolu 5 tar-Regolament (KE)
Nru 1760/2000;

(6) “passaport tal-bhejjem” ghandha tfisser il-passaport tal-
bhejjem imsemmi fl-Artikolu 3(c) u l-Artikolu 6 tar-
Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(7) “registru” tfisser ir-registru mizmum mid-detenturi tal-
bhejjem  skont Il-Artikolu 5  tar-Regolament  (KE)
Nru 21/2004 jew l-Artikolu 3(d) u Il-Artikolu 7 tar-
Regolament (KE) Nru 1760/2000 rispettivament;

(8) ‘“elementi tas-sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni
tal-bhejjem tal-fart” tfisser I-elementi msemmija fl-Artikolu 3
tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000;

(9) “kodici ta’ identifikazzjoni” tfisser il-kodi¢i  ta’
identifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1760/2000;

(10) “irregolaritajiet” tfisser kwalunkwe nuqqas ta’ osservanza tar-
regoli rilevanti ghall-ghoti tal-ghajnuna inkwistjoni;

(11) “applikazzjoni unika” tfisser l-applikazzjoni ghall-pagamenti
diretti fir-rigward tal-iskema tal-pagament uniku u ta’ skemi
ta’ ghajnuna ohra relatati mal-erja;

(12) “skemi ta’ ghajnuna relatati mal-erja” tfisser l-iskema ta’
pagament uniku, il-pagamenti relatati mal-erja li jaqghu taht
l-appogg specifiku u l-iskemi ta’ ghajnuna kollha stabbiliti
skont it-Titoli IV u V tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
minbarra dawk stabbiliti skont it-Taqsimiet 7, 10, u 11 ta’
dak it-Titolu IV, minbarra l-pagament separat ghaz-zokkor
stabbilit fl-Artikolu 126 ta’ dak ir-Regolament u minbarra
l-pagament separat ghall-frott u l-hxejjex stabbilit fl-Arti-
kolu 127 ta’ dak ir-Regolament;

(13) “applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-bhejjem” tfisser
l-applikazzjonijiet ghall-pagament ta’ ghajnuna skont
l-iskema tal-primjums ghan-naghag u I-moghoz u l-iskemi
tal-pagamenti ghac-canga u l-vitella li huma previsti fit-Taq-
simiet 10 u 11 tat-Titolu IV, rispettivament, tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 u pagamenti ghal kull ras ta’ bhima jew
ghal kull unita ta’ bhejjem li jaqghu taht appogg specifiku;

(14) “appogg specifiku” ghandha tfisser l-appogg imsemmi
fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(15) “uzu” ghandha tfisser l-uzu ta’ erja skont it-tip ta’ wic¢ tar-
raba’ jew art koperta jew in-nuqqas ta’ wic¢ tar-raba’;

(16) “skemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini” tfisser l-iskemi ta’
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 108 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(17) “skema ta’ ghajnuna ghall-ovini/kaprini” tfisser l-iskema ta’
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 99 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(18) “annimali bovini li ghalihom saret talba” tfisser il-bhejjem
tal-ifrat soggetti ghal applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-
bhejjem skont l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-bhejjem tal-fart
jew skont l-appogg specifiku;

(19) “annimali bovini li ghalihom ghadha ma saritx talba” tfisser
l-annimali bovini li ghadhom mhumiex soggetti ghall-
applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-bhejjem izda li huma
potenzjalment eligibbli ghall-ghajnuna skont l-iskemi ta’
ghajnuna ghall-annimali bovini;

(20) “bhima potenzjalment eligibbli” tfisser bhima li a priori tista’
potenzjalment tissodisfa l-kriterja ta’ eligibbilta biex tircievi
l-ghajnuna fis-sena tat-talba kkoncernata;

(21

N

“perjodu taz-zamma” tfisser il-perjodu li matulu l-bhima li
ghaliha tkun intalbet l-ghajnuna ghandha tinzamm
fl-impriza, kif hemm previst fid-dispozizzjonijiet li gejjin tar-
Regolament (KE) Nru 1121/2009 (*):

(a) l-Artikoli 53 u 57, b'relazzjoni mal-primjum spe¢jali
ghall-bhejjem tal-ifrat irgiel;

(b) I-Artikolu 61, b'relazzjoni mal-primjum ghal baqar li
jreddghu;

(©) l-Artikolu 80, b'relazzjoni mal-primjum ghall-qatla;

(d) I-Artikolu 35(3), b'relazzjoni ma’ ghajnuna mbhallsa
ghall-ovini u I-kaprini;

(22

—

“gwardjan tal-bhejjem” tfisser kull persuna naturali jew legali
responsabbli mill-bhejjem kemm jekk fuq bazi permanenti
kif ukoll jekk fuq bazi temporanja, inkluz matul it-trasport
jew f'suq;

(23) “erja determinata” ghandha tfisser l-erja li ghaliha jkunu gew
issodisfati l-kundizzjonijiet kollha stipulati fir-regoli ghall-
ghoti tal-ghajnuna; fil-kaz tal-iskema ghall-pagament unika,
l-erja ddikjarata tista’ titqies bhala determinata biss jekk fil-
fatt tkun qged tigi akkumpanjata minn ghadd li jikkorrispondi
ta’ drittijiet ta’ pagamenti;

(24) “bhima determinata” tfisser bhima li ghaliha jkunu gew
sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha stipulati fir-regoli ghall-
ghoti tal-ghajnuna;

(25) “perjodu ta’ primjum” tfisser il-perjodu li ghalih jirreferu
l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna irrispettivament miz-
zmien tal-prezentazzjoni taghhom;

(26) “sistema ta’ informazzjoni geografika” (minn hawn ‘il qud-
diem imsejha bhala “GIS”) tfisser it-tekniki ta’ sistema ta’
informazzjoni geografika kompjuterizzata msemmija
fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(27) “habel ta’ referenza” tfisser erja geografikament delimitata li
zzomm identifikazzjoni unika kif registrata fil-GIS fis-
sistema ta’ identifikazzjoni tal-Istat Membru kif imsemmija
fl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(28) “materjal geografiku” tfisser mapep u dokumenti ohra uzati
biex jigi kkomunikat il-kontenut tal-GIS bejn l-applikanti
ghall-ghajnuna u I-Istati Membri;

(29) “sistema nazzjonali ta’ referenza ta’ koordinati” tfisser
sistema kif iddefinita fid-Direttiva 2007/2/KE tal-Paralment
Ewropew u tal-Kunsill (2) li tippermetti l-kejl standardizzat u
identifikazzjoni unika ta’ hbula agrikoli fl-Istat Membru
kkoncerat kollu;

(1) Ara pagna 27 ta dan il-Gurnal Uffi¢jali.

() GUL 108, 25.4.2007, p. 1.
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(30) “agenzija tal-hlas” tfisser l-awtoritajiet u l-korpi msemmija
fl-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005;

(31) “kundizzjonalita” tfisser il-kundizzjonijiet amministrattivi
statutorji [ir-rekwiziti ta” gestjoni statutorji] u l-kundizzjoni
agrikola u ambjentali tajba skont l-Artikoli 5 u 6 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009;

(32) “erjas ta’ kundizzjonalita” tfisser l-erjas differenti tal-
kundizzjonijiet amministrattivi statutorji [ir-rekwiziti ta’
gestjoni statutorji] skont it-tifsira tal-Artikolu 5(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u l-kundizzjoni agrikola u
ambjentali tajba skont I-Artikolu 6 ta’ dak ir-Regolament;

(33) “att” tfisser kull wahda mid-Direttivi u r-Regolamenti
individwali elenkati fl-Anness II ghar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(34) “standards” tfisser l-istandards kif iddefiniti mill-Istati
Membri skont Il-Artikolu 6  tar-Regolament  (KE)
Nru 73/2009 u l-Anness III ghalih kif ukoll I-obbligi fir-
rigward ta’ mergha permanenti kif stabbiliti fl-Artikolu 4 ta’
dan ir-Regolament;

(35) “rekwizit”, meta dan it-terminu jintuza fil-kuntest ta’
kundizzjonalita, ifisser kull rekwizit individwali ta’ gestjoni
statutorji li jirrizulta minn xi wiehed mill-Artikoli msemmija
fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 fi hdan att
partikolari, li jvarja fis-sustanza minn kull rekwizit iehor tal-
istess att;

(36

=

“nuqqas ta’ konformita” tfisser kwalunkwe nuqqas ta’ kon-
formita mar-rekwiziti u l-istandards;

(37

~

“korpi specjalizzati ta’ kontroll” tfisser l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ta’ kontroll, kif imsemmija fl-Arti-
kolu 48 ta’ dan ir-Regolament, responsabbli, skont l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 22(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, biex jizguraw il-konformita mal-htigijiet
amministrattivi  statutorji u kundizzjoni agrikola u
ambjentali tajba;

(38) “minn pagament” tfisser, ghal finijiet tal-obbligi ta’
kundizzjonalita previsti fl-Artikoli 85t u 103z tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007, sa mill-1 Janar tas-sena ta’
wara s-sena kalendarja li fiha nghata l-ewwel pagament.

TITOLU II
MANUTENZJONI TA’ MERGHAT PERMANENTI

Artikolu 3

Manutenzjoni ta’ art li taqa’ taht mergha permanenti
fil-livell ta’ Stat Membru

1. Minghajr pregudizzju ghall-ec¢ezzjonijiet previsti fit-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
|-Istati Membri ghandhom, skont I-ewwel paragrafu tieghu, jizgu-
raw il-manutenzjoni tal-proporzjon tal-art li taqa’ taht mergha
permanenti fir-rigward tat-total tal-erja agrikola. Dak l-obbligu
ghandu japplika fil-livell nazzjonali jew fil-livell regjonali.

Madankollu, meta jigi mantenut l-ammont ta’ art li taga’ taht mer-
gha permanenti fit-termini assoluti  stabbiliti  skont
il-paragrafu 4(a), 5(a), 6(a), 7(a) ta’ dan I-Artikolu, l-obbligu stipu-
lat fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandu jitqies bhala mhares.

2. Minghajr pregudizzju ghat-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-proporzjon imsemmi fil-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu ma jonqosx b’detriment tal-art li taga’ taht mergha
permanenti b’aktar minn 10 % relattivament mal-proporzjon
ghas-sena ta’ referenza rilevanti msemmija fl-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 6(2) ta’ dak ir-Regolament (minn hawn il quddiem
imsemmi bhala proporzjon ta’ referenza).

3. Il-proporzjon imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi stabbilit
kull sena abbazi tal-erjas ddikjarati mill-bdiewa ghas-sena
koncernata.

4. Ghall-Istati Membri, minbarra l-Istati Membri l-godda,
il-proporzjon ta’ referenza ghandu jigi stabbilit kif gej:

(@) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa f1-2003,
mizjuda bl-art li taqa’ taht mergha permanenti dikjarata
f1-2005 skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE)
Nru 796/2004 u li ma kinitx giet iddikjarata ghal xi uzu iehor
minbarra bhala art erbacei f1-2003, dejjem jekk il-bidwi ma
jkunx jista’ jaghti prova li dik l-art ma kinitx taga’ taht mer-
gha permanenti f1-2003.

Erjas ddikjarati fl-2005 bhala art li taqa’ taht mergha
permanenti u li fl-2003 kienu eligibbli ghall-hlas taz-zona
ghal prodotti tar-raba’ li jinharat [pagament skont l-erja ghall-
ucuh tar-raba’ li jinhartu] skont Il-Artikolu 1(3) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1251/1999 (') ghandhom
jigu skontati.

Art li kienet taga’ taht mergha permanenti f1-2003 u li ngha-
tat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(2)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi skontata.

(b) L-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola dik-
jarata mill-bdiewa f1-2005.

5. Ghall-Istati Membri I-godda li fir-rigward tas-sena 2004 ma
applikawx l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja msemmi
fl-Artikolu  143b  tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003,
il-proporzjon ta’ referenza ghandu jigi stabbilit kif gej:

(@) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa fl-2004,
mizjuda bl-art li taqa’ taht mergha permanenti ddikjarata
f1-2005 skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE)
Nru 796/2004 u li ma kinitx giet dikjarata ghal xi uzu iechor
minbarra bhala bur fl-2004, sakemm il-bidwi ma jkunx jista’
jaghti prova li dik l-art ma kinitx taga’ taht mergha
permanenti f1-2004.

() GUL 160, 26.6.1999, p. 1.
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L-erjas ddikjarati fl-2005 bhala art li taqa’ taht mergha
permanenti u li fl-2004 kienu eligibbli ghall-hlas taz-zona
ghal prodotti tar-raba’ li jinharat [pagament skont l-erja ghall-
ucuh tar-raba’ li jinhartu] skont l-Artikolu 1(3) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1251/1999 ghandhom jigu
skontati.

Art li kienet taqa’ taht mergha permanenti f1-2004 u li ngha-
tat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(2)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi skontata;

(b) l-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola ddik-
jarata mill-bdiewa fI-2005.

6.  Ghall-Istati Membri l-godda 1i fir-rigward tas-sena 2004
applikaw l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja msemmi
fl-Artikolu  143b  tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003,
il-proporzjon ta’ referenza ghandu jigi stabbilit kif gej:

(@) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa f1-2005
skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 796/2004.

Art li kienet taga’ taht mergha permanenti f1-2005 u li ngha-
tat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(2)
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi skontata.

(b) l-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola dikja-
rata mill-bdiewa fI-2005.

7. Ghall-Bulgarija u r-Rumanija, il-proporzjon ta’ referenza
ghandu jigi stabbilit kif gej:

(a) l-art li taga’ taht mergha permanenti ghandha tkun l-art li
taga’ taht mergha permanenti ddikjarata mill-bdiewa f1-2007
skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 796/2004.

L-art li kienet taqa’ taht mergha permanenti fI-2005 u li
nghatat ghat-tisgir skont it-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha tigi
skontata.

(b) l-erja totali agrikola ghandha tkun l-erja totali agrikola dikja-
rata mill-bdiewa l-2007.

8.  Fkaz meta l-elementi oggettivi juru li l-evoluzzjoni tal-
proporzjon ma jirriflettix l-izvilupp attwali tal-art li taga’ taht mer-
gha permanenti, IIstati Membri ghandhom jadattaw
il-proporzjon ta’ referenza. Fsitwazzjoni bhal din, il-Kummissjoni
ghandha, minghajr dewmien, tigi infurmata dwar l-adattament li
sar u dwar il-gustifikazzjoni ghal dak l-adattament.

Artikolu 4

Manutenzjoni ta’ art li taqa’ taht mergha permanenti
flivell individwali

1. Meta jigi stabbilit li I-proporzjon imsemmi fl-Artikolu 3(1)
ta’ dan ir-Regolament gieghed jonqos, 1-Istat Membru koncernat
ghandu, flivell nazzjonali jew dak regjonali, jipprovdi ghall-
obbligu tal-bdiewa li qed japplikaw ghall ghajnuna li taqa’ taht
kwalunkwe skema ta’ pagament dirett elenkata fl-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 biex ma jikkonvertux l-art li taqa’
taht mergha permanenti minghajr awtorizzazzjoni minn qabel.

Jekk l-awtorizzazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu tkun
soggetta ghall-kundizzjoni li l-erja ta’ art ghandha tkun stabbilita
bhala mergha permanenti, art bhal din ghandha, sa mill-ewwel
gurnata tal-konverzjoni, tigi kkunsidrata bhala mergha
permanenti permezz ta’ deroga mid-definizzjoni stipulata fl-Arti-
kolu 2(2). Dawk l-erjas ghandhom jintuzaw ghat-tkabbir ta’ haxix
jew ghalf iehor fil-forma ta’ haxix ghall-hames snin konsekuttivi
wara d-data ta’ konverzjoni.

2. Meta jigi stabbilit li l-obbligu msemmi fl-Artikolu 3(2) ta’
dan ir-Regolament ma jistax jigi zgurat, I-Istat Membru koncernat
ghandu jipprovdi, apparti mill-mizuri li ghandhom jittiehdu skont
il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, flivell nazzjonali jew dak
regjonali, ghall-obbligu tal-bdiewa li qed japplikaw ghall-ghajnuna
li taqa’ taht kwalunkwe skema ta’ pagament dirett elenkata
fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 biex art tigi kkon-
vertita mill-gdid fart li taqa’ taht mergha permanenti ghal dawk
il-bdiewa li ghandhom disponibbli ghalihom art li kienet giet
ikkonvertita minn art li taga’ taht mergha permanenti fart ghal
uzijiet ohra.

Fir-rigward ta’ art ikkonvertita b'dan il-mod dan 1-obbligu ghandu
japplika mid-data li taghti bidu ghall-perjodu ta’ 24 xahar wara
l-ahhar data li fiha kellhom jigu pprezentati l-applikazzjonijiet
unici skont 1-Artikolu 11(2) ta’ dan ir-Regolament fl-Istat Mem-
bru koncernat.

Fdak il-kaz, il-bdiewa ghandhom jikkonvertu lura percentwal ta’
dik l-erja fart li taga’ taht mergha permanenti jew jistabbilixxu dak
l-ammont ta’ erja bhala art li taga’ taht mergha permanenti. Dak
il-percentwal ghandu jigi kkalkolat abbazi tal-ammont tal-erja
kkonvertita b’dan il-mod mill-bidwi u l-ammont tal-erja li huwa
mehtieg biex jerga jigi stabbilit il-bilanc.

Madankollu, meta art bhal din tkun soggetta ghal trasferiment
wara li tkun giet konvertita fart ghal uzijiet ohra, dan l-obbligu
ghandu japplika biss jekk it-trasferiment ikun twettaq wara d-dhul
fis-sehh tar-Regolament (KE) Nru 796/2004.

Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 2(2), l-erjas konvertiti mill-gdid
jew stabbiliti bhala art li taqa’ taht mergha permanenti ghandhom,
sa mill-ewwel jum tal-konverzjoni mill-gdid jew l-istabbiliment
jitgiesu bhala “mergha permanenti”. Dawk l-erjas ghandhom jin-
tuzaw ghat-tkabbir ta’ haxix jew ghalf ichor fil-forma ta’ haxix
ghal hames snin konsekuttivi wara d-data tal-konverzjoni
taghhom.
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3. L-obbligu ghall-bdiewa stipulat fil-paragrafi 1 u 2 ma ghan-
dux japplika meta l-bdiewa jkunu holqu l-art li taqa’ taht mergha
permanenti fil-qafas tal-programmi skont ir-Regolamenti tal-
Kunsill (KEE) Nru 2078/92 (1), (KE) Nru 1257/1999 (3) u (KE)
Nru 1698/2005 ().

PARTI II

SISTEMA INTEGRATA TA’ AMMINISTRAZZJONI U
KONTROLL

TITOLU I

REKWIZITI U KUNDIZZ]ONALITA TAS-SISTEMI

KAPITOLU I

Sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni

Artikolu 5

Identifikazzjoni tal-bdiewa

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 19(3) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, is-sistema unika biex tigi registrata l-identita ta’ kull
bidwi kif previst fl-Artikolu 15(1)(f) ta’ dak ir-Regolament
ghandha tiggarantixxi identifikazzjoni unika fir-rigward tal-
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna kollha pprezentati mill-istess
bidwi.

Artikolu 6
Identifikazzjoni tal-hbula agrikoli

1. Is-sistema ta’ identifikazzjoni ghall-hbula agrikoli msemmija
fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha topera
fil-livell ta’ habel agrikolu bhal habel katastali jew blokka ta’
produzzjoni li ghandha tizgura identifikazzjoni unika ta’ kull
habel ta’ referenza.

Ghal kull habel ta’ referenza, ghandha tigi determinata l-erja mas-
sima eligibbli ghall-fini tal-iskema ta’ pagament uniku jew
l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja. II-GIS ghandha topera
fuq il-bazi ta’ sistema nazzjonali ta’ referenza ta’ koordinati. Meta
jintuzaw sistemi differenti ta’ koordinati, dawn ghandhom ikunu
kompatibbli fkull Stat Membru;

L-Istati Membri jistghu, Madankollu, jizguraw li I-hbula agrikoli
jkunu identifikati b'mod affidabbli ghandhom b'mod partikolari
jehtiegu li tintbaghat l-applikazzjoni unika bid-dettalji jew akkum-
panjata bid-dokumenti specifikati mill-awtorita kompetenti li jip-
permettu li tinstab il-pozizzjoni ta’ kull habel agrikolu u li dan
jitkejjel.

(1) GUL 215, 30.7.1992, p. 85.
() GUL 160, 26.6.1999, p. 80.
(}) GUL277,21.10.2005, p. 1.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fir-rigward ta’ mhux
inqas minn 75 % tal-hbula agrikoli li huma soggetti ghal
applikazzjoni ghall-ghajnuna, mhux inqas minn 90 % tal-erja
rispettiva tkun eligibbli skont l-iskema ta’ pagament uniku u
l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja rispettivament.
Il-valutazzjoni ghandha ssir fuq bazi ta’ kull sena permezz tal-
metodi statistici adattati.

Artikolu 7

Identifikazzjoni u registrazzjoni ta’ drittijiet
ghall-pagament

1. Is-sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tad-
drittijiet ghall-pagament previst fl-Artikolu 18 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghandha tkun registru elettroniku flivell ta’ Stat
Membru u ghandha, partikolarment fir-rigward tal-kontroverifiki
previsti fl-Artikolu 28 ta’ dan ir-Regolament, tizgura traccabbilta
effettiva tad-drittijiet ghall-pagamenti, partikolarmentfir-rigward
l-elementi li gejjin:

(a) id-detentur;

(b) il-valur;

(¢) id-data tal-istabbiliment;

(d) id-data tal-ahhar attivazzjoni;

() l-origini, partikolarment fir-rigward tal-attribuzzjoni,
ir-rizerva originali jew nazzjonali, ix-xiri, il-kera u l-wirt

tieghu;

(f) it-tip ta’ dritt, partikolarment id-drittijiet spec¢jali previsti
fl-Artikolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u d-drittijiet
allokati skont I-Artikolu 68(1)(c) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(g) fejn applikabbli, restrizzjonijiet regjonali.

2. L-Istati Membri li fihom hemm aktar minn agenzija tal-hlas
wahda, jistghu jiddeciedu li jhaddmu r-registru elettroniku flivell
ta’ agenzija tal-hlas. Fdak il-kaz, I-Istat Membru koncernat ghandu
jizgura li r-registri differenti jkunu kompatibbli ma’ xulxin.

KAPITOLU II

Kundizzjonalita

Artikolu 8

Sistema ta’ kontroll fir-rigward tal-kundizzjonalita

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema li tiggaran-
tixxi kontroll effettiv fir-rigward tal-kundizzjonalita. Dik
is-sistema ghandha, skont il-Kapitolu III tat-Titolu IIl ta’ din
il-Parti, tipprevedi partikolarment ghal:

(@) meta l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ma tkunx l-agenzija
tal-hlas, it-trasferiment tal-informazzjoni mehtiega li tikkon-
cerna l-bdiewa li qed japplikaw ghall-pagamenti diretti mill-
agenzija tal-hlas ghall-korpi spe¢jalizzati ta’ kontroll ufjew,
fejn japplika, permezz tal-awtorita li tikkoordina msemmija
fl-Artikolu 20(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=30&type=L&nnn=215&pppp=0085&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:160:0080:0080:MT:PDF
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(b) il-metodi li ghandhom jigu applikati ghall-ghazla tal-
kampjuni ta’ kontroll;

(¢) l-indikazzjonijiet fir-rigward tan-natura u l-firxa tal-verifiki li
ghandhom jitwettqu;

(d) ir-rapporti ta’ kontroll li jkun fihom b’mod partikolari kull
nuqgas ta’ konformita misjub u valutazzjoni tas-severita,
il-firxa, il-permanenza u r-repetizzjoni tieghu;

(e) meta l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ma tkunx l-agenzija
tal-hlas, it-trasferiment tar-rapporti ta’ kontroll mill-korpi
spedjalizzati ta’ kontroll kemm ghall-agenzija tal-hlas kif
ukoll ghall-korp li jikkoordina msemmi fl-Artikolu 20(3) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 jew lit-tnejn;

(f) l-applikazzjoni tas-sistema ta’ tnaqgisiet u eskluzjonijiet mill-
agenzija tal-hlas.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal procedura li skontha
I-bidwi jindika lill-agenzija tal-hlas l-elementi necessarji biex jigu
identifikati ir-rekwiziti u l-istandards applikabbli ghalih.

Artikolu 9

Pagament tal-ghajnuna b’rabta mal-verifiki
tal-kundizzjonalita

Fir-rigward tal-kontrolli ta’ kundizzjonalita specifikati fil-
Kapitolu III tat-Titolu III ta’ din il-Parti, meta kontrolli bhal dawn
ma jkunux jistghu jigu finalizzati qabel pagament, kwalunkwe
pagament mhux dovut ghandu jigi rkuprat skont I-Artikolu 80.

TITOLU II

APPLIKAZZJONIJIET GHALL-GHAJNUNA

KAPITOLU 1

Applikazzjoni unika

Artikolu 10

Dispozizzjonijiet specifi¢i marbuta mal-applikazzjoni
unika

1. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-applikazzjonijiet
kollha ghall-ghajnuna skont it-Titolu IIl u IV tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom ikunu koperti mill-applikazzjoni unika.
Fdak il-kaz, il-Kapitoli I u V ta’ dan it-Titolu ghandhom jappli-
kaw mutatis mutandis fir-rigward tal-rekwiziti partikolari stabbiliti
bil-ghan tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna li jagghu taht dawk
l-iskemi.

2. Meta tkun responsabbli aktar minn agenzija tal-hlas wahda
fir-rigward tal-istess bidwi ghall-gestjoni tal-iskemi ta’ ghajnuna
soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni unika, I-Istat Mem-
bru koncernat ghandu jiechu l-mizuri xierga biex jizgura li
l-informazzjoni rikjesta fl-applikazzjoni unika tkun disponibbli
ghall-agenziji tal-hlas kollha involuti.

Artikolu 11

Data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni unika

1. Bidwi li japplika ghall-ghajnuna skont kwalunkwe skema ta’
ghajnuna relatata mal-erja jista’ jipprezenta applikazzjoni unika
wahda fis-sena.

Bidwi li ma japplikax ghall-ghajnuna skont xi wahda mill-iskemi
ta’ ghajnuna relatati mal-erja izda japplika ghall-ghajnuna skont xi
skema ta’ ghajnuna ohra elenkata fl-Anness I ghar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, jew li japplika ghall-appogg skont I-Arti-
koli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u
jekk ghandu erja agrikola ghad-dispozizzjoni tieghu, ghandu jip-
prezenta formola ta’ applikazzjoni unika li fiha hu ghandu jnizzel
dawn l-erjas skont I-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament.

Bidwi li huwa soggett biss ghall-obbligi tal-kundizzjonalita skont
l-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
ghandu jipprezenta formola ghall-applikazzjoni unika fkull sena
kalendarja li fiha japplikaw dawk l-obbligi.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jezentaw bdiewa mill-obbligi
previsti fit-tieni u t-tielet subparagrafi meta l-informazzjoni kon-
cernata tkun tpoggiet ghad-disponibbilta tal-awtoritajiet
kompetenti fil-qafas ta’ sistemi ohra tal-amministrazzjoni u
l-kontroll li jiggarantixxu kompatibbilta mas-sistema integrata
skont I-Artikolu 26 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. L-applikazzjoni unika ghandha tigi pprezentata sa data li
ghandha tigi stabbilita mill-Istati Membri u li ma ghandhiex tkun
aktar tard mill-15 ta’ Mejju. Madankollu, l-Estonja, il-Latvja,
il-Litwanja, il-Finladja u l-Izvezja jistghu jiffissaw data aktar tard li
ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta’ Gunju.

Wagqt l-istabbiliment ta’ dik id-data, 1-Istati Membri ghandhom
iqisu l-perjodu mehtieg biex id-dejta rilevanti kollha tkun dispo-
nibbli ghall-gestjoni amministrattiva u finanzjarja xierga tal-
ghajnuna u ghandhom jizguraw li I-kontrolli effettivi jkunu jitghu

jiddahhlu fi skeda.

Skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 141(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, jista’ jkun permess li d-dati msemmija fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu jigu posposti f'¢erti erjas fejn
il-kundizzjonijiet klimatici e¢cezzjonali jaghmlu d-dati normali

mhux applikabbli.
Artikolu 12
Kontenut tal-applikazzjoni unika

1. Applikazzjoni unika ghandu jkollha l-informazzjoni kollha
necessarja sabiex tigi stabbilita l-eligibbilita ghall-ghajnuna,
partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;
(b) l-iskema jew skemi ta’ ghajnuna koncernati;

(¢) l-identifikazzjoni tad-drittijiet ~ghall-pagament  skont
is-sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni prevista fl-Arti-
kolu 7 ghall-finijiet tal-iskema ta’ pagament uniku;
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(d) id-dettalji li jippermettu l-identifikazzjoni tal-hbula agrikoli
kollha fl-impriza, l-erja taghhom espressa fettari sa zewg
punti decimali, il-lok taghhom u, fejn japplika, l-uzu tagh-
hom u jekk il-habel agrikolu huwiex saqwi;

(e) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-iskemi ta’ ghajnuna koncernati.

2. Ghallfini tal-identifikazzjoni tad-drittijiet ghall-pagament
imsemmija fil-paragrafu 1(c), il-formoli stabbiliti minn gabel for-
nuti lill-bidwi skont I-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom isemmu l-identifikazzjoni tad-drittijiet
ghall-pagament skont is-sistema ta’ identifikazzjoni u
registrazzjoni prevista fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghall-fini tal-identifikazzjoni tal-hbula agrikoli kollha
fl-impriza msemmija fil-paragrafu 1(d), il-formoli stabbiliti minn
gabel fornuti lill-bidwi skont I-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom isemmu l-erja massima eligibbli ghal
kull habel ta’ referenza ghall-finijiet tal-iskema ta’ pagament uniku
jew tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja. Barra minn hekk,
il-materjal geografiku fornut lill-bidwi skont l-istess dispozizzjoni
ghandu jindika l-konfini tal-hbula ta’ referenza u l-identifikazzjoni
unika taghhom u I-bidwi ghandu jindika I-lok ta” kull habel
agrikolu.

4. Meta jipprezenta l-formola tal-applikazzjoni, il-bidwi
ghandu jikkoregi I-formula stabbilita minn qabel imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 jekk ikunu saru xi emendi, partikolarment
trasferimenti ta’ drittijiet ta’ pagament skont I-Artikolu 43 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, jew jekk xi informazzjoni li tin-
sab fil-formoli stabbiliti minn qabel mhijiex korretta.

Jekk il-korrezzjoni tkun marbuta mal-erja tal-habel ta’ referenza,
il-bidwi ghandu jiddikjara l-erja aggornata ta’ kull habel agrikolu
koncernat u fejn necessarju ghandu jindika I-konfini l-godda tal-
habel ta’ referenza.

5. Ghall-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament
uniku I-Istati Membri jistghu jidderogaw mid-dispozizzjonijiet ta’
dan l-Artikolu u tal-Artikolu 13 fir-rigward tad-drittijiet ta’
pagament jekk dawk ma kienux gew stabbiliti b'mod definit sal-
ahhar data stabbilita ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni unika.

Id-derogi previsti fl-ewwel subparagrafi ghandhom japplikaw
ukoll fir-rigward tal-ewwel sena meta jigu introdotti setturi godda
fl-iskema ta’ pagament uniku u fid-drittijiet ghall-pagament ma
jkunux ghadhom gew stabbiliti definittivament ghall-bdiewa
kkoncernati b'din l-introduzzjoni.

Artikolu 13

Rekwiziti specifici marbuta mal-applikazzjoni unika u
d-dikjarazzjonijiet fir-rigward ta’ uzi partikolari ta’ erja

1. Fil-kaz meta bidwi jkollu l-hsieb li jipproduci l-qanneb skont
I-Artikolu 39 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni
unika ghandu jkun fiha:

(a) l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-
hbula mizrugha bil-qanneb, li tindika I-varjetajiet ta’ zerrie-
gha uzati;

(b) indikazzjoni tal-kwantitajiet ta’ zerriegha uzati (kg ghal kull
ettaru);

(©) it-tikketti ufficjali uzati fuq l-imballagg taz-zerriegha skont
id-Direttiva 2002/57/KE ('), u b'mod partikolari Il-Arti-
kolu 12 taghha jew skont kull dokument ichor rikonoxxut
bhala ekwivalenti mill-Istati Membri.

B’deroga mill-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, fejn iz-zriegh isehh
wara l-limitu taz-zmien ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni
unika, it-tikketti ghandhom jigu pprezentati mhux aktar tard mit-
30 ta’ Gunju; Meta t-tikketti ghandhom jigu pprezentati lill-
awtoritajiet nazzjonali ohra, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li
dawk it-tikketti jintbaghtu lura ghand il-bidwi ladarba huma
jkunu gew pprezentati skont dak il-punt. It-tikketti mibghuta lura
ghandhom jigu mmarkati bhala uzati ghal applikazzjoni.

2. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-pagament skont l-erja ghall-
gewz kif previst fit-Tagsima 4 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika ghandu
jkollha l-ghadd tas-sigar tal-gewz skont l-ispeci.

3. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-patata tal-
lamtu prevista fit-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika ghandu
jkun fiha kopja tal-kuntratt ta’ kultivazzjoni; Madankollu, I-Istati
Membri jistghu jipprovdu li dik il-kopja ghandha tigi pprezentata
fdata aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard mit-30 ta’ Gunju.

4. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna ghaz-zerriegha pre-
vista fit-Tagsima 5 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika ghandu jkun fiha:

(a) kopja tal-kuntratt tat-tkabbir jew dikjarazzjoni tat-tkabbir;
Madankollu, I-Istati Membri jistghu jipprovdu li dik il-kopja
ghandha tigi pprezentata f'data aktar tard li ma ghandhiex
tkun aktar tard mill-15 ta’ Settembru;

(b) indikazzjoni tal-ispeci taz-zerriegha mizrugha fkull habel;

(¢) indikazzjoni tal-kwantita ta’ Zerriegha certifikata prodotta,
espressa fi kwintali sa punt wiehed de¢imali; Madankolly,
I-Istati Membri jistghu jipprovdu li dik l-informazzjoni tista’
tigi pprezentata fdata aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar
tard mill-15 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara l-hsad;

(d) kopja tad-dokumenti ta’ appogg li turi li I-kwantitajiet ta’ zer-
riegha msemmija jkunu gew ccertifikati ufficjalment; Madan-
kollu, I-Istati Membri jistghu jipprovdu li dik l-informazzjoni
tista’ tigi pprezentata fdata aktar tard li ma ghandhiex tkun
aktar tard mill-15 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara l-hsad;

5.  Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-pagament specifiku ghall-
ucuh tar-raba’ ghall-qoton previst fit-Tagsima 6 tal-Kapitolu 1 tat-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni unika
ghandu jkun fiha:

(a) l-isem tal-varjeta ta’ zerriegha tal-qoton uzata;

(b) fejn xieraq, l-isem u l-indirizz tal-organizzazzjoni
intersettorjali approvata li I-bidwi jkun membru taghha.

() GUL 193, 20.7.2002, p. 74.
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6.  Fkaz tal-applikazzjoni ghall-pagamenti transitorji ghall-frott
u l-hxejjex previsti fit-Tagsima 8 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 jew tal-applikazzjoni ghall-
pagamenti transitorji ghall-frott artab previsti fit-Tagsima 9 ta’
dak il-Kapitolu, l-applikazzjoni unika ghandu jkun fiha kopja tal-
kuntratt ghall-ipprocessar jew tal-impenn ta’ provvista skont
l-Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-informazzjoni fl-ewwel sub-
paragrafu tista’ tigi pprezentata separatament f'data aktar tard li
ma ghandhiex tkun aktar tard mill-1 ta’ Dicembru tas-sena
tal-applikazzjoni.

7. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghal kwalunkwe mizura relatata
mal-erja skont l-appogg specifiku, l-applikazzjoni unika ghandu
jkun fiha kull dokument rikjest mill-Istat Membru.

8.  L-uzi tal-erja msemmija fl-Artikoli 6(2) u 38 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 u dawk elenkati fl-Anness IV ghal dak
ir-Regolament jew l-erjas ddikjarati ghall-appogg specifiku pre-
visti fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, meta dawk
l-erjas ma ghandhomx jigu ddikjarati skont dan I-Artikolu,
ghandhom ikunu ddikjarati taht intestatura separata fil-formula
ta’ applikazzjoni unika.

L-uzijiet ta’ erja li la jkunu ghall-finijiet tal-iskemi ta’ ghajnuna pre-
visti fit-Titoli III, IV u V tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
lanqas ma jkunu elenkati fl-Anness VI ghal dak ir-Regolament
ghandhom jigu ddikjarati taht intestatura wahda jew aktar ta’ “uzi-
jiet ohra”.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-ewwel u t-tieni subparagrafi
ma ghandhomx japplikaw meta l-informazzjoni kon¢ernata tkun
disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti fil-qafas ta’ sistemi ohra
ta’ amministrazzjoni u kontroll li jiggarantixxu kompatibbilta
mas-sistema integrata skont l-Artikolu 26 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

9.  Kull Stat Membru ghandu jiddetermina d-dags minimu tal-
hbula agrikoli li fir-rigward taghhom tista’ ssir applikazzjoni.
Madankollu, id-daqs minimu ma jistax jaqbez 0,3 ettaru.

Artikolu 14

Emendi lill-applikazzjoni unika

1. Wara l-iskadenza tal-limitu ta’ zmien ghall-prezentazzjoni
tal-applikazzjoni unika, hbula agrikoli individwali jew drittijiet
ghall-pagament individwali jistghu jigu mizjuda fl-applikazzjoni
unika sakemm jitharsu r-rekwiziti skont l-iskemi tal-ghajnuna
koncernati.

Tibdiliet konnessi mal-uzu jew l-iskema ta’ ghajnuna fir-rigward
ta’ ogsma ta’ hbula agrikoli individwali jew fir-rigward ta’ drittijiet
ghall-pagament li jkunu diga gew iddikjarati fl-applikazzjoni
unika jistghu jsiru taht l-istess kundizzjonijiet.

Fejn l-emendi msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi jkollhom
impatt fuq xi dokumenti ta’ appogg jew jew kuntratti li
ghandhom jigu pprezentati, ghandhom ikunu permessi wkoll
l-emendi li ghandhom x’jagsmu ma’ dawk id-dokumenti jew
kuntratti.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dati stabbiliti mill-Estonja,
il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja jew I-Izvezja ghall-prezentazzjoni
tal-applikazzjoni unika skont l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 11(2), l-emendi skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu
ghandhom jigu notifikati bil-miktub lill-awtorita kompetenti
mhux aktar tard mill-31 ta’ Mejju tas-sena kalendarja koncernata,
minbarra fil-kaz tal-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u
-Izvezja li ghandhom jigu nnotifikati mhux aktar tard mill-
15 ta’ Gunju tas-sena kalendarja koncernata.

3. Fejn l-awtorita kompetenti tkun diga infurmat lill-bidwi
b'irregolaritajiet fl-applikazzjoni unika jew fejn din tkun tat avviz
lill-bidwi bil-hsieb taghha li twettaq verifika fuq il-post u fejn dik
il-verifika fuq il-post tikxef irregolaritajiet, l-emendi skont
il-paragrafu 1 ma ghandhomx jigu awtorizzati fir-rigward tal-
hbula agrikoli affettwati mill-irregolaritajiet.

KAPITOLU II

Applikazzjonijiet ghad-drittijiet ghall-pagament

Artikolu 15
Allokazzjoni jew zieda ta’ drittijiet ghall-pagament

1.  L-applikazzjonijiet ghal allokazzjoni jew, fejn xieraq, ghal
zieda tad-drittijiet ghall-pagament skont l-iskema ta’ pagament
uniku ghandhom jigu pprezentati sa data li ghandha tigi ffissata
mill-Istati Membri izda li ma tkunx aktar tard mill-15 ta’ Mejju
fl-ewwel sena tal-implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament
uniku, tal-applikazzjoni tal-Artikoli 46 sa 48 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, jew fis-snin tal-applikazzjoni tal-Artikoli 41, 57
jew 68(1)(c) tal-istess Regolament. Madankollu, I-Estonja,
il-Latvja, il-Litwanja, il-Finladja u I-Izvezja jistghu jiffissaw data
aktar tard li ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta’ Gunju.

2. L-Istati Memebri jistghu jiddeciedu li I-applikazzjoni ghall-
allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti ghandhom jigu ppre-
zentati fl-istess hin tal-applikazzjoni ghall-pagament skont
l-iskema ghall-pagament uniku.

KAPITOLU III

Applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-bhejjem

Artikolu 16

Rekwiziti marbuta mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
ghall-bhejjem

1. L-applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-bhejjem ghandu jkun
fiha l-informazzjoni mehtiega kollha biex tigi stabbilita
l-eligibbilita ghall-ghajnuna, u partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;

.....

(b) referenza ghall-applikazzjoni unika jekk din tkun diga giet
pprezentata;

(¢) l-ghadd ta’ bhejjem ta’ kull tip li fir-rigward taghhom tkun
giet applikata xi ghajnuna u, ghall-annimali bovini, il-kodici
ta’ identifikazzjoni tal-bhejjem;



2.12.2009

Tl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 316/81

(d) fejn japplika, impenn mill-bidwi li jzomm il-bhejjem msem-
mija fil-punt (c) fl-azjenda tieghu matul il-perjodu ta’ zamma
u informazzjoni dwar il-lok jew il-lokazzjonijiet fejn
il-bhejjem ikunu qed jinzammu inkluz il-perjodu jew pejodi
koncernati;

(e) fejn japplika, l-limitu individwali jew il-limitu massimu
individwali ghall-bhejjem koncernati;

(f) fejn applikabbli, il-kwantita ta’ referenza tal-halib individwali
disponibbli ghall-bidwi fil-31 ta’ Marzu jew, jekk I-Istat Mem-
bru koncernat jiddeciedi jaghmel uzu mid-deroga prevista
fl-Artikolu 85 tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009,
fl-1 ta’ April tas-sena kalendarja koncernata; fejn din
il-kwantita ma tkunx maghrufa fid-data li fiha tigi pprezen-
tata l-applikazzjoni, din ghandha tigi nnotifikata lill-awtorita
kompetenti mal-ewwel opportunita;

(¢) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-ghajnuna koncernata.

Jekk il-bhima tigi mc¢agalqa ghal post ichor matul il-perjodu ta’
zamma, il-bidwi ghandu jinforma bil-miktub lill-awtorita
kompetenti minn gabel, dejjem jekk I-Istati Membru koncernat
ma jiddecidiex li din l-informazzjoni mhijiex rikjesta, sakemm
id-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini toffri il-livell
necessarju ta’ assigurazzjoni u ta’ implimentazzjoni ghall-gestjoni
xierqa tal-iskemi ta’ ghajnuna u sakemm l-informazzjoni fih hija
bizzejjed biex jigi identifikat il-post tal-bhejjem;

2. L-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu lil kull min izomm
il-bhejjem id-dritt li jikseb mill-awtorita kompetenti minghajr tfix-
kil, fintervalli ragonevoli u minghajr dewmien ZzZejjed,
informazzjoni dwar id-dejta li tirrelata ghalih u ghall-bhejjem
tieghu mizmuma fid-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini. Meta jipprezenta l-applikazzjoni tieghu ghall-ghajnuna,
il-bidwi ghandu jiddikjara li d-dejta hija korretta u kompluta jew
huwa ghandu jikkoregi kull dejta li mhijiex korretta jew izid
id-dejta nieqgsa.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li xi informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 ma tehtiegx li tkun inkluza fl-applikazzjoni
ghall-ghajnuna, meta din diga kienet komunikata lill-awtorita
kompetenti.

L-Istati Membri jistghu partikolarment jintroducu proceduri li
bihom id-dejta fid-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini tista’ tkun uzata ghal skopijiet tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna, sakemm id-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini toffri livell ta’ assigurazzjoni u implimentazzjoni necessarja
ghall-gestjoni xieraq tal-iskemi ta’ ghajnuna involuti. Proceduri
bhal dawn jistghu jikkonsistu minn sistema li skontha bidwi jista’
japplika ghal ghajnuna fir-rigward tal-bhejjem kollha li, fdata li
ghandha tigi ddeterminata mill-Istati Membri, jikkwalifikaw ghall-
ghajnuna abbazi tad-dejta li hemm fid-database kompjuterizzata
ghall-bhejjem tal-ifrat. Fdak il-kaz, l-Istati Membri ghandhom
jiehdu l-mizuri necessarji biex jiggarantixxu li:

(a) skont id-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-iskema ta’ ghaj-
nuna koncernata, id-dati tal-bidu u tat-tmiem tal-perjodi rile-
vanti taz-zamma ikunu identifikati b’'mod ¢ar u mgharrfa

lill-bidwi;

(b) il-bidwi jkun konxju li I-bhejjem kollha li jinstabu li mhumiex
identifikati jew irregistrati kif imiss fis-sistema ghall-
identifikazzjoni u r-registrazzjoni ghall-annimali bovini
ghandhom jghoddu bhala bhejjem misjuba b'irregolaritajiet
kif imsemmija fl-Artikolu 65 ta’ dan ir-Regolament.

4. L-stati Membri jistghu jipprovdu li xi informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 tista’ jew ghandha tintbaghat permezz ta’ korp
jew ta’ korpi approvati minnhom. Madankolly, il-bidwi ghandu
jibga’ responsabbli ghad-dejta trasmessa.

KAPITOLU IV

Ghajnuna lil produtturi tal-pitravi taz-zokkor u
tal-kannamieli, il-pagament separat ghaz-zokkor u
I-pagament separat ghall-frott u l-hxejjex

Artikolu 17

Rekwiziti marbuta mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna lil
produtturi tal-pitravi taz-zokkor u tal-kannamieli,
il-pagament separat ghaz-zokkor u l-pagament separat
ghall-frott u l-hxejjex

1. I-bdiewa li japplikaw ghall-ghajnuna lill-produtturi tal-
pitravi taz-zokkor u tal-kannamieli prevista fit-Tagsima 7 tal-
Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, ghall-
pagament separat ghaz-zokkor previst fl-Artikolu 126 ta’ dak
ir-Regolament u ghall-pagament separat ghall-frott u I-hxejjex
previst fl-Artikolu 127 ta’ dak ir-Regolament ghandhom jippre-
zentaw applikazzjoni ghall-ghajnuna li jkollha l-informazzjoni
kollha necessarja biex tistabilixxi l-eligibbilta ghall-ghajnuna, u
partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;

(b) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-ghajnuna koncernata.

L-applikazzjoni ghall-ghajnuna lill-produtturi tal-pitravi taz-
zokkor u tal-kannamieli ghandu jkun fiha wkoll kopja tal-kuntratt
tal-kunsinna msemmi fl-Artikolu 94 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

2. L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jigu pprezentati sa data li ghandha tigi stabbilita mill-
Istati Membri li ma ghandhiex tkun aktar tard mill-15 ta’ Mejju u,
fil-kaz tal-Estonja, il-Latvja u I-Litwanja, ma ghandhiex tkun aktar
tard mill-15 ta’ Gunju.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li I-kopja tal-kuntratt tal-
kunsinna msemmi fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 jista’ jigi
pprezentat separatament, sa data iktar tard, li ma ghandhiex tkun
iktar tard mill-1 ta’ Dicembru tas-sena tal-applikazzjoni.
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KAPITOLU V

Applikazzjonijiet ghall-appogé specifiku, minbarra
l-pagamenti skont l-erja jew il-pagamenti ghall-bhejjem

Artikolu 18

Rekwiziti marbuta mal-applikazzjonijiet ghall-appogg
specifiku, minbarra l-pagamenti skont l-erja jew
il-pagamenti ghall-bhejjem

1. Bdiewa li japplikaw ghall-appogg specifiku li mhuwiex
kopert bl-applikazzjonijiet fil-Kapitolu [, II, jew Il ta’ dan it-Titolu,
ghandhom jipprezentaw applikazzjoni ghall-ghajnuna li jkun fiha
l-informazzjoni kollha necessarja biex tigi stabbilita l-eligibbilta
ghall-ghajnuna u partikolarment:

(a) l-identita tal-bidwi;

(b) dikjarazzjoni mill-bidwi li huwa konxju mill-kundizzjonijiet
marbuta mal-ghajnuna koncernata;

(¢) Fejn xieraq, kwalunkwe dokument ta’ appogg mehtieg biex
tigi stabbilita l-eligibbilta ghall-mizura kkoncernata.

L-applikazzjoni ghall-ghajnuna ghandha tigi pprezentata sa data
li ghandha tigi stabbilita mill-Istati Membri. Id-data stabbilita
ghandha tippermetti zmien bizzejjed biex titwettaq il-verifika tal-
kundizzjonijiet tal-eligibbilta qabel il-pagament, kif prevista
fl-Artikolu 29(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu (1)(c), meta bidwi japplika ghall-
appogg specifiku fir-rigward ta’ operazzjoni ta’ investiment,
l-applikazzjoni ghandu jkun fiha wkoll kopja ta’ kull dokument ta’
appogg rilevanti bhal ircevuti u dokumenti li jaghtu prova tal-
pagament mill-bidwi. Meta kopji jew dokumenti bhal dawn ma
jkunux jistghu jigu pprezentati, il-pagamenti li jkunu saru mill-
bidwi ghandhom jigu appoggati b’dokumenti ta’ valur probattiv
ekwivalenti.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu (1)(c), meta bidwi japplika ghall-
appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68(1)(a)(v) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 u meta l-pagament individwali ikun ibbazat fuq
spejjez reali jew d-dhul mitluf realment, l-applikazzjoni ghandu
jkun fiha wkoll kopja kull dokument ta’ appogg rilevanti li jaghti
prova tal-ispejjez addizzjonali mgarrba realment u d-dhul mitluf
skont I-Artikolu 68(2)(a)(i) ta’ dak ir-Regolament.

4. Ghall-finijiet tal-paragrafu (1)(c), meta bidwi japplika ghall-
appogg specifiku kif previst fl-Artikolu 68(1)(d) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, l-applikazzjoni ghandu jkun fiha wkoll kopja
tal-kuntratt tal-assigurazzjoni msemmi fl-Artikolu 13 tar-
Regolament (KE) Nru 1120/2009 kif ukoll prova ta’ pagament
tal-primjum.

5. L-Istati Membri jistghu jipprovdu i I-kopji jew
id-dokumenti msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 4 jistghu jigu ppre-
zentati separatament f'data aktar tard. Id-data stabbilita ghandha
tippermetti zmien bizzejjed biex titwettaq il-verifika tal-
kundizzjonijiet tal-eligibbilta qabel il-pagament, kif previst fl-Arti-
kolu 29(3) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 19

Applikazzjonijiet b’fondi reciproci

1. I-fondi reciproc¢i li japplikaw ghall-appogg specifiku
ghandhom  jipprezentaw  applikazzjoni  ghall-ghajnuna
bl-informazzjoni kollha necessarja biex tkun tigi stabbilita
l-eligibbilta ghall-ghajnuna u partikolarment:

(a) l-identita tal-fond reciproku;

(b) id-dokumentazzjoni tal-avveniment li ged jaghti bidu ghall-
pagamenti ta’ kumpens maghmula lill-bdiewa affiljati;

(¢) id-dati meta jkunu twettqu l-pagamenti ta’ kumpens lill-
bdiewa affiljati;

(d) l-identita tal-bdiewa affiljati li qed jibbenefikaw mill-
pagament ta’ kumpens maghmul permezz tal-fond;

(¢) l-ammont totali tal-kumpens imhallas;

(f) dikjarazzjoni mill-fond rec¢iproku li huwa konxju mill-
kundizzjonijiet marbuta mal-ghajnuna koncernata.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu data ta’ skadenza
ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-appogg specifiku
bfondi reciproci. Id-data stabbilita ghandha tippermetti Zmien
bizzejjed biex titwettaq il-verifika tal-kundizzjonijiet tal-eligibbilta
qabel il-pagament, kif prevista fl-Artikolu 29(3) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

KAPITOLU VI

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 20

Simplifikazzjoni tal-proceduri

1. Minghajr pregudizzju ghal kull dispozizzjoni specifika ta’
dan ir-Regolament u tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati
Membri jistghu jippermettu jew jirrikjedu li kull tip ta’
komunikazzjonijiet skont dan ir-Regolament kemm minghand
il-bidwi ghall-awtoritajiet kif ukoll vi¢i-versa jsir b’'mezzi elettro-
ni¢i. Fdak il-kaz, ghandhom jittiehdu mizuri xierqa biex jigi
zgurat partikolarment li:

(a) il-bidwi jigi identifikat b'mod mhux ambigwu;

(b) il-bidwi jkun jikkonforma mar-rekwiziti kollha li jaqghu taht
l-iskema tal-ghajnuna koncernata;

(©) id-dejta trasmessa tkun affidabbli bil-ghan tal-gestjoni xierqa
tal-iskema ta’ ghajnuna koncernata; Meta tintuza d-dejta li
tinsab fid-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini,
dik id-database ghandha toffri l-livell tal-assigurazzjoni u
l-implimentazzjoni mehtiega ghall-gestjoni xierqa tal-iskemi
ta’ ghajnuna involuti;
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(d) meta d-dokumenti li jakkumpanjaw ma jkunux jistghu jigu
trasmessi elettronikament, dokumenti bhal dawn ghandhom
jigu ricevuti mill-awtoritajiet kompetenti fl-istess limiti ta’
zmien bhal fil-kaz ta’ trasmissjoni mhux b'mezzi elettronici;

(¢) ma hemm l-ebda diskriminazzjoni bejn il-bdiewa li juzaw
mezzi mhux elettroni¢i ghall-prezentazzjoni u dawk li
jaghzlu trasmissjoni elettronika.

2. Fir-rigward tal-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna, l-Istati Membri jistghu, skont il-kundizzjonijiet stipu-
lati fil-paragrafu 1 jipprovdu ghal proceduri ssimplifikati fejn
d-dejta tkun diga disponibbli ghall-awtoritajiet, partikolarment
meta s-sitwazzjoni ma tkunx inbidlet mill-ahhar prezentazzjoni
ta’ applikazzjoni ghall-ghajnjuna skont l-iskema ta’ ghajnuna
kkoncernata.

3. L-informazzjoni rikjesta fkull dokument ta’ appogg li
ghandu jigi pprezentat flimkien mal-applikazzjoni ghall-ghajnuna
tista’, fejn possibbli, tigi rikjesta direttament mis-sors tal-
informazzjoni mill-awtorita kompetenti.

Artikolu 21
Aggustamenti ta’ zbalji ovvji

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 11 sa 20, applikazzjoni ghall-
ghajnuna tista’ tigi aggustata fi kwalunkwe zmien wara
|-prezentazzjoni taghha, fkazijiet ta’ zbalji ovvji rikonoxxuti mill-
awtorita kompetenti.

Artikolu 22

Deroga mid-data finali ghall-prezentazzjoni

B’deroga mill-Artikolu 5(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Eura-
tom) Nru 1182/71 (), meta l-ahhar data ghall-prezentazzjoni ta’
applikazzjoni ghall-ghajnuna jew ta’ kwalunkwe dokument,
kuntratt jew dikjarazzjoni ta’ appogg skont dan it-Titolu, jew
l-ahhar data ghall-emendi tal-applikazzjoni unika, tkun btala
pubblika, jew tkun is-Sibt jew il-Hadd, din ghandha titqies li taqa’
fl-ewwel jum tax-xoghol li jkun imiss.

L-ewwel paragrafu ghandu japplika wkoll fir-rigward tal-
applikazzjonijiet minn bdiewa ghall-iskema ta’ pagament uniku
skont l-Artikolu 56 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u ghall-
applikazzjonijiet minn bdiewa ghad-drittijiet ta’ pagament skont
l-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 23

Prezentazzjoni tard

1. Hilief fkazijiet ta’ forza magguri cirkostanzi ec¢¢ezzjonali kif
imsemmija fl-Artikolu 75, il-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni
ghall-ghajuna skont dan ir-Regolament wara l-limitu ta’ zmien
rilevanti ghandu jwassal ghal tnaqqis ta’ 1 % ghal kull jum ta’
xoghol fl-ammonti li ghalihom il-bidwi kien ikun intitolat kieku
l-applikazzjoni kienet ipprezentata fil-limitu taz-zmien.

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mizura partikolari li
ghandha tittiehed mill-Istati Membri fir-rigward tal-htiega tal-
prezentazzjoni ta’ kwalunkwe dokument ta’ appogg fi Zmien xie-
raq li jippermetti li jigu skedati u mwettqa kontrolli effettivi,
l-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll fir-rigward ta’

(1) GUL 124, 8.6.1971, p. 1.

dokumenti, kuntratti jew dikjarazzjonijiet li ghandhom jigu ppre-
zentati lill-awtorita kompetenti skont I-Artikoli 12 u 13
metadokumenti, kuntratti jew dikjarazzjonijiet bhal dawk, ikunu
kostituttivi ghall-eligibbilta ghall-ghajnuna koncernata. Fdak
il-kaz, it-tnaqqis ghandu jigi applikat fuq l-ammont pagabbli
ghall-ghajnuna koncernata.

Jekk id-dewmien jammonta ghal aktar minn 25 jum kalendarju
l-applikazzjoni ghandha titqies bhala mhux ammissibbli.

2. Hilief fkazijiet ta’ forza magguri u ¢irkostanzi e¢cezzjonali
kif imsemmija fl-Artikolu 75, il-prezentazzjoni ta’ emenda ghal
applikazzjoni unika wara d-data ta’ skadenza kif prevista fl-Arti-
kolu 14(2) ghandha twassal ghal tnaqqis ta’ 1 % ghal kull jum ta’
xoghol fl-ammonti li jirrelataw mal-uzu reali tal-hbula agrikoli
koncernati.

Emendi ghal applikazzjoni unika ghandhom ikunu ammissibbli
biss sal-ahhar data ghal prezentazzjoni tard ta’ applikazzjoni
unika kif hemm specifikat fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1.
Madankollu, meta dik id-data tkun aktar kmieni minn, jew l-istess,
bhall-ahhar data prevista fl-Artikolu 14(2), l-emendi ghal
applikazzjoni unika ghandhom jitqiesu bhala mhux ammissbli
wara d-data prevista fl-Artikolu 14(2).

Artikolu 24

Prezentazzjoni tard ta’ applikazzjoni ghal allokazzjoni ta’
drittijiet ghall-pagament

Hlief fkazijiet ta’ forza magguri cirkostanzi eccezzjonali kif
imsemmija fl-Artikolu 75, il-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghal
allokazzjoni jew, meta applikabbli, ta’ zieda ta’ drittijiet wara d-data
ta’ skadenza stabbilita skont I-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament
jew skont l-Artikolu 56(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
ghandha twassal ghal tnaqqis ta’ 3 % ghal kull jum ta’ xoghol
fl-ammonti li ghandhom jithallsu fdik is-sena fir-rigward tad-
drittijiet ghall-pagament li ghandhom jigu allokati lill-bidwi.

Jekk dewmien bhal dan jagbez 25 jum ta’ xoghol, l-applikazzjoni
ghandha titgies bhala mhux ammissibbli u l-ebda drittijiet ghall-
pagament ma ghandhom jigu allokati lill-bidwi.

Artikolu 25
Irtirar ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna

1. Applikazzjoni ghall-ghajnuna tista tigi totalment jew parz-
jalment irtirata bil-miktub fi kwalunkwe zmien.

Fil-kaz meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbiltajiet previsti
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(3), dak l-Istat Membru jista’
jipprovdi li n-notifiki lid-database kompjuterizzata ghall-annimali
bovini ta’ annimal li tnehha mill-impriza jistghu jissostitwixxu
rtirarar bil-miktub.

2. Meta l-awtorita kompetenti tkun diga infurmat lill-bidwi
brirregolaritajiet fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna jew meta l-awtorita
kompetenti tkun tat avviz lill-bidwi bil-hsieb taghha li twettaq
verifika fuq il-post u meta dik il-verifika fuq il-post tikxef irregola-
ritajiet, l-irtirar ma ghandux ikun awtorizzat fir-rigward tal-partijiet
tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna affettwati bl-irregolaritajiet.

3. L-irtirar skont il-paragarafu 1 ghandu jqieghed lil min ikun
ghamel it-talba fl-istess pozizzjoni li kien fiha qabel ma pprezenta
l-applikazzjoni ghall-ghajnuna jew il-parti tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna koncernata.
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TITOLU III

KONTROLLI

KAPITOLU 1

Regoli komuni

Artikolu 26

Principji generali

1. Il-kontrolli amministrattivi u l-verifiki fuq il-post previsti
fdan ir-Regolament ghandhom isiru b'mod tali li tigi zgurata
l-verifika effettiva tal-konformita mat-termini li skonthom jingha-
taw l-ghajnuniet u tar-rekwiziti u l-istandards rilevanti
ghall-kundizzjonalita.

2. L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna koncernata ghandhom
jigu rrifjutati jekk il-bidwi jew ir-rapprezentant tieghu jipprevjeni
milli titwettaq verifika fuq il-post.

Artikolu 27
Infurmar minn qabel tal-verifiki fuq il-post

1. Sakemm il-fini ta’ kontroll ma jkunx mhedded, il-verifiki fuq
il-post jistghu jigu infurmati minn qabel. L-infurmar minn qabel
ghandu jigi strettament limitat sal-inqas perjodu ta’ Zmien neces-
sarju u ma ghandux ikun aktar minn 14-il jum. Madankollu,
ghall-verifiki fuq il-post i jikkonc¢ernaw l-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna ghall-bhejjem, in-notifika ma ghandhiex taqbez it-48
siegha, minbarra fkazijiet iggustifikati b’mod xieraq. Barra minn
hekk, meta l-legizlazzjoni applikabbli ghall-atti u l-istandards rile-
vanti ghall-kundizzjonalita tehtieg li l-verifika fuq il-post ma tigix
infurmata minn qabel, dawk ir-regoli ghandhom japplikaw fil-kaz
ta’ verifiki fuq il-post relatati ma’ kundizzjonalita.

2. Fejn xieraq, il-verifiki fuq il-post previsti fdan ir-Regolament
u kull kontroll iehor previst fir-regoli tal-Komunita ghandhom jit-
wettqu fl-istess waq.

KAPITOLU II

Kontrolli fir-rigward tal-kriterji ta’ eligibbilta

Tagsima I

Kontrolli Amministrattivi

Artikolu 28

Kontroverifiki

1. Il-kontrolli amministrattivi msemmija fl-Artikolu 20 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandhom jippermettu s-sejbien
ta’ irregolaritajiet, partikolarment is-sejbien awtomatiku b’'mezzi
kompjuterizzati, fosthom il-kontroverifiki:

(a) dwar drittijiet ghall-pagament dikjarati u dwar hbula agrikoli
dikjarati, rispettivament, sabiex jigi evitat I-ghoti multiplu
mhux dovut tal-istess ghajnuna fir-rigward tal-istess sena
kalendarja jew sena tas-suq u biex tigi evitata kwalunkwe
akkumulazzjoni ta’ ghajnuna mhux dovuta moghtija skont
|-skemi ta’ ghajnuna relatati mal-erja elenkati fl-Annessi [ u IV
ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) dwar id-drittijiet ghall-pagament biex tigi vverifikata
l-ezistenza taghhom u l-eligibbilta ghall-ghajnuna;

(€) bejn il-hbula agrikoli kif iddikjarati fl-applikazzjoni unika u
|-hbula agrikoli ta" referenza kif jinstabu fis-sistema ta’
identifikazzjoni ghall-hbula agrikoli biex tigi vverifikata
l-eligibbilta ghall-ghajnuna tal-erjas bhal dawn;

(d) bejn id-drittijiet ghall-pagamenti u l-erja determinata sabiex
jigi vverifikat li d-drittijiet huma akkumpanjati b’ghadd
ugwali ta’ ettari eligibbli kif iddefiniti fl-Artikolu 34(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009;

(e) permezz tad-database kompjuterizzata ghall-bhejjem tal-ifrat,
biex tigi vverifikata l-eligibbilta ghall-ghajnuna u biex jigi
evitat 1-ghoti multiplu mhux dovut tal-istess ghajnuna fir-
rigward tal-istess sena kalendarja;

(f) bejn il-hbula agrikoli kif dikjarati fl-applikazzjoni unika u
l-plottijiet soggetti ghal ezaminazzjoni uffi¢jali li jkunu
nstabu konformi mar-rekwiziti tal-Artikolu 87(1) tar-
Regolament KE (Nru) 73/2009;

(g) bejn il-hbula agrikoli kif dikjarati fl-applikazzjoni unika u
|-hbula awtorizzati ghall-produzzjoni tal-qoton mill-Istati
Membri skont I-Artikolu 89 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(h) bejn id-dikjarazzjonijiet tal-bidwi fl-applikazzjoni unika biex
ikun membru ta’ organizzazzjoni intersettorjali approvata,
l-informazzjoni  skont I-Artikolu 13(5)(b) ta’ dan
ir-Regolament u l-informazzjoni trasmessa minn organizzaz-
zjonijiet intersettorjali approvati koncernati, biex tigi vverifi-
kata l-eligibbilta ~ ghaz-zieda tal-ghajnuna prevista
fl-Artikolu 92(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(i) bejn l-informazzjoni pprovduta fil-kuntratt tal-kunsinna
msemmi fl-Artikolu 94 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
l-informazzjoni dwar il-kunsinni pprovduta mill-manifattur
taz-zokkor.

2. L-indikazzjonijiet tal-irregolaritajiet li jirrizultaw minn
kontroverifiki ghandhom jigi segwiti b’kull procedura ohra
amministrattiva xierqa, u fejn mehtieg, b'verifika fuq il-post.
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3. Meta habel agrikolu ta’ referenza ikun soggett ghal
applikazzjoni ghall-ghajnuna minn Zewg bdiewa jew aktar li taqa’
taht l-istess skema ta’ ghajnuna u meta l-erja kumplessiva ddikja-
rata tkun aktar mill-erja agrikola b'differenza li taga’ fi hdan
it-tolleranza tal-kejl definita skont I-Artikolu 34(1), I-Istati Membri
jistghu jipprovdu ghal tnaqqis proporzjonali tal-erjas koncernati.
Fdak il-kaz, il-bdiewa koncernati jistghu jappellaw kontro
d-decizjoni tat-tnaqgqis fuq il-bazi li kwalunkwe bidwi koncernat
ikun issovraddikjara l-erjas tieghu lil hinn mit-tolleranza
b'detriment ghalih.

Artikolu 29

Kontrolli amministrattivi tal-appogg specifiku

1. Ghal kull mizura skont l-appogg specifiku li ghaliha
l-kontrolli amministrattivi huma teknikament possibbli, kull
applikazzjoni ghandha tigi vverifikata. Il-kontrolli ghandhom jiz-
guraw partikolarment li:

(a) il-kundizzjonijiet tal-eligibbilta ghall-appogg specifiku huma
sodisfatti;

(b) ma hemmx finanzjament doppju permezz ta’ skemi Komu-
nitatji ohra;

(¢) ma hemmx kumpens zejjed lil bdiewa fir-rigward ta’
kontributi finanzjarji previsti fl-Artikoli 70(3) u 71(7) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u,

(d) fejn applikabbli, id-dokumenti ta” appogg jkunu gew prezen-
tati u li geghdin jaghtu prova tal-eligibbilta.

2. L-Istati Membri jistghu, fejn xieraq, jaghmlu uzu mill-
evidenza li r¢evew minn servizzi, korpi, jew organizzazzjonijiet
ohra, biex issir verifika fir-riward tal-kriterji tal-eligibbilta. Madan-
kollu, ghandu jigi zgurat li s-servizz, il-korp jew l-organizzazzjoni
koncernata ged tahdem bi standard suffi¢jenti biex isir kontroll
tal-kundizzjonalita mal-kriterji tal-eligibbilta.

Tagsima II

Verifiki fuq il-post

Subtaqsima I

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 30
Rata ta’ kontroll

1. L-ghadd totali ta’ verifiki fuq il-post li jitwettqu kull sena
ghandu jkopri tal-inqas 5 % tal-bdiewa kollha li qed japplikaw
ghall-iskema tal-pagament uniku, ghall-iskema ta’ pagament
uniku skont l-erja jew ghall-pagamenti relatati mal-erja skont
l-appogg specifiku rispettivament. L-Istati Membri ghandhom jiz-
guraw li l-verifiki fuq il-post ikopru tal-inqas 3 % tal-bdiewa li ged

japplikaw ghall-ghajnuna skont kull skema ohra relatata mal-erja
prevista skont it-Titoli II, IV u V tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

2. L-ghadd totali ta’ verifiki fuq il-post imwettqa kull sena
ghandhom ikopru tal-inqas:

(a) ir-rata minima ta’ kontroll ta’ 30 % jew 20 % tal-erjas dikja-
rati ghall-produzzjoni tal-qanneb imsemmija fl-Artikolu 39
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Meta Stat Membru jkun diga introduca sistema ta’
approvazzjoni minn qabel ghal kultivazzjoni bhal din u jkun
diga nnotifika lill-Kummissjoni bir-regoli u I-kundizzjonijiet
dettaljati tieghu marbuta ma dik is-sistema qabel id-dhul fis-
sehh tar-Regolament (KE) Nru 796/2004, kull emenda ghal
dawk ir-regoli jew kundizzjonijiet dettaljati ghandhom jigu
nnotifikati lill-Kummissjoni mill-aktar fis;

(b) 5 % tal-bdiewa kollha li ged japplikaw ghall-ghajnuna skont
l-iskemi ghall-annimali bovini, il-pagamenti ghal kull ras ta’
bhima jew il-pagamenti ghal kull unita ta’ annimali bovini
skont l-appogg specifiku jew l-appogg specifiku abbazi tal-
kwota individwali tal-halib determinata skont I-Artikolu 65
tar-Regolament (KE) 1234/2007 jew skont l-appogg speci-
fiku abbazi tal-produzzjoni reali tal-halib. Madankollu, meta
d-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini ma toffrix
il-livell ta’ assigurazzjoni u implimentazzjoni mehtiega ghall-
gestjoni xieraq tal-iskemi ta’ ghajnuna involuti, il-percentwal
ghandu jizdied ghal 10 %.

Dawk il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru tal-inqas 5 %
tal-bhejjem kollha ghal kull skema ta’ ghajnuna li ghaliha qed
issir applikazzjoni;

(€) 5 % tal-bdiewa kollha li qed japplikaw ghall-ghajnuna skont
l-iskema ta’ ghajnuna ghall-ovini/kaprini u l-pagamenti ghal
kull ras ta’ bhima jew il-pagamenti ghal kull unita ta’ bhejjem
kaprini/ovini skont l-appogg specifiku. Dawk il-verifiki fuq
il-post ghandhom ikopru wkoll tal-inqas 5 % tal-bhejjem
kollha li ghalihom saret applikazzjoni ghall-ghajnuna.
Madankollu, meta d-database kompjuterizzata ghall-annimali
ovini/kaprini prevista fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KE)
Nru 21/2004 ma toffrix il-livell ta’ assigurazzjoni u
implimentazzjoni mehtieg ghall-gestjoni xieraq tal-iskemi ta’
ghajnuna involuti, il-percentwal ghandu jizdied ghal 10 %
tal-bdiewa;

(d) 10 % tal-bdiewa kollha li qed japplikaw ghall-appogg speci-
fiku minbarra dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u fil-punti (b)
u (c) ta’ dan il-paragrafu, u eskluzi l-mizuri msemmija fl-Arti-
koli 68(1)(d) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(€) 10 % tas-servizz, tal-korpi jew tal-organizzazzjonijiet ohra li
jipprovdu evidenza li tivverifika li qed jigu osservati I-kriterji
tal-eligibbilta msemmija fl-Artikolu 29(2).

() 100 % tal-fondi reciproci li qed japplikaw ghall-appogg
imsemmi  fl-Artikolu  68(1)(e) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;
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(g) fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-pagament specifiku
ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton skont it-Tagsima 6 tal-Kapi-
tolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, 20 %
tal-organizzazzjonijiet intersettorjali approvati skont I-Arti-
kolu 91 ta’ dak ir-Regolament u li taghhom il-bdiewa jiddik-
jaraw li huma membri fl-applikazzjonijiet unici taghhom;

(h) fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna lill-produtturi
tal-pitravi taz-zokkor u l-kannamiela stipulata fit-Tagsima 7
tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV  tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, fdak li jikkoncerna l-kontrolli tal-manifatturi
taz-zokkor dwar il-kwota tal-kwantita taz-zokkor miksub
mill-kunsinna tal-pitravi taz-zokkor u tal-kannamiela skont
l-Artikolu 94 ta’ dak ir-Regolament, tal-inqas 5% tal-
applikanti li jwasslu kunsinni lill-manifattur koncernat.

3. Jekk il-verifiki fuq il-post jikxfu xi irregolaritajiet sinifikanti
fil-kuntest ta’ skema ta’ ghajnuna partikolari jew fregjun jew
fparti minn regjun, l-awtorita kompetenti ghandha zzid kif xie-
raq l-ghadd ta’ verifiki fuq il-post matul is-sena kurrenti u
ghandha 7zid kif xieraq il-percentwal ta’ bdiewa li ghandhom jigu
vverifikati fuq il-post fis-sena ta’ wara.

4. Fejn huwa previst li l-elementi partikolari ta’ verifika fuq
il-post jistghu jitwettqu abbazi ta’ kampjun, dak il-kampjun
ghandu jiggarantixxi livell ta’ kontroll affidabbli u rapprezentat-
tiv. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kriterji ghall-ghazla
tal-kampjun. Jekk il-verifiki mwettqa fuq dak il-kampjun jikxu
irregolaritajiet, il-firxa u l-ambitu tal-kampjun ghandhom jigu
estizi kif xieraq.

Artikolu 31
Ghazla tal-kampjun tal-kontroll

1. I-kampjuni tal-kontroll ghall-verifiki fuq il-post skont dan
ir-Regolament  ghandhom jigu jintghazlu mill-awtorita
kompetenti abbazi ta’ analzi tar-riskju u tal-kwalita rapprezentat-
tiva tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna pprezentati.

Biex ikun provdut l-element tal-kwalita rapprezentattiva, 1-Istati
Membri ghandhom jaghzlu b’'mod kazwali bejn 20 % u 25 % tal-
ghadd minimu ta’ bdiewa li ghandhom ikunu soggetti ghall-
verifiki fuq il-post kif provdut fl-Artikolu 30(1) u (2).

Madankollu, jekk 1-ghadd ta’ bdiewa li se jkunu soggetti ghall-
verifiki fuq il-post jagbez I-ghadd minimu ta’ bdiewa li ghandhom
ikunu soggetti ghall-verifiki fuq il-post kif previst fl-Artikolu 30(1)
u (2), il-percentwal ta’ bdiewa maghzula b'mod kazwali fil-
kampjun addizzjonali ma ghandux jagbez il-25 %.

2. L-effettivita tal-analizi tar-riskju ghandha tigi valutata u
aggornata fuq bazi annwali:

(a) billi tigi stabbilita r-relevanza ta’ kull fattur ta’ riskju;

(b) billi jitqabblu r-rizultati tal-kampjun ibbazat fuq ir-riskju u
dak maghzul b'mod kazwali kif imsemmi fit-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 1;

(¢) billi titqies is-sitwazzjoni specifika fl-Istat Membru.

3. L-awtorita kompetenti ghandha zzomm registri tar-
ragunijiet ghall-ghazla ta’ kull bidwi ghal verifika fuq il-post.
L-ispettur li jwettaq il-verifika fuq il-post ghandu jigi infurmat kif
xieraq gabel il-bidu tal-verifika fuq il-post.

4. Ghazla parzjali tal-kampjun ta’ kontroll tista’, fejn xieraq, tit-
wettaq qabel tmiem il-perjodu tal-applikazzjoni inkwistjoni,
abbazi tal-informazzjoni disponibbli. Il-kampjun provvizorju
ghandu jkun komplut meta jkunu disponibbli l-applikazzjonijiet
rilevanti kollha.

Artikolu 32
Rapport tal-kontroll

1. Kull verifika fuq il-post taht din it-Taqsima ghandha tkun
is-suggett ta’ rapport tal-kontroll li permezz ta’ hekk ikun possib-
bli li ssir revizjoni tad-dettalji tal-verifiki mwettqa. Ir-rapport
ghandu jindika partikolarment:

(a) l-iskemi ta’ ghajnuna u l-applikazzjonijiet vverifikati;

(b) il-persuni prezenti;

(¢) il-hbula agrikoli vverifikati, il-hbula agrikoli mkejla fosthom,
fejn japplika, ir-rizultat tal-kejl ghal kull habel agrikolu
mkejjel u l-metodi tal-kejl uzati;

(d) I-ghadd u t-tip ta’ bhejjem misjuba u, fejn japplika, in-numri
tal-lametti tal-widnejn, l-entrati fir-registru u fid-database
kompjuterizzata ghall-annimali bovini ufjew l-annimali
ovini/kaprini u kull dokument ta’ appogg verifikat, ir-rizultati
tal-verifiki u, fejn japplika, osservazzjonijiet partikolari fir-
rigward ta’ bhejjem individwali ufjew il-kodici ta’
identifikazzjoni taghhom;

(e) jekk kinitx inghatat notifika taz-zjara lill-bidwi u, jekk iva,
il-perjodu tan-notifika bil-quddiem;

(f) indikazzjonijiet ta’ kwalunkwe mizura specifika ta’ kontroll li
ghandha titwettaq fil-kuntest ta’ skemi ta’ ghajnuna
individwali;

(g) indikazzjoni ta’ xi mizuri ulterjuri ta’ kontroll imwettqa.

2. Il-bidwi ghandu jinghata l-opportunita li jiffirma r-rapport
sabiex jivverifika I-prezenza tieghu matul il-verifika u sabiex izid
osservazzjonijiet. Meta jinstabu l-irregolaritajiet il-bidwi ghandu
jircievi kopja tar-rapport ta’ kontroll.
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Fejn verifika fuq l-art titwettaq permezz ta’ remote sensing
fkonformita mal-Artikolu 35, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li
ma jaghtux lill-bidwi jew ir-rapprezentant tieghu l-opportunita li
jiffirma r-rapport ta’ kontroll jekk ma jinkixfu l-ebda irregolarita-
jiet matul il-verifika permezz ta’ remote sensing. Jekk jinkixfu irre-
golaritajiet bhala konsegwenza ta’ dawk il-verifiki l-opportunita li
jigi ffirmat ir-rapport ghandha tinghata gabel mal-awtorita
kompetenti tasal ghall-konkluzjonijiet taghha fir-rigward ta’ xi
tnaqqisiet jew eskluzjonijiet li jirrizultaw.

Subtaqsima II

Verifiki fuq il-post tal-applikazzjoni unika
fir-rigward ta’ skemi ta’ ghajnuna relatati
mal-erja

Artikolu 33
Elementi tal-verifiki fuq il-post

Il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-hbula agrikoli kollha li
ghalihom qed tintalab I-ghajununa skont l-iskemi ta’ ghajnuna
elenkati fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
minbarra dawk relatati ma’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghaz-
zerriegha skont I-Artikolu 87 ta’ dak ir-Regolament. Madankollu,
id-determinazzjoni attwali tal-erjas bhala parti mill-verifika fuq
il-post tista’ tigi limitata ghal kampjun ta’ mhux inqas minn 50 %
tal-hbula agrikoli li ghalihom tkun giet ipprezentata applikazzjoni
skont l-iskemi tal-ghajnuna stabbiliti fit-Titoli IIl, [V u V tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 sakemm il-kampjun jigarantixxi
livell affidabbli u rapprezentattiv ta’ kontroll kemm fir-rigward
tal-erja verifikata kif ukoll tal-ghajnuna mitluba. Meta din
il-verifika tal-kapmjun tikxef anomaliji, il-kampjun ta’ hbula
agrikoli li attwalment gie spezzjonat ghandu jizdied.

L-Istati Membri jistghu juzaw ir-remote sensing skont l-Arti-
kolu 35 u t-tekniki tas-Sistema ta’ Navigazzjoni Globali bis-
Satellita (GNSS) fejn possibbli.

Artikolu 34

Determinazzjoni tal-erjas

1. L-erjas tal-hbula agrikoli ghandhom jigu ddeterminati bi
kwalunkwe mezz ippruvat li jiggarantixxi kejl ta’ kwalita tal-anqas
ekwivalenti ghal dak rikjest mill-istandard tekniku applikabbli, kif
imfassal fil-livell Komunitarju.

It-tolleranza tal-kejl ghandha tigi ddefinita minn margni ta’
tolleranza ta’ mhux aktar minn 1,5 m applikat lill-perimetru tal-
habel agrikolu. It-tolleranza massima fir-rigward ta’ kull habel
agrikolu ma tistax, b’'mod assolut, tagbez il-1,0 ettaru.

2. L-erja totali tal-habel agrikolu tista’ titqies sakemm hi tin-
tuza b'mod shih skont l-istandards tas-soltu tal-Istat Membru jew
tar-regjun koncernat. Fkazijiet ohra ghandha titqies l-erja attwal-
ment utilizzata.

Fir-rigward tar-regjuni fejn certi karatteristici, partikolarment
is-sisien tal-haxix, il-fosos u l-hitan, huma tradizzjonalment parti
mill-prattiki ghal kultivazzjoni jew utilizzazzjoni agrikola tajbin,
|-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-erja korrispondenti ghandha
titqies bhala parti mill-erja utilizzata b’'mod shih bil-kundizzjoni
li ma tagbizx il-wisa’ totali li ghandha tigi ddeterminata mill-Istati
Membri. Dik il-wisa’ ghandha tikkorrispondi mal-wisa’ tradizzjo-
nali fir-regjun koncernat u ma ghandhiex tagbez 2 metri.

Madankollu, meta Il-Istati Membri jkunu nnotifikaw lill-
Kummissjoni, bkonformita mat-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 30(2) tar-Regolament (KE) Nru 796/2004, gabel id-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, wisa’ aktar minn 2 metri, din
il-wisa’ xorta tista’ tigi applikata.

3. Kull karatteristika msemmija fl-atti elenkati fl-Anness II
ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jew li tista’ tifforma parti
mill-kundizzjoni agrikola u ambjentali tajba kif imsemmija
fl-Artikolu 6 ta’ dak ir-Regolament u I-Anness III tieghu ghandha
tifforma parti mill-erja totali tal-habel agrikolu.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 34(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, habel agrikolu li jkun fih is-sigar ghandu jitgies
bhala erja eligibbli ghall-finijiet tal-iskemi ta’ ghajnuna relatati
mal-erja, dejjem jekk l-attivitajiet agrikoli jew, fejn applikabbli,
il-produzzjoni prevista tkun tista’ titwettaq b'mod simili ghal
dawk il-hbula fl-istess erja li ma fihomx sigar.

5. Meta erja tintuza ma’ haddiehor, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom nozzjonalment jallokawha bejn il-bdiewa individwali
fil-proporzjon tal-uzu taghhom jew tad-dritt ghall-uzu taghha;

6.  L-eligibbilta ta’ hbula agrikoli ghandha tkun ivverifikata bi
kwalunkwe mezz xieraq. Ghal dak il-ghan, ghandha tintalab
prova addizzjonali fejn mehtieg.

Artikolu 35

Remote sensing

1. Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta, prevista fit-
tieni paragrafu tal-Artikolu 33, li jwettaq verifiki fuq il-post
permezz ta’ remote sensing, huwa ghandu:

(a) jinterpreta r-ritratti ta’ immagini ta’ satelliti jew ritratti mill-
ajru tal-hbula agrikoli ghal kull applikazzjoni li ghandhom
ikunu vverifikati bil-ghan li jintgharfu 1-pjanti li jkopru l-art
u titkejjel l-erja;

(b) jwettaq l-ispezzjonijiet fizici fil-qasam tal-hbula agrikoli
kollha li ghalihom l-interpretazzjoni tar-ritratti mhijiex pos-
sibbli 1i ssir verifika tal-ezattezza tad-dikjarazzjoni ghas-
sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti.
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2. Il-verifiki addizzjonali msemmija fl-Artikolu 30(3)
ghandhom jitwettqu permezz ta’ verifiki tradizzjonali fuq il-post
jekk mhuwiex aktar possibbli li dawn isiru permezz ta’ remote
sensing matul is-sena kurrenti.

Artikolu 36

Verifiki fuq il-post relatati ma’ drittijiet specjali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri ghall-verifiki
fuq il-post ta’ bdiewa li jiddikjaraw drittijiet specjali sabiex jigi assi-
gurat li jigi sodisfatt ir-rekwizit ghall-attivazzjoni msemmi fl-Arti-
kolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Artikolu 37

Elementi tal-verifiki fuq il-post relatati
mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghaz-zerriegha

Verifiki fuq il-post relatati ma’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
ghaz-zerriegha skont I-Artikolu 87 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandhom ikopru b’'mod partikolari:

(a) verifiki fil-livell tal-bidwi li japplika ghall-ghajnuna:

(i) fuq il-hbula kollha biex jigu vverifikati l-ispecji jew
il-grupp tal-varjeta ta’ Zerriegha mizrugha fuq kull habel
dikjarat;

(i) fuq id-dokumenti biex jigi vverifikat tal-anqas l-ewwel
destinazzjoni taz-zerriegha li ghaliha tkun intalbet
l-ghajnuna;

(iii

=

kull verifika megjusa necessarja mill-Istati Membri biex
jigi zgurat li ma tithallasx ghajnuna fir-rigward ta’ zer-
riegha mhux certifikata jew zerriegha minn pajjizi terzi;

(b) jekk l-ewwel destinazzjoni taz-zerriegha tkun stabbiliment
tat-tnissil jew dak taz-zerriegha, ghandhom isiru verifiki
addizzjonali fuq il-post tad-destinazzjoni biex jigi zgurat li:

(i) iz-zerriegha tkun attwalment inxtrat u thallset mill-
istabbiliment tat-tnissil jew taz-zerriegha skont
il-kuntratt tat-tkabbir;

(ii) il-pagament taz-zerriegha jigi rifless fil-kontijiet
finanzjarji tal-istabbiliment tat-tnissil jew taz-zerriegha;

(i) iz-zerriegha tkun attwalment giet ikkumer¢jalizzata
ghaz-zriegh. Ghal dak il-ghan, il-verifiki fizi¢i u doku-
mentarji tal-hazna u l-kontijiet finanzjarji tal-
istabbiliment tat-tnissil jew taz-zerriegha ghandhom
jitwettqu;

(¢) fejn xieraq, il-verifiki fil-livell tal-utenti ahharin.

Ghall-finijiet ~ tal-punt  (b)(ii)  tal-ewwel  paragrafu,
“kummer¢jalizzat” tfisser dak li hu mizmum disponibbli jew
mahzun, muri ghall-bejgh, offrut ghall-bejgh, ghall-bejgh jew
ghall-kunsinna lil persuna ohra.

Artikolu 38

Verifiki fuq il-post ta’ organizzazzjonijiet intersettorjali
approvati

[l-verifiki fuq il-post ta’ organizzazzjonijiet intersettorjali approvati
fil-qafas tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont il-pagament spe-
cifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton previst fit-Tagsima 6 tal-
Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom jivverifikaw li dawk l-organizzazzjonijiet u l-lista tal-
membri taghhom jirrispettaw il-kriterji ghall-approvazzjoni
taghhom.

Artikolu 39
Verifiki fuq il-post tal-manifatturi taz-zokkor

I-verifiki fuq il-post tal-manifatturi taz-zokkor fil-qafas tal-
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-produtturi tal-pitravi taz-
zokkor u l-kannamiela previst fit-Tagsima 7 tal-Kapitolu 1 tat-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandhom
jivverifikaw:

tal-kunsinna

(a) l-informazzjoni fil-kuntratti

mill-bidwi;

provduti

(b) il-korrettezza tal-informazzjoni dwar il-kunsinni pprovduta
lill-awtorita kompetenti;

(¢) ic-certifikazzjoni tal-imwiezen tal-piz uzati ghall-kunsinni;

(d) ir-rizultati tal-analizi uffi¢jali fil-laboratorju mwettqa sabiex
jigi ddeterminat il-percentwal ta’ sukrozju fil-pitravi taz-
zokkor u I-kannamiela fil-kunsinna.

Artikolu 40

Verifika tal-kontenut tetrahydrocannabinol fit-tkabbir
tal-qanneb

1. Is-sistema li ghandha tintuza mill-Istati Membri skont I-Arti-
kolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 sabiex jigi
ddeterminat il-kontenut tat-tetrahydrocannabinol (minn hawn ‘il
quddiem imsejjah “THC”) tal-ucuh mkabbra ghandha tkun kif sti-
pulat fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

2. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ghandha zzomm
ir-registri relatati mas-sejbiet dwar it-THC. Tal-anqas ir-registri
bhal dawk ghandu jkun fihom, ghal kull varjeta, ir-rizultati
ftermini ta’ kontenut ta’ THC ghal kull kampjun, espressi
fpercentwal sa zewg cifri decimali, il-procedura uzata, 1-ghadd ta’
ezamijiet imwettqa, indikazzjoni ta’ meta ttiched il-kampjun u
|l-mizuri mehuda fil-livell nazzjonali.

Madankollu, jekk il-kontenut ta’ THC ta’ kwalunkwe kampjun jag-
bez dak stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, I-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni, b'mezzi elettronici u permezz tal-formola li hemm
disponibbli ghalih mill-Kummissjoni, mhux aktar tard mill-
15 ta’ Novembru tas-sena ta’ suq inkwistjoni, rapport dwar
is-sejbiet kollha tat-THC fir-rigward ta’ dik il-varjeta. Dan
ir-rapport ghandu jindika r-rizultati ftermini ta’ kontenut ta’ THC
ghal kull kampjun, espress fpercentwal sa zewg cifri decimali,
il-procedura uzata, I-ghadd ta’ ezamijiet imwettqa, indikazzjoni ta’
meta ttiched il-kampjun u -mizuri mehuda fil-livell nazzjonali.
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3. Jekk il-medja tal-kampjuni kollha ta’ varjeta partikolari taq-
bez il-kontenut tat-THC kif stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istati Membri ghandhom
jaghmlu uzu mill-procedura B tal-Anness 1 ghal dan
ir-Regolament ghall-varjeta kkoncernata matul is-sena susse-
gwenti tas-suq. Din il-procedura ghandha tintuza matul is-snin
sussegwenti ta’ suq dejjem jekk ir-rizultati kollha tal-analizi tal-
varjeta partikolari ma jkunux inqas mill-kontenut tat-THC kif sti-
pulat fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Jekk ghat-tieni sena l-medja tal-kampjuni kollha ta’ varjeta parti-
kolari tagbez il-kontenut tat-THC kif stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-Istat Membru ghandu jitlob
awtorizzazzjoni biex jipprojbixxi l-kummercalizzazzjoni ta’ din
il-varjeta  skont I-Artikolu 18 tad-Direttiva tal-Kunsill
2002/53/KE (). Talba bhal din ghandha tintbaghat lill-
Kummissjoni, mhux aktar tard mill-15 ta’ Novembru tas-sena ta’
kummer¢jalizzazzjoni inkwistjoni. Mis-sena ta’ wara, il-varjeta
soggetta ghal din it-talba ma tkunx eligibbli ghall-pagamenti
diretti fl-Istat Membru koncernat.

4. L-ucuh tal-qanneb ghandhom jibqghu jitkabbru skont
il-kundizzjonijiet normali tat-tkabbir skont il-prattika lokali sa tal-
anqas 10 (ghaxart) jjiem wara d-data li fiha tintemm il-fjoritura
sabiex ikunu jistghu jitwettqu l-verifiki previsti fil-paragrafi 1, 2 u
3.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw li 1-qanneb
jinhasad wara li tkun bdiet il-fjoritura imma gabel tmiem
il-perjodu ta’ 10 (ghaxart) jjiem wara tmiem il-fjoritura, sakemm
l-ispetturi jindikaw liema partijiet rapprezentattivi ta’ kull plott
ikkoncernat ghandhom jibqghu jigu kkultivati sa tal-anqas 10
(ghaxart) ijiem wara tmiem il-fjoritura ghal ragunijet ta’ spezzjoni,
skont il-metodi stabbiliti fl-Anness 1.

Subtaqsima III

Verifiki fuq il-post ta’ applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna ghall-bhejjem

Artikolu 41

Zmien il-verifiki fuq il-post

1. Tal-anqas 60 % tar-rata minima tal-verifiki fuq il-post pre-
visti fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 30(2)(b) ghandhom jit-
wettqu matul il-perjodu taz-zamma tal-iskema tal-ghajnuna
koncernata. Il-percentwal tal-verifiki fuq il-post li jifdal ghandu
jigi mifrux fuq is-sena kollha.

Madankollu, meta l-perjodu taz-zamma jsehh gabel ma tigi ppre-
zentata t-talba jew meta dan ma jkunx jista’ jigi stabbilit minn
qgabel, il-verifiki fuq il-post previsti fit-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 30(2)(b) ghandhom jigu mifruxa fuq is-sena kollha.

2. Tal-ingas 50 % tar-rata minima ta’ verifiki fuq il-post pre-
vista fl-Artikolu 30(2)(c) ghandhom jitwettqu matul il-perjodu ta’
zamma. Madankollu, ir-rata minima tal-verifiki fuq il-post
ghandha titwettaq b’'mod shih matul il-perjodu taz-zamma fl-Istati
Membri fejn is-sistema stabbilita bir-Regolament (KE)
Nru 21/2004 li tikkoncerna l-ovini u l-kaprini, b’mod partikolari

() GUL 193, 20.7.2002, p. 1.

b'relazzjoni mal-identifikazzjoni tal-bhejjem u z-zamma kif xie-
raq ta’ registri, ma tkunx implimentata u applikata b’'mod shih.

Artikolu 42

Elementi tal-verifiki fuq il-post

1. I-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-bhejjem kollha li
ghalihom gew prezentati applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont
l-iskemi ta’ ghajnuna li ghandhom jigu vverifikati u, fil-kaz ta’
verifiki tal-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini, ikopru
wkoll I-ghadd ta’ annimali bovini li ghalihom ma saritx talba.

Il-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu partikolarment verifika
li I-ghadd ta’ bhejjem prezenti fl-impriza li ghalihom ikunu gew
prezentati applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u I-ghadd ta’” annimali
bovini li ghalihom ma tkunx saret talba ikun jikkorrispondi mal-
ghadd ta’ bhejjem imdahhal fir-registri u, fil-kaz ta’ annimali
bovini, -ghadd ta’ bhejjem notifikat lid-database kompjuterizzata
ghall-annimali bovini.

2. Fir-rigward tal-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini,
il-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu wkoll verifiki:

(a) tal-korrettezza tal-entrati fir-registru u n-notifikazzjonijiet
lid-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini fuq
il-bazi ta’ kampjun tad-dokumenti ta’ appogg bhal ircevuti
tax-xiri u I-bejgh, certifikati tal-qatla, certifikati veterinarji u,
fejn japplika, il-passaporti tal-bhejjem, b'relazzjoni mal-
bhejjem li ghalihom kienu gew prezentati applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna fis-sitt xhur li jigu qabel il-verifika fuq il-post,
Madankollu jekk jinstabu xi anomaliji, il-verifika ghandha tigi
estiza sa’ 12-il xahar qgabel il-verifika fuq il-post;

(b) li l-informazzjoni mizmuma fid-database kompjuterizzata
ghall-annimali bovini tikkorrispondi mal-informazzjoni
moghtija fir-registru fuq il-bazi ta’ kampjun fir-rigward tal-
bhejjem li ghalihom kienu gew prezentati applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna fis-sitt xhur li jigu qabel il-verifika fuq il-post;
Madankollu jekk jinstabu xi anomaliji, il-verifika ghandha tigi
estiza sa’ 12-il xahar gabel il-verifika fuq il-post;

(©) li I-bhejjem kollha prezenti fl-impriza u li jkunu ghadhom
mizmuma skont l-obbligu taz-zamma huma eligibbli ghall-
ghajnuna mitluba,

(d) lil-annimali bovini kollha prezenti fl-impriza jkunu identifi-
kati permezz tal-lametti tal-widnejn u akkumpanjati, fejn jap-
plika, b’passaporti tal-bhejjem u li jitnizzlu fir-registru u li
jkunu gew notifikati kif jixraq lid-database kompjuterizzata
ghall-annimali bovini.

[-verifiki msemmija fil-punt (d) ghandhom jitwettqu individwal-
ment ghal kull annimal bovin maskili li jkun ghadu mizmum
skont l-obbligu ta’ zamma, li ghalih tkun giet pprezentata
applikazzjoni ghall-primjum speg¢jali tac-canga bl-eccezzjoni ta’
dawk li gew pprezentati skont I-Artikolu 110(6) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009. Fil-kazijiet l-ohra kollha, il-verifika dwar
ir-registrazzjoni korretta fil-passaporti tal-bhejjem, ir-registru u
n-notifika ghad-database kompjuterizzata jistghu jitwettqu abbazi
ta’ kampjun.
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3. Firrigward tal-iskemi ta’ ghajnuna ghall-bhejjem
ovini/kaprini, il-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu wkoll
verifiki:

(a) verifika abbazi tar-registru li I-bhejjem kollha li ghalihom giet
ipprezentata  applikazzjoni  ghall-ghajnuna nzammu
fl-impriza matul il-perjodu kollu ta’ zamma.

(b) verifika tal-korrettezza tal-entrati fir-registru fis-sitt xhur
qabel il-verifika fuq il-post, abbazi ta’ kampjun ta’ dokumenti
ta’ appogg bhal ircevuti tax-xiri u l-bejgh, certifikati
veterinarji li jkopru s-sitt xhur li jigu qabel il-verifika fuq
il-post; madankollu jekk jinstabu xi anomaliji, il-verifika
ghandha tigi estiza sa’ 12-il xahar qabel il-verifika fuq il-post;

Artikolu 43

Mizuri ta’ kontroll fir-rigward ta’ verifiki fuq il-post
fbicceriji

1. Fir-rigward tal-primjum spegcjali ghac-canga previst fl-Arti-
kolu 110(6) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u I-primjum ghall-
qatla previst fl-Artikolu 116 ta’ dak ir-Regolament u fil-kazijiet
meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbiltajiet previsti fl-Arti-
kolu 53 ta’ dak ir-Regolament, il-verifiki fuq il-post ghandhom jit-
wettqu fil-bicceriji. Fdak il-kaz, I-Istati Membri ghandhom iwettqu
verifiki fuq il-post jew:

(@) Fmhux inqas minn 30 % tal-bicceriji kollha, maghzula
abbazi ta’ analizi ta’ riskju, fliema kaz il-verifiki ghandhom
ikopru kampjun ta’ 5 % tal-ghadd totali ta’ annimali bovini li
nqatlu fil-biccerija koncernata matul il-perjodu ta’ 12-il xahar
qabel il-verifika fuq il-post, jew

(b) fmhux inqas minn 20 % tal-bicceriji li kienu gew approvati
minn qabel skont kriterji partikolari ta’ affidabbilta li
ghandhom jigu determinati mill-Istati Membri u li jintghazlu
fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju, fliema kaz il-verifiki
ghandhom ikopru kampjun ta’ 2% tal-ghadd totali
ta’ annimali bovini li jkunu nqatlu fil-biccerija koncernata
matul il-perjodu ta’ 12-il xahar li jigu qabel il-verifika fuq
il-post.

2. Il-verifiki fuq il-post fil-bi¢ceriji ghandhom jinkludu skru-
tinju ex post tad-dokumenti, tqabbil mal-entrati fid-database
kompijuterizzata ghall-annimali bovini u verifiki tas-sommarji li
jirrelataw mac-certifikati tal-qatla jew l-informazzjoni li jkun
hemm minflok dawn, li kienu ntbaghatu lill-Istati Membri l-ohra
skont I-Artikolu 78(3) tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009.

3. Il-verifiki fuq il-post fil-bicceriji ghandhom jinkludu verifiki
fizici tal-proceduri tal-qatla imwettqa filjum tal-verifika fuq
il-post fuq il-bazi ta” kampjun. Fejn mehtieg, ghandu jigi vverifi-
kat jekk il-karkassi pprezentati biex jintiznu kienux eligibbli
ghall-ghajnuna.

Artikolu 44

Mizuri ta’ kontroll fir-rigward tal-primjum moghti wara
l-esportazzjoni

1. Fir-rigward tal-premium ghall-qatla moghti ghal annimali
bovini esportati lejn pajjizi terzi skont l-Artikolu 116 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u meta Stat Membru jaghmel uzu
mill-possibbiltajiet previsti fl-Artikolu 53 ta’ dak ir-Regolament,
l-operazzjonijiet kollha tat-taghbija ghandhom ikunu soggetti
ghall-verifiki fuq il-post li ghandhom jitwettqu kif gej:

(a) fiz-zmien tat-taghbija, ghandu jigi vverifikat li l-annimali
bovini kollha jigu identifikati premezz tal-lametti tal-widnejn;
barra minn hekk, tal-anqas 10 % tal-annimali bovini verifi-
kati b’dan il-mod ghandhom jigu vverifikati individwalment
bil-hsieb tal-verifika tal-identifikazzjoni taghhom;

(b) fiz-zmien tat-tluq mit-territorju tal-Komunita:

(i) fejn sigill tad-dwana uffi¢jali gie applikat fuq il-mezzi tat-
trasport, ghandu jkun ivverifikat li s-sigill ma fihx hsara.
Jekk is-sigill mhuwiex bil-hsara, ghandha titwettaq
verifika ta’ kampjun biss jekk hemm dubji fuq
ir-regolarita tat-taghbija,

(i) fejn l-ebda sigill tad-dwana uffi¢jali ma gie applikat fuq
il-mezzi tat-trasport jew fejn sigill tad-dwana jkun fih
il-hsara, ghall-inqas 50 % tal-annimali bovini li kienu
vverifikati  individwalment fiz-Zmien tat-taghbija
ghandhom jigu vverifikati mill-gdid.

2. Il-passaporti tal-bhejjem ghandhom jinghataw lill-awtorita
kompetenti skont Il-Artikolu  6(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1760/2000.

3. L-agenzija tal-hlas ghandha tifli bir-reqga l-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna fuq il-bazi tal-fajls tal-pagament u informazzjoni
ohra disponibbli, u taghti attenzjoni partikolari ghad-dokumenti
li jirrelataw mal-esportazzjoni u l-kummenti tal-awtoritajiet
kompetenti tal-kontroll u ghandha tivverifika jekk il-passaporti
tal-bhejjem ikunux inghataw skont il-paragrafu 2.

Artikolu 45

Dispozizzjonijiet specjali fir-rigward tar-rapport
tal-kontroll

1. Fejn l-Istati Membri jwettqu verifiki fuq il-post skont dan
ir-Regolament flimkien ma’ spezzjonijiet skont ir-Regolament
(KE) Nru 1082/2003 ir-rapport tal-kontroll previst fl-Artikolu 32
ta’ dan ir-Regolament ghandu jigi supplimentat b'rapporti skont
l-Artikolu 2(5) tar-Regolament (KE) Nru 1082/2003.

2. Fdak li jirrigwarda l-verifiki fuq il-post fbicceriji previsti
fl-Artikolu 43(1) u (2), ir-rapport tal-kontroll previst fl-Arti-
kolu 32 jista’ jikkonsisti findikazzjoni fil-kontijiet tal-biccerija li
juru liema bhejjem kienu soggetti ghall-verifiki. Fir-rigward tal-
ir-rapport ghandu jinkludi, inter alia, il-kodi¢i tal-identifikazzjoni,
il-pizijiet tal-karkassi u d-dati tal-qatla b’relazzjoni mal-bhejjem
kollha maqtula u verifikati fil-jum tal-verifika fuq il-post.
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3. Fdak li jirrigwarda l-verifiki previsti fl-Artikolu 44,
ir-rapport tal-kontroll jista’ jikkonsisti biss findikazzjoni tal-
bhejjem hekk verifikati.

4. Meta l-verifiki fuq il-post imwettqa skont dan ir-Regolament
jikxu kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet tat-
Titolu I tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 jew tar-Regolament
(KE) Nru 21/2004, il-kopji tar-rapport tal-kontroll previst fl-Arti-
kolu 32 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jintbaghtu mill-aktar fis
lill-awtoritajiet responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dawk
ir-Regolamenti.

Subtagsima IV

Verifiki fuq il-post ta’ appogg specifiku

Artikolu 46
Dispozizzjonijiet specjali fir-rigward ta’ appogg specifiku

1.  Fir-rigward tal-appogg specifiku previst fl-Artikolu 68 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, I-Istati Membri ghandhom, jap-
plikaw d-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu. Madankollu, jekk dan
mhuwiex xieraq minhabba l-istruttura tal-iskema koncernata,
I-Istati Membri ghandhom jipprovdu kontrolli li jizguraw livell ta’
kontroll ekwivalenti ghal dak stipulat fdan it-Titolu.

L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw partikolarment;

(@) meta jkunu qed jigu kkontrollati l-applikazzjonijiet ghal
pagamenti permezz ta’ fondi reciproci previsti fl-Arti-
kolu 68(1)(e) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, li

(i) il-bdiewa eligibbli b'mod effettiv ghall-kumpens imhal-
las mill-fond;

(i) il-kumpens thallas b’'mod effettiv lill-bdiewa affiljati
skont I-Artikolu 71 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) meta jitwettqu l-verifiki fuq il-post ta’ operazzjonijiet ta’
investiment li se jkunu appoggati skont l-appogg specifiku
previst fl-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, li
l-investiment ikun twettaq.

[l-verifiki msemmija fil-punt (a) tat-tieni subparagrafu jistghu jit-
wettqu billi jintuza kampjun ta’ mhux ingas minn 10 % tal-
bdiewa koncernati.

2. Sakemm l-Istati Membri jizguraw li l-effettivita tal-kontrolli
hija tal-inqas daqs dik miksuba meta l-kontrolli jitwettqu minn
verifiki fuq il-post, il-kontrolli fil-livell ta’ farm jistghu jigu sostit-
witi minn kontrolli jew verifiki amministrattivi fil-livell ta’ ser-
vizzi, korpi jew organizzazzjonijiet li jaghtu prova biex issir
verifika tal-osservanza tal-kriterji tal-eligibbilta kif imsemmija
fl-Artikolu 29(2).

KAPITOLU III

Kontrolli relatati mal-kundizzjonalita

Taqsima I

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 47

Regoli generali dwar in-nuqqas ta’ konformita

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu nuqgas ta’ konformita “ripe-
tut” tfisser nuqqas ta’ konformita mal-istess rekwizit, standard jew
obbligu msemmi fl-Artikolu 4 ddeterminat aktar minn darba
wahda fperjodu konsekuttiv ta’ tliet snin kalendarji, sakemm
il-bidwi jkun gie infurmat b'nuqqas ta’ konformita precedenti u,
skont kif ikun il-kaz, kellu I-possibbilta li jiehu I-mizuri necessarji
biex itemm dak in-nuqqas ta’ konformita precedenti;

2. Il-“firxa” ta’ nuqqas ta’ konformita ghandha tigi determinata
billi jitgies, partikolarment, jekk in-nuqqas ta’ konformita kellux
impatt mifrux hafna jew jekk dan kienx limitat ghall-farm innifsu;

3. Is-“severita” ta’ nuqqas ta’ konformita ghandha tiddepend;,
partikolarment, fuq l-importanza tal-konsegwenzi tan-nuqgas ta’
konformita billi jitqiesu 1-ghanijiet tar-rekwizit jew tal-istandard
koncernat;

4. Jekk nugqas ta’ konformita huwiex ta’ “natura permanenti”
ghandu jiddependi, partikolarment, fuq kemm idum jinhass
l-effett jew fuq il-potenzjal biex jintemmu dawk l-effetti b'mezzi
ragonevoli.

Artikolu 48

Awtorita kompetenti ta’ kontroll

)

1. I-korpi specjalizzati ta’ kontroll ghandhom igorru
r-responsabbilta biex iwettqu l-kontrolli u l-verifiki dwar
l-osservanza tal-htigijiet u l-istandards koncernati.

L-agenziji tal-hlas ghandhom igorru r-responsabbilta biex jiffis-
saw it-tnaqqisiet jew eskluzjonijiet fkazijiet individwali skont
il-Kapitolu III tat-Titolu IV.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu
li I-kontrolli u l-verifiki fir-rigward tar-rekwiziti kollha jew ta’ xi
whud minnhom, tal-istandards, tal-atti, jew tal-ogsma ta’
kundizzjonalita ghandhom jitwettqu mill-agenzija tal-hlas
sakemm I-Istat Membru jiggarantixxi li l-effettivita tal-kontrolli u
tal-verifiki hija tal-angas dags dik miksuba meta I-kontrolli u
l-verifiki jitwettqu minn korp spe¢jalizzat ta’ kontroll.
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Taqsima II

Kontrolli Amministrattivi

Artikolu 49

Kontrolli amministrattivi

Skont ir-rekwiziti, l-istandards, l-atti jew l-ogsma ta’
kundizzjonalita inkwistjoni, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li
jwettqu I-kontrolli amministrattivi partikolarment dawk diga pre-
visti skont is-sistemi ta’ kontroll applikabbli ghar-rekwizit,
l-istandard, l-att jew il-qasam ta’ kundizzjonalita rispettivi.

Tagsima III
Verifiki fuq il-post

Artikolu 50

Rata minima ta’ kontroll

1. L-awtorita kompetenti ta’ kontroll ghandha twettaq verifiki,
fir-rigward tar-rekwiziti u tal-istandards li ghalihom hija respon-
sabbli, fuq il-post ghal tal-anqas 1 % tal-bdiewa kollha li qed jip-
prezentaw applikazzjonijiet ghall-ghajnuna skont l-iskemi ta’
appogg ghall-pagamenti diretti skont it-tifsira tal-Artikoli 2(d) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u li ghalihom I-awtorita
kompetenti ta’ kontroll inkwistjoni hija responsabbli. L-awtorita
kompetenti ta’” kontroll ghandha wkoll twettaq verifiki, rigward
ir-rekwiziti u l-istandards li ghalihom hija responsabbli, fuq tal-
anqas 1% tal-bdiewa kollha soggetti ghall-obbligi tal-
kundizzjonalita skont l-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE)
Nru 12342007 fis-sena kalendarja inkwistjoni u li ghaliha
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll inkwistjoni hija responsabbli.

Ir-rata minima ta’ kontroll imsemmija fl-ewwel subparagrafu tista’
tintlahagq fil-livell ta’ kull awtorita ta’ kontroll kompetenti jew fil-
livell ta’ kull att jew standard jew grupp ta’ atti jew standards. Fil-
kazijiet fejn il-kontrolli ma jitwettqux mill-agenzija tal-hlas kif
previst fl-Artikolu 48, din ir-rata ta’ kontroll minima tista’ Madan-
kollu tintlahaq fil-livell ta’ kull agenzija tal-hlas.

Meta l-legizlazzjoni applikabbli ghall-att u l-istandards diga
tistabbilixxi rati minimi ta’ kontroll, dik ir-rata ghandha tigi
applikata sa dak il-limitu minflok ir-rata minima msemmija
fl-ewwel subparagrafu. Alternattivament, I-Istati Membri jistghu
jiddeciedu li kwalunkwe kaz ta’ nuggas ta’ konformita li jinstab
matul il-verifiki fuq il-post skont il-legizlazzjoni applikabbli ghall-
atti u l-istandards li jitwettqu lil hinn mill-kampjun imsemmi
fl-ewwel subparagrafu, ghandu jigi rrappurtat, u segwit mill-
awtorita kompetenti ta’ kontroll responsabbli mill-att jew
l-istandard koncernat. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu
ghandhom japplikaw.

2. Meta tkun qed tigi stabbilita r-rata minima ta’ kontroll
imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-azzjonijiet
mehtiega kif imsemmija fl-Artikolu 23(2) jew fit-tielet subpara-
grafu tal-Artikolu 24(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
m’ghandhomx jitgiesu.

3. Jekkil-verifiki fuq il-post jikxfu grad sinifikanti ta’ nuqqas ta’
konformita ma’ att jew standard partikolari, I-ghadd ta’ verifiki fuq
il-post li jkollhom jitwettqu ghal dan l-att jew standard fil-perjodu
ta’ kontroll li jkun imiss ghandu jizdied. Fi hdan att specifiku
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll tista’ tiddeciedi i tillimita aktar
l-ambitu ta’ dawn il-verifiki fuq il-post ghall-aktar rekwiziti li ma
jigux osservati.

Artikolu 51
Ghazla tal-kampjun tal-kontroll

1. Minghajr pregudizzju ghall-verifiki mwettqa bhala segwitu
ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita migjuba ghall-attenzjoni tal-
awtorita kompetenti tal-kontroll b’xi mod iehor, l-ghazla ta’ kull
kampjun ta’ farms li ghandhom jigu vverifikati skont I-Arti-
kolu 50 ghandha tkun ibbazata, fejn applikabbli, fuq analizi tar-
riskju skont il-legizlazzjoni applikabbli, jew fuq analizi tar-riskju
adattata ghar-rekwiziti jew l-istandards. Dik l-analizi tar-riskju
tista’ tigi bbazata fuq il-livell ta’ farm individwali jew fuq il-livell
ta’ kategoriji ta’ farms jew ta’ Zoni geografic¢i jew, fil-kaz ta’
punt (b) tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu,
fil-livell tal-imprizi.

L-analizi tar-riskju tista’ tqis wiehed jew it-tnejn li gejjin:

(a) il-partecipazzjoni ta’ bidwi fis-sistema konsultattiva ghall-
farms prevista fl-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) ru
73/2009;

(b) il-partecipazzjoni ta’ bidwi fsistema ta’ certifikazzjoni jekk
l-iskema inkwistjoni tkun rilevanti ghar-rekwiziti u
l-istandards koncernati.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 50(1) Stat Membru jista’ jid-
deciedi li jaghzel bdiewa li jircievu pagamenti diretti u bdiewa sog-
getti ghall-obbligi tal-kundizzjonalita skont I-Artikoli 85t u 103z
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 skont Il-istess analizi
tar-riskju.

2. Biex ikun provdut l-element tal-kwalita rapprezentattiva,
ghandhom jintghazlu b'mod kazwali bejn 20 % u 25 % tal-ghadd
minimu ta’ bdiewa li ghandhom ikunu soggetti ghall-verifiki fuq
il-post kif previst fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 50(1).

Madankollu, jekk 1-ghadd ta’ bdiewa li se jkunu soggetti ghall-
verifiki fuq il-post jagbez I-ghadd minimu ta’ bdiewa li ghandhom
ikunu soggetti ghall-verifiki fuq il-post kif previst fl-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 50(1), il-percentwal ta’ bdiewa maghzula
b'mod kazwali fil-kampjun addizzjonali ma ghandux jaqbez
il-25 %.

3. Ghazla parzjali tal-kampjun ta’ kontroll tista’, fejn xierag, tit-
wettaq qabel tmiem il-perjodu tal-applikazzjoni inkwistjoni,
abbazi tal-informazzjoni disponibbli. Il-kampjun provizorju
ghandu jkun komplut meta jkunu disponibbli l-applikazzjonijiet
rilevanti kollha.
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4. Il-kampjuni tal-bdiewa li ghandhom jigu vverifikati skont
I-Artikolu 50 ghandhom jintghazlu mill-kampjuni ta’ bdiewa li
diga kienu ntghazlu skont I-Artikoli 30 u 31 li ghalihom jappli-
kaw il-rekwiziti jew l-istandards rilevanti. Madankollu, il-kampjun
imsemmi fit-tieni sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 50(1) ghandu jintghazel minn bdiewa soggetti ghall-
applikazzjoni tal-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 ghas-sena kalendarja inkwistjoni.

5. B'deroga mill-paragrafu 4, il-kampjuni ta’ bdiewa li se jigu
vverifikati skont I-Artikolu 50 jistghu jintghazlu minn fost
il-popolazzjoni ta’ bdiewa li jipprezentaw l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna skont skemi ta’ appogg ghall-pagamenti diretti fi hdan
it-tifsira tal-Artikolu 2(d) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u
minn fost bdiewa soggetti ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 85t u
103z tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 u li ghandhom
l-obbligu li jirrispettaw ir-rekwiziti jew l-istandards rilevanti.

Fdak il-kaz:

(a) meta jigi konkluz, abbazi tal-analizi tar-riskju applikata fil-
livell ta’ farm, li n-nonbenefi¢jarji tal-ghajnuna diretta jirra-
prezentaw riskju oghla mill-bdiewa li applikaw ghall-
ghajnuna, il-bdiewa li applikaw ghall-ghajnuna jistghu jigu
ssostitwiti bin-nonbenefi¢jarji; fdak il-kaz, I-ghadd totali ta’
bdiewa verifikati ghandu, madankollu, jilhaq ir-rata ta’
kontroll prevista fl-Artikolu 50(1); ir-ragunijiet ghal
sostituzzjonijiet bhal dawn ghandhom ikunu ggustifikati u
ddokumentati kif xieraq;

(b) jekk tkun aktar effettiva, l-analizi tar-riskju tista’ titwettaq fil-
livell ta’ imprizi, partikolarment bicceriji, negozjanti jew u
fornituri aktar milli fil-livell ta’ farm; fdak il-kaz, 1-ghadd
totali ta’ bdiewa verifikati b'dan il-mod ghandu jigi inkluz fil-
kalkolu tar-rata ta’ kontroll prevista fl-Artikolu 50(1);

6. Jista’ jkun deciz li wiehed jipprocedi billi jinghaqdu
l-proceduri stipulati fil-paragrafi 4 u 5 fkaz li ghaqda bhal din
izzid l-effettivita tas-sistema tal-kontroll.

Artikolu 52

Determinazzjoni tal-konformita mar-rekwiziti u
l-istandards

1. Fejn applikabbli, l-osservanza tar-rekwiziti u l-istandards
ghandha tigi ddeterminata bl-uzu ta’ mezzi stipulati fil-
legizlazzjoni applikabbli ghar-rekwizit jew l-istandard inkwistjoni.

2. Fkazi ohra u fejn xieraq, id-determinazzjoni ghandha tit-
wettaq bl-uzu ta’ kull mezz adattat kif imfisser mill-awtorita
kompetenti ta’ kontroll li jizgura prec¢izjoni tal-anqas ekwivalenti
ma’ dik rikjesta ghad-determinazzjonijiet uffi¢jali skont ir-regoli
nazzjonali.

3. Fejn xieraq, il-verifiki fuq il-post jistghu jitwettqu
bl-applikazzjoni ta’ tekniki ta’ remote-sensing.

Artikolu 53
Elementi tal-verifiki fuq il-post

1. Fit-twettiq tal-verifiki fuq il-kampjun previst fl-Artikolu 50,
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ghandha tizgura li I-bdiewa
kollha hekk maghzula jigu vverifikati fir-rigward tal-konformita
taghhom mar-rekwiziti u Il-istandards li ghalihom tkun
responsabbli.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, meta r-rata minima ta’ kontroll
tintlahaq fil-livell ta’ kull att jew standard jew grupp ta’ atti jew
standards kif previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 50(1),
il-bdiewa maghzula ghandhom jigu vverifikati fir-rigward tal-
konformita taghhom mal-att jew l-istandard jew mal-grupp ta’ atti
jew standards inkwistjoni.

Generalment, kull bidwi maghzul ghal verifika fuq il-post ghandu
jigi vverifikat fi Zmien meta l-parti I-kbira tar-rekwiziti u tal-
istandards li hu ntghazel ghalihom jistghu jigu vverifikati. Madan-
kollu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li matul is-sena jinkiseb
livell xieraq ta’ kontroll ghar-rekwiziti u l-istandards.

2. I-verifiki fuq il-post ghandhom, fejn applikabbli, ikopru
l-art agrikola kollha tal-impriza. Madankollu, l-ispezzjoni attwali
fil-qasam bhala parti ta’ verifika fuq il-post tista’ tigi llimitata ghal
kampjun ta’ mhux inqas minn nofs tal-hbula agrikoli kkoncernati
bir-rekwizit jew l-istandard dwar l-impriza sakemm kampjun bhal
dak jiggarantixxi livell affidabbli u rapprezentattiv ta’ kontroll fir-
rigward tar-rekwiziti u l-istandards. Meta din il-verifika tal-
kampjun tikxef nuqgasijiet ta’ konformita, il-kampjun tal-hbula
agrikoli li fil-fatt gie spezzjonat ghandu jizdied.

Barra minn hekk, meta l-legizlazzjoni applikabbli ghall-att jew
l-istandards tipprevedi dan, l-ispezzjoni attwali tal-konformita
mar-rekwiziti u l-istandards bhala parti minn verifika fuq il-post
tista’ tigi llimitata ghal kampjun rapprezentattiv tal-oggetti li
ghandhom jigu vverifikati. Madankollu, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw i l-verifiki jitwettqu fuq ir-rekwiziti u
l-istandards kollha li maghhom se tigi vverifikata l-konformita fil-
hin taz-zjara.

3. Il-verifiki msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom, bhala regola
generali, jitwettqu bhala parti minn zjara ta’ kontroll wahda u
ghandha tikkonsisti fverifika tar-rekwiziti u l-istandards i
l-konformita maghhom tista’ tigi vverifikata fil-hin taz-zjara, bil-
ghan li jinkixef kwalunkwe nuqgas ta’ konformita possibbli ma’
dawk ir-rekwiziti u l-istandards u, b'zieda ma’ dan, li jigu identi-
fikati kazijiet li ghandhom jigu pprezentati ghall-verifiki ulterjuri.

4. Sakemm l-Istati Membri jizguraw li l-effettivita tal-kontrolli
hija tal-inqas daqs dik miksuba meta l-kontrolli jitwettqu minn
verifiki fuq il-post, il-kontrolli fil-livell ta’ farm jistghu jigu ssos-
titwiti minn kontrolli jew verifiki amministrattivi fil-livell ta’
imprizi kif imsemmi fil-punt (b) tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 51(5).

5. Fit-twettieq tal-verifiki fuq il-post, l-Istati Membri jistghu
jaghmlu uzu minn indikaturi ta’ kontroll oggettivi specifici ghal
certi rekwiziti u standards sakemm huma jizguraw li l-effettivita
tal-kontroll tar-rekwiziti u l-istandards koncernati tkun tal-anqas
daqs dik tal-verifiki fuq il-post imwettqga minghajr l-uzu
tal-indikaturi.
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L-indikaturi ghandu jkollhom rabta diretta mar-rekwiziti jew
l-istandards i jirraprezentaw u jkopru l-elementi kollha li
ghandhom jigu verifikati meta jkunu qed jikkontrollaw dawk
ir-rekwiziti jew l-istandards.

6.  Il-verifiki fuq il-post relatati mal-kampjun previst fl-Arti-
kolu 50(1) ghandhom jitwettqu fl-istess sena kalendarja li fiha
gew ipprezentati l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna.

Artikolu 54
Rapport tal-kontroll

1. Kull verifika fuq il-post skont dan il-Kapitolu,
irrispettivament jekk il-bidwi inkwistjoni kienx maghzul ghall-
verifika fuq il-post skont I-Artikolu 51 jew bhala segwitu ta’ nuq-
qasijiet ta’ konformita migjuba ghall-attenzjoni tal-awtorita
kompetenti ta’ kontroll b’xi mod iehor, ghandha tkun is-suggett
ta’ rapport ta’ kontroll li ghandu jigi stabbilit mill-awtorita
kompetenti ta’ kontroll.

Ir-rapport ghandu jitqassam fil-partijiet li gejjin:

(a) parti generali li jkun fiha, partikolarment, l-informazzjoni li
geja:

(i) il-bidwi maghzul ghall-verifika fuq il-post;
(ii) il-persuni prezenti;

(iii) jekk kienx inghata avviz taz-zjara lill-bidwi u, jekk iva,
il-perjodu ta’ notifika bil-quddiem;

(b) parti li tirrifletti separatament il-verifiki mwettqa fir-rigward
ta’ kull wiehed mill-atti u l-istandards u li jkun fiha,
partikolarment, l-informazzjoni li gejja:

(i) ir-rekwiziti u l-istandards soggetti ghall-verifika fuq
il-post;

(i) in-natura u l-firxa tal-verifiki mwettqa;
(iti) is-sejbiet;

(iv) l-atti u l-istandards li fir-rigward taghhom instab li kien
hemm nuqqas ta’” konformita;

(¢) parti ta’ evalwazzjoni li taghti valutazzjoni tal-importanza
tan-nuqqas ta’ konformita fir-rigward ta’ kull att ufjew
standard abbazi tal-kriterji “severita”, “firxa”, “permanenza” u
“repetizzjoni” skont I-Artikolu 24(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 b'indikazzjoni ta’ xi fatturi li ghandhom iwasslu

ghal xi zieda jew tnaqgis fit-tnaqqjs li ghandu jigi applikat.

Meta d-dispozizzjonijiet li jirrelataw mar-rekwizit jew
l-istandard inkwistjoni jhallu I-margni li n-nuqgqas ta’ konfor-
mita misjub ma jigix segwit aktar, ir-rapport ghandu juri
l-indikazzjoni li tikkorrispondi. L-istess ghandu japplika fil-
kaz meta Stat Membru jaghti perjodu ghall-konformita mal-
istandards Komunitarji li ghadhom kemm gew introdotti kif
imsemmi  fl-Artikolu ~ 26(1)  tar-Regolament  (KE)
Nru 1698/2005 jew perjodu ghall-konformita ta’ bdiewa
zghazagh mal-istandards Komunitarji ezistenti msemmija
fdak 1-Artikolu.

2. Il-bidwi ghandu jigi infurmat bi kwalunkwe nuqgas ta’ kon-
formita determiat fi zmien tliet xhur wara d-data tal-verifika fuq
il-post.

Sakemm il-bidwi ma jkunx ha azzjoni ta’ rimedju immedjata li
twassal biex jintemm in-nuqgas ta’ konformita li jkun instab fis-
sens tal-Artikolu 24(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
il-bidwi ghandu jigi infurmat li ghandha tittiched azzjoni ta’
rimedju skont dik id-dispozizzjoni fil-perjodu ta’ Zmien stabbilit
fl-ewwel subparagrafu.

Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li ma japplikax
tnaqqjs jew eskluzjoni kif previst fl-Artikolu 23(2) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, il-bidwi koncernat ghandu jigi infurmat, mhux
aktar tard minn xahar wara li jkun gie deciz li mhux se jigi appli-
kat it-tnaqgis jew l-eskluzjoni tal-pagament, li ghandha tittiched
azzjoni ta’ rimedju.

3. Minghajr pregudizzju ghal kull dispozizzjoni partikolari i
tinstab fil-legislazzjoni applikabbli ghar-rekwiziti u l-istandards,
ir-rapport ta’ kontroll ghandu jigi ffinalizzat fi Zmien xahar mill-
verifika fuq il-post. Madankollu, dak il-perjodu jista’ jigi estiz ghal
tliet xhur skont certi cirkustanzi gustifikati b'mod xierag,
partikolarment jekk l-analizi kimika jew fizika tirrikjedi dan.

Meta l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ma tkunx l-agenzija tal-
hlas, ir-rapport ghandu jintbaghat lill-agenzija tal-hlas jew lill-
awtorita li tikkoordina fi zmien xahar minn meta dan jigi
ffinalizzat.

TITOLU IV

BAZI GHALL-KALKOLU TAL-GHAJNUNA, IT-TNAQQISIET U
L-ESKLUZJONIJIET

KAPITOLU I

Nuggqas ta’ dikjarazzjoni tal-erjas

Artikolu 55

Nuqgqas ta’ dikjarazzjoni tal-erjas kollha

1. Jekk, ghal sena partikolari, bidwi ma jiddikjarax l-erjas
kollha msemmija fl-Artikolu 13(8) u d-differenza bejn l-erja
kumplessiva ddikjarata fl-applikazzjoni unika minn naha u l-erja
dikjarata flimkien mal-erja kumplessiva tal-hbula mhux iddikja-
rati, minn-naha l-ohra, hija iktar minn 3 % tal-erja dikjarata,
l-ammont kumplessiv tal-pagamenti diretti pagabbli lill-bidwi
ghal dik is-sena ghandu jitnagqas b'mhux aktar minn 3 % skont
is-severita tan-nuqqas.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghal pagamenti rela-
tati ma’ skemi previsti fl-Artikoli 85p, 103q u 103r tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007, fejn il-bidwi huwa soggett
ghall-obbligi ta’ kundizzjonalita skont l-Artikoli 85t u 103z ta’
dak ir-Regolament. Il-percentwal tat-tnaqgis ghandu japplika
ghall-ammont totali li ghandu jithallas diviz bl-ghadd ta’ snin
imsemmi fl-Artikoli 85t u 103z tal-istess Regolament.
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KAPITOLU II

Sejbiet b’relazzjoni ma’ kriterji tal-eligibbilta

Taqsima I

Skema ta’ pagament uniku u skemi ohra ta’
ghajnuna relatati mal-erja

Artikolu 56

Prin¢ipji generali

1. Ghall-finijiet ta’ din it-Taqsima, il-gruppi tal-u¢uh tar-raba’
li gejjin ghandhom jintgharfu kif xieraq:

(a) erjas dikjarati ghall-finijiet ta’ attivazzjoni tad-drittijiet ghal
pagament skont l-iskema ta’ pagamet uniku, skont kif ikun
il-kaz, kull wahda tissodisfa l-kundizzjonijiet partikolari
ghaliha;

(b) erjas ghall-finijiet tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja
skont il-Kapitolu 2 tat-Titolu V tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(©) grupp ghal kull wahda mill-erjas ghall-finijiet ta’ kull skema
ohra ta’ ghajnuna relatata mal-erja, li ghalih tapplika rata dif-
ferenti ta’ ghajnuna;

(d) erjas dikjarati skont l-intestatura “uzijiet ohra”.

Ghall-finijiet ta’ punt (a) tal-ewwel subparagrafu, ghandha titgies
il-medja  tal-valuri ta’ drittijiet ghall-pagament differenti
b'relazzjoni mal-erja rispettiva dikjarata.

2. Meta l-istess zona sservi bhala l-bazi ghal applikazzjoni
ghall-ghajnuna skont aktar minn skema wahda tal-ghajnuna rela-
tata mal-erja, dik l-erja ghandha titgies b'mod separat ghal kull
wahda minn dawk l-iskemi ta’ ghajnuna.

Artikolu 57
Bazi ghall-kalkolu fir-rigward ta’ erjas dikjarati

1. Fil-kaz ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jagghu taht
skemi ta’ ghajnuna relatati mal-erja, hlief ghall-patata tal-lamtu u
z-zerriegha kif previsti fil-Tagsimiet 2 u 5 tal-Kapitolu 1 tat-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, jekk l-erja tal-grupp
ta’ ucuh tar-raba’ determinata tinstab li tkun akbar minn dik dik-
jarata fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna, l-erja dikjarata ghandha tin-
tuza ghall-kalkolu tal-ghajnuna.

2. Fir-rigward ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna li taga’ taht
l-iskema tal-pagament uniku;

— jekk hemm diskrepanza bejn id-drittijiet ghall-pagament dik-
jarati u l-erja dikjarata, il-kalkolu tal-pagament ghandu jigi
bbazat fuq l-izghar dags;

— jekk l-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagament dikjarat jagbez
l-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagament disponibbli ghall-bidwi,
id-drittijiet ghall-pagament dikjarati ghandhom jitnaqqgsu
ghall-ghadd ta’ drittijiet ta’ pagament disponibbli ghall-bidwi.

3. Minghajr pregudizzju ghal tnaqqisiet jew eskluzjonijiet
skont I-Artikoli 58 u 60 ta’ dan ir-Regolament, fil-kaz ta’
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna taht l-iskema ta’ pagament uniku,
hlief ghall-patata tal-lamtu u z-zerriegha previsti fit-Tagsimiet 2 u
5 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
jekk l-erja dikjarata fapplikazzjoni unika hija akbar mill-erja
determinata ghal dak il-grupp ta’ ucuh tar-raba’, l-ghajnuna
ghandha tigi kkalkolata abbazi tal-erja determinata ghal dak
il-grupp ta’ ucuh tar-raba’.

Madankollu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 30 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, jekk id-differenza bejn l-erja totali
determinata u l-erja totali dikjarata ghall-pagament skont l-iskemi
ta’ ghajnuna stabbiliti bit-Titoli IIl, IV u V tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 tkun ta’ 0,1 ettaru jew inqas minn hekk, l-erja deter-
minata ghandha tigi stabbilita daqs l-erja dikjarata. Ghal dan
il-kalkolu se jitqiesu d-dikjarazzjonijiet zejda ta’ erjas fil-livell ta’
grupp tal-ucuh tar-raba’.

[t-tieni subparagrafu ma ghandux japplika meta dik id-differenza
tirraprezenta aktar minn 20 % tal-erja totali dikjarata
ghall-pagamenti.

Artikolu 58

Tnaqqisiet u eskluzjonijiet fkazijiet ta’ dikjarazzjoni zejda

Jekk, fir-rigward grupp ta’ ucuh tar-raba’, l-erja dikjarata ghall-
finijiet ta’ kwalunkwe skema ta’ ghajnuna relatata mal-erja, hlief
ghal dawk ghall-patata tal-lamtu u z-zerriegha previsti fit-Taqsi-
miet 2 u 5 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, tkun tagbez l-erja determinata skont I-Artikolu 57
ta’ dan ir-Regolament, l-ghajnuna ghandha tigi kkalkulata abbazi
tal-erja determinata mnaqqsa bid-doppju tad-differenza misjuba
jekk dik id-differenza tkun ta’ iktar minn 3 % jew minn zewg
ettari, izda ma tkunx tagbez 1-20 % tal-erja stabbilita.

Jekk id-differenza tkun ta’ iktar minn 20 % tal-erja stabbilita, ma
ghandha tinghata l-ebda ghajnuna marbuta mal-erja ghall-grupp
ta’ ucuh tar-raba’ koncernat.

Jekk id-differenza hija ta’ iktar minn 50 %, il-bidwi ghandu jkun
eskluz ghal darb’ohra milli jircievi ghajnuna tal-ammont dags
l-ammont li jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-erja ddikjarata
u z-zona stabbilita skont I-Artikolu 57 ta’ dan ir-Regolament. Dak
l-ammont ghandu jkun ibbilan¢jat skont l-Artikolu 5(b) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 885/2006 (1). Jekk
l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kompletament skont dak
I-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’ wara s-sena kalendarja
tas-sejba, il-bilanc li jkun ghad fadal ghandu jithassar.

() GUL 171, 23.6.2006, p. 90.
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Artikolu 59

Tnaqqis f'kazijiet ta’ irregolaritajiet li jikkoncernaw id-daqs
tal-erjas dikjarati ghall-pagament ta’ ghajnuna ghall-patata
tal-lamtu u z-Zerriegha

1. Jekk jinstab li l-erja attwalment koltivata bil-patata tkun
izghar b’aktar minn 10 % tal-erja dikjarata ghall-pagament ta’
ghajnuna ghall-patata tal-lamtu prevista fil-Tagsima 2 tal-Kapi-
tolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, I-ghajnuna
li ghandha tithallas ghandha titnagqas bid-doppju tad-differenza
misjuba.

2. Jekk jinstab li l-erja attwalment koltivata biz-zerriegha tkun
akbar b’aktar minn 10 % tal-erja dikjarata ghall-pagament ta’ ghaj-
nuna ghall-patata tal-lamtu prevista fil-Tagsima 5 tal-Kapitolu 1
tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-ghajnuna li
ghandha tithallas ghandha titnaqgas bid-doppju tad-differenza
misjuba.

3. Fejn jinstab li l-irregolaritajiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2
jirrizultaw mill-intenzjoni tal-bidwi, l-ammont shih tal-ghajnuna
msemmija fdawk il-paragrafi ghandu jigi rrifjutat.

Fdak il-kaz, il-bidwi ghandu jigi eskluz ghal darba ohra milli jir-
¢ievi ghajununa ta’ dags dak l-ammont. Dak l-ammont ghandu
jkun ibbilan¢jat skont I-Artikolu 5(b) tar-Regolament (KE)
Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kom-
pletament skont dak I-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’
wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ li jkun ghad fadal
ghandu jithassar.

Artikolu 60

Dikjarazzjoni Zejda intenzjonali

Meta d-differenzi bejn l-erja dikjarata u l-erja determinata skont
l-Artikolu 57 jirrizultaw minn dikjarazzjonijiet zejda mwettqin
intenzjonalment, 1-ghajnuna li I-bidwi kien ikollu dritt ghaliha
skont 1-Artikolu 57 m’ghandhiex tinghata ghas-sena kalendarja
inkwistjoni skont l-iskema ta’ ghajnuna koncernata jekk dik
id-differenza tkun ta’ izjed minn 0,5 % tal-erja determinata jew ta’
iktar minn ettaru wiched.

Barra minn hekk, meta dik id-differenza hija iktar minn 20 % tal-
erja determinata, il-bidwi ghandu jkun eskluz ghal darba ohra
milli jircievi l-ghajnuna sa ammont dags l-ammont i
jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-erja ddikkjarata u l-erja stab-
bilita skont I-Artikou 57. Dak l-ammont ghandu jkun ibbilancjat
skont I-Artikolu 5b tar-Regolament (KE) Nru 885/2006. Jekk
l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilanc¢jat kompletament skont dak
l-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’ wara s-sena kalendarja
tas-sejba, il-bilan¢ li jkun ghad fadal ghandu jithassar.

Artikolu 61

Tnaqqisiet u eskluzjonijiet li jikkon¢ernaw
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghaz-zerriegha

1. Meta jinstab li zerriegha soggetta ghal applikazzjoni ghall-
ghajnuna ma kinitx fil-fatt ikkumercalizzata ghaz-zriegh, kif
imsemmija fil-punt (b)(iii) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 37,

l-ghajnuna li ghandha tithallas ghall-ispeci koncernata, wara
l-applikazzjoni ta’ xi tnaqqisiet li ghandhom jigu applikati skont
l-Artikolu 59, ghandha titnaqqas b’50 % jekk il-kwantita li mhi-
jiex ikkumer¢jalizzata tammonta ghal aktar minn 2 % izda mhux
aktar minn 5% tal-kwantita koperta bl-applikazzjoni ghall-
ghajnuna. Jekk il-kwantita li mhijiex ikkumer¢jalizzata tagbez
il-5 %, ma ghandha tinghata ebda ghajnuna ghaz-zerriegha ghas-
sena tas-suq koncernata.

2. Meta jinstab li tkun giet mitluba ghajnuna ghal zerriegha
mhux ufficjalment certifikata jew mahsuda fl-Istat Membru
koncernat matul is-sena kalendarja li fiha tibda s-sena tas-suq li
ghaliha tkun giet stabbilita I-ghajnuna, ma ghandha tinghata ebda
ghajnuna ghal dik is-sena tas-suq u lanqas ghal dik ta’ wara.

Artikolu 62

Tnaqqisiet u eskluzjonijiet 1i jikkoncernaw il-pagament
specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton

Minghajr pregudizzju ghal kull tnaqgis u eskluzjoni li ghandhom
jigu applikati skont 1-Artikolu 58 jew 60 ta’ dan ir-Regolament,
fejn jinstab li I-bidwi mhux josserva l-obbligi li jirrizultaw mill-
Artikolu 30(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 1121/2009, il-bidwi
ghandu jitlef id-dritt ghaz-zieda tal-ghajnuna prevista fl-Arti-
kolu 92(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009. Barra minn hekk,
l-ghajnuna ghall-qoton ghal kull ettaru eligibbli skont I-Arti-
kolu 90 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandha titnaqgas
bl-ammont taz-zieda prevista fl-Artikolu 92(2) ta’ dak
ir-Regolament ghal dak il-bidwi.

Taqsima II

Primjums fuq il-bhejjem

Artikolu 63
Bazi tal-kalkolu

1. Meta limitu individwali jew limitu massimu individwali
huwa applikabli, -ghadd ta’ bhejjem muri fl-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna ghandu jitnaqqas sal-limitu jew il-limitu massimu
stabbilit ghall-bidwi koncernat.

2. Fl-ebda kaz ma tista’ tkun moghtija ghajnuna ghal ghadd ta’
bhejjem akbar minn dak muri fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 65 u 66, jekk I-ghadd
ta’ bhejjem dikjarati fapplikazzjoni ghall-ghajnuna jagbez dak
determinat bhala rizultat ta’ kontrolli amministrattivi jew verifiki
fuq il-post, l-ghajnuna ghandha tkun ikkalkulata abbazi tal-
bhejjem determinati.

4. Fejn jinstabu kazi ta’ irregolaritajiet fir-rigward tas-sistema
ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ghall-annimali bovini,
ghandhom japplikaw dawn li gejjin:

(@) annimal bovin li jkun tilef wahda miz-zewg lametti tal-
widnejn ghandu jitqies bhala determinat kemm-il darba jkun
identifikat b'mod ¢ar u individwalment bl-elementi l-ohra tas-
sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ghall-
annimali bovini;
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(b) meta l-irregolaritajiet misjuba jirrigwardaw entrati inkorretti
fir-registru jew passaporti tal-bhejjem, il-bhejjem koncernati
ghandhom ikunu megjusa biss bhala mhux determinati jekk
jinstabu zbalji bhal dawn ftal-inqas zewg verifiki f'perjodu ta’
24 xahar. Fil-kazijiet l-ohra kollha l-bhejjem koncernati
ghandhom jitqiesu bhala mhux determinati wara l-ewwel
sejba.

L-Artikolu 21 ghandu japplika fir-rigward tal-entrati fis-sistema
ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali bovini.

Artikolu 64

Sostituzzjoni

1. L-annimali bovini prezenti fl-impriza ghandhom jitgiesu
biss bhala determinati jekk ikunu identifikati fl-applikazzjoni
ghall-ghajnuna. Madankollu, baqgar li jreddghu jew erhiet li
ghalihom tkun saret talba ghall-ghajnuna skont l-Artikolu 111
jew l-Artikolu 115 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jistghu jigu
sostitwiti matul il-perjodu taz-zamma fil-limiti previsti fdawk
l-Artikoli minghajr ma jintilef id-dritt ghall-pagament tal-
ghajnuna li ghaliha tkun saret l-applikazzjoni.

2. Sostituzzjonijiet skont il-paragrafu 1 ghandhom isehhu 20
jum wara l-kaz li jwassal ghall-htiega ta’ sostituzzjoni u
ghandhom jiddahhlu fir-registru mhux iktar tard minn tliet ijiem
wara l-jum ta’ sostituzzjoni. L-awtorita kompetenti li ghaliha kie-
net giet ipprezentata l-applikazzjoni ghall-ghajnuna ghandha tkun
infurmata fi Zmien sebat ijiem wara s-sostituzzjoni.

Madankollu, fkaz li Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbiltajiet
previsti fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(3), dak I-Istat Mem-
bru jista’ jipprovdi li n-notifiki lid-database kompjuterizzata ghall-
annimali bovini ta’ bhima li tkun tnehhiet mill-impriza u dawk ta’
bhima li tkun iddahlet fl-impriza fi hdan il-limitu ta’ Zmien previst
fl-ewwel subparagrafu ta’ dan I-Artikolu jistghu jissostitwixxu dik
l-informazzjoni li ghandha tintbaghat lill-awtorita kompetenti.

3. Fejn bidwi japplika ghall-ghajnuna fir-rigward kemm ta’
naghag kif ukoll ta’ moghoz u meta ma jkunx hemm differenza
fil-livell tal-ghajnuna mhallsa, naghga tista’ tigi sostitwita
b'moghza u moghza tista’ tigi sostitwita b'naghga. In-naghag u
l-moghoz li ghalihom tkun saret it-talba ghall-ghajnuna skont
l-Artikolu 101 tar-Regolament (KE) Nru 732009 jistghu jigu
ssostitwiti matul il-perjodu taz-zamma fi hdan il-limiti previsti
fdak l-Artikolu, minghajr ma jintilef id-dritt ghall-pagament tal-
ghajnuna li ghaliha tkun saret l-applikazzjoni.

4. Is-sostituzzjonijiet skont paragrafu 3 ghandhom isehhu 10
(ghaxart) ijiem wara l-kaz li jwassal ghall-htiega ta’ sostituzzjoni u
ghandhom jiddahhlu fir-registru mhux iktar tard minn tliet ijiem
wara l-jum ta’ sostituzzjoni. L-awtorita kompetenti li lilha kienet
intbaghtet l-applikazzjoni ghandha tkun infurmata fi zmien sebat

ijiem wara s-sostituzzjoni.

Artikolu 65

Tnaqqisiet u sostituzzjonijiet fir-rigward ta’ bhejjem
tal-ifrat li ghalihom tintalab l-ghajnuna

1. Meta, fir-rigward ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna skont
l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini, tinstab differenza bejn
l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u dak determinat skont l-Arti-
kolu 63(3), l-ammont totali ta’ ghajnuna li ghaliha l-bidwi jkun

intitolat skont dawk I-iskemi ghall-perjodu tal-primjum koncernat
ghandu jitnaqqas bil-percentwali li ghandu jigi stabbilit skont
il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, jekk ma jkunx hemm aktar minn
tliet bhejjem li nstabu b'irregolaritajiet.

2. Jekk jinstabu aktar minn tliet bhejjem b’irregolaritajiet
l-ammont totali ta’ ghajnuna li ghaliha I-bidwi jkun intitolat skont
l-iskemi msemmija fil-paragrafu 1 ghall-perjodu tal-primjum
koncernat ghandu jitnaqqas:

(a) bil-percentwal li ghandu jigi stabbilit skont il-paragrafu 3,
jekk ma jkunx aktar minn 10 %;

(b) bid-doppju tal-percentwal li ghandu jigi stabbilit skont
il-paragrafu 3, jekk huwa aktar minn 10 % izda ma jkunx
aktar minn 20 %.

Jekk il-percentwal stabbilit skont il-paragrafu 3 ikun aktar minn
20 %, l-ghajnuna li ghaliha jkun intitolat il-bidwi skont I-Arti-
kolu 63(3) ghandha tigi rrifjutata skont dawk l-iskemi ghall-
perjodu tal-primjum koncernat.

Jekk il-percentwali stabbilit skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu
jkun aktar minn 50 %, il-bidwi ghandu, barra minn hekk, jigi
eskluz ghal darba ohra milli jircievi ghajnuna sa ammont li
jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati
u l-ghadd ta’ bhejjem determinati skont 1-Artikolu 63(3). Dak
l-ammont ghandu jkun ibbilan¢jat skont I-Artikolu 5b tar-
Regolament (KE) Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’
jigi bbilanc¢jat kompletament skont dak 1-Artikolu matul it-tliet
snin kalendarji ta’ wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ li jkun
ghad fadal ghandu jithassar.

3. Sabiex jigu stabbiliti I-percentwali msemmija fil-paragrafi 1
u 2, l-annimali bovini li ghalihom saret talba skont l-iskemi kollha
tal-ghajnuna ghall-annimali bovini matul il-perjodu tal-primjum
koncernat u nstabu b'irregolaritajiet ghandhom jigu divizi
bl-annimali bovini kollha determinati ghall-perjodu tal-primjum
koncernat.

Fil-kaz ta’ applikazzjoni tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(3),
bhejjem potenzjalment eligibbli li nstabu li gew identifikati jew
irregistrati mhux b’'mod korrett fis-sistema ghall-identifikazzjoni
u r-registrazzjoni tal-annimali bovini ghandhom jghoddu bhala
bhejjem li nstabu b'irregolaritajiet. Fir-rigward tal-primjum ghall-
qatla previst fl-Artikolu 116 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
bl-iskop tal-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu, il-bhejjem biss i fil-
fatt ingatlu matul is-sena koncernata ghandhom jghoddu bhala
bhejjem potenzjalment eligibbli.

Fir-rigward tal-primjum ghall-baqar li jreddghu skont I-Arti-
kolu 111 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, l-irregolaritajiet mis-
juba  fir-rigward  tas-sistema  ghall-identifikazzjoni u
r-registrazzjoni ta’ annimali bovini ghandhom jigu allokati pro-
porzjonalment bejn I-ghadd ta’ bhejjem mehtiega li jircievu
l-primjum u l-bhejjem mehtiega ghall-provvista tal-halib jew
prodotti mill-halib skont I-Artikolu 111(2)(b) ta’ dak
ir-Regolament. Madankollu, irregolaritajiet bhal dawk ghandhom
l-ewwel jigu allokati lill-ghadd ta’ bhejjem mhux mehtiega fi hdan
il-limiti individwali jew fil-limti massimi individwali msemmija
fl-Artikolu 111(2)(b) u l-Artikolu 112 ta’ dak ir-Regolament.
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4. Meta d-differenzi bejn l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u dak
stabbilit skont I-Artikolu 63(3) jirrizultaw minn irregolaritajiet
imwettqa intenzjonalment l-ghajnuna li I-bidwi kien ikun intitolat
ghaliha skont l-Artikolu 63(3) ghandha tigi rifjutata skont
l-iskema jew l-iskemi ta’ ghajnuna ghall-annimali bovini koncer-
nati ghall-perjodu tal-primjum koncernat.

Fejn id-differenza stabbilita skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu
tkun aktar minn 20 %, il-bidwi ghandu jkun eskluz ghal darba
ohra milli jir¢ievi ghajnuna sa ammont li jikkorrispondi ghad-
differenza bejn I-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u I-ghadd ta’ annimali
determinati skont l-Artikolu 63(3). Dak l-ammont ghandu jkun
ibbilan¢jat  skont  I-Artikolu  5b  tar-Regolament  (KE)
Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kom-
pletament skont dak l-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’
wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilanc¢ li jkun ghad fadal
ghandu jithassar.

Artikolu 66

Tnaqgqisiet u eskluzjonijiet fir-rigward ta’ bhejjem ovini
jew kaprini li ghalihom tintalab 1-ghajnuna

1. Fejn, fdak li jirrigwarda applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
skont l-iskema ta’ ghajnuna ghall-ovini/kaprini, tinstab differenza
bejn l-ghadd ta’ bhejjem dikjarati u dak determinat skont I-Arti-
kolu 63(3), I-Artikolu 65(2), (3) u (4) ghandhom japplikaw mutatis
mutandis  mill-ewwel bhima li  ghaliha jirrigwardaw
l-irregolaritajiet misjuba.

2. Jekk jigi stabbilit i produttur tan-naghag li jikkumercjalizza
|-halib tan-naghag jew prodotti mill-halib tan-naghag jonqos li
jiddikjara fl-applikazzjoni tieghu ghall-primjum li kien qed
jaghmel dan, l-ammont ta’ ghajnuna li ghaliha jkun intitolat
ghandu jitnaqgas ghall-primjum li ghandu jithallas lill-produtturi
tan-naghag li jgieghdu fis-suq halib tan-naghag jew prodotti mill-
halib tan-naghag imnaqqas bid-differenza bejn dak l-ammont u
l-ammont shih tal-primjum tan-naghag.

3. Meta, fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghall-primjum
supplimentari, jigi stabbilit li anqas minn 50 % tal-erja tal-impriza
uzata ghall-agrikoltura tkun tinsab ferjas imsemmija fl-Arti-
kolu 102(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, il-primjum
supplimentari ma ghandux jithallas u I-primjum tan-naghag u
l-moghoz ghandu jitnaqqas b’ammont ekwivalenti ghal 50 % tal-
primjum supplimentari.

4. Fejn jigi stabbilit li I-percentwal tal-erja tal-impriza uzata
ghall-agrikoltura jkun jinsab fl-erjas elenkati fl-Anness III ghar-
Regolament (KE) Nru 1121/2009 ikun taht il-50 %, il-primjum
ghall-moghoz ma ghandux jithallas.

5. Meta jigi stabbilit li produttur li jipprattika transumanza li
jibghat applikazzjoni ghall-primjum supplimentari ma jkunx halla
jirghu 90 % tal-annimali tieghu ghal tal-anqas 90 jum ferja msem-
mija fl-Artikolu 102(2)(b) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
il-primjum supplimentari ma ghandux jithallas u I-primjum ghan-
naghag jew ghall-moghoz ghandu jitnagqas b'ammont ekwivalenti
ghal 50 % tal-primjum supplimentari.

6.  Fejn jinstab li l-irregolarita msemmija fil-paragrafi 2, 3, 4
jew 5 tirrizulta minn irregolaritajiet li twettqu intenzjonalment,
l-ammont totali tal-ghajnuna msemmija fdawk il-paragrafi
ghandu jigi rrifjutat.

Fdak il-kaz, il-bidwi ghandu jigi eskluz ghal darba ohra milli jir-
¢ievi ghajnuna dags dak l-ammont. Dak l-ammont ghandu jkun
ibbilan¢jat  skont  I-Artikolu  5b  tar-Regolament  (KE)
Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jkunx jista’ jigi bbilan¢jat kom-
pletament skont dak I-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji ta’
wara s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ li jkun ghad fadal
ghandu jithassar.

7. Fir-rigward ta’ bdiewa li jzommu kemm naghag u kif ukoll
moghoz li huma intitolati ghall-istess livell ta’ primjum, meta
verifika fuq il-post tikxef differenza fil-kompozizzjoni tal-merhla
ftermini ta’ ghadd ta’ annimali ghal kull spe¢ji, l-annimali
ghandhom jitgiesu li jkunu tal-istess grupp.

Artikolu 67

Cirkostanzi naturali

It-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet previsti fl-Artikoli 65 u 66 ma
ghandhomx japplikaw fkazijiet fejn, minhabba l-impatt ta’ ¢irkos-
tanzi naturali fuq il-merhla jew il-qatgha, il-bidwi ma jistax iwet-
taq l-impenn tieghu li jzomm l-annimali i fir-rigward taghhom
l-ghajnuna hija mitluba matul il-perjodu kollu ta’ Zamma,
sakemm hu jkun informa bil-miktub lill-awtorita kompetenti fi
zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mis-sejba tieghu ta’ kull tnaqqis
fl-ghadd ta’ annimali.

Minghajr pregudizzju ghac-cirkostanzi attwali li ghandhom jit-
qiesu fil-kazijiet individwali, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jir-
rikonoxxu, partikolarment, il-kazijiet li gejjin ta’ ¢cirkostanzi
naturali tal-merhla jew tal-qatgha:

(a) il-mewt ta’ bhima b’konsegwenza ta’ mard;

(b) il-mewt ta’ annimal wara ac¢ident li ghalih il-bidwi ma jistax
jinzamm responsabbli.

Artikolu 68

Certifikati inkorretti u dikjarazzjonijiet mahruga minn
bicceriji

Fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet jew certifikati mahruga minn
bicceriji b’konnessjoni mal-primjum spegjali gha¢-canga previst
fl-Artikolu 110(6) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u mal-
primjum ghall-qatla previst fl-Artikolu 116 ta’ dak ir-Regolament,
jekk jinstab li I-biccerija tkun tat certifikat jew dikjarazzjoni inkor-
retta b'rizultat ta’ traskuragni serja jew intenzjonali, I-Istat Mem-
bru koncernat ghandu japplika l-pieni nazzjonali xierqa. Meta
dawk l-irregolaritajiet jinstabu ghat-tieni darba, l-biccerija invo-
luta ghandha tigi eskluza ghall-perjodu ta’ mhux anqas minn sena
mid-dritt li taghmel dikjarazzjonijiet jew tohrog certifikati validi
ghall-finijiet tal-primjum.
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Taqsima III
Appogg specifiku

Artikolu 69
Sejbiet relatati mal-appogg specifiku

Fir-rigward tal-pagament li jinghata ghall-appogg specifiku, I-Istati
Membri ghandhom, ghal kull mizura, jipprovdu ghal tnaqgisiet u
eskluzjonijiet li ghandhom, fis-sustanza, jkunu ekwivalenti ghal
dawk previsti fdan it-Titolu. Fkaz ta’ pagamenti relatati mal-erja
jew  pagamenti ghall-annimali, ghandhom japplikaw
id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu mutatis mutandis. Barra minn
hekk, fejn xieraq, I-Artikolu 18 tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1975/2006 (') ghandu japplika mutatis mutandis.

Fir-rigward tal-evidenza fornuta minn servizzi, korpi jew organiz-
zazzjonijiet kif imsemmijin fl-Artikolu  29(2) ta’ dan
ir-Regolament, jekk jinstab li giet fornuta evidenza inkorretta
brizultat ta’ traskuragni serja jew intenzjonali, I-Istat Membru
koncernat ghandu japplika I-pieni nazzjonali xierqa. Meta irrego-
laritajiet bhal dawn jinstabu ghat-tieni darba, is-servizz, il-korp
jew l-organizzazzjoni involuta ghandha tigi eskluza ghall-perjodu
ta’ mhux angas minn sena mid-dritt li taghmel dikjarazzjonijiet
jew tohrog certifikati validi ghall-finijiet tal-primjum.

KAPITOLU I

Sejbiet relatati mal-kundizzjonalita

Artikolu 70

Prin¢ipji generali u definizzjoni

1. Ghallfinjjiet ta’ dan il-Kapitolu, I-Artikolu 47 ghandu
japplika.

2. Bl-iskop tal-applikazzjoni tal-Artikolu 23(1) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009 ghall-bdiewa li huma soggetti ghall-
kundizzjonalita skont I-Artikoli 85t u 103z tar-Regolament (KE)
Nru 12342007, il-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 23(1) tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandha tfisser il-prezentazzjoni annwali tal-
formola tal-applikazzjoni unika.

3. Metajkun hemm aktar minn agenzija tal-hlas wahda li tkun
responsabbli ghall-gestjoni tal-iskemi differenti ta” appogg elen-
kati fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, tal-mizuri
msemmija fl-Artikolu 36(a)(i)) sa (v) u (b)(i), (iv) u (v) tar-
Regolament (KE) Nru 1698/2005 u ta’ pagamenti relatati ma’
skemi previsti fl-Artikoli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-agenzijii
tal-hlas kollha involuti fdawk il-pagamenti jkunu mgharrfa bin-
nuqqasijiet ta’ konformita ddeterminati, u fejn xierag, bit-
tnaqgisiet u bl-eskluzjonijiet li jikkorrispondu maghhom, inkluzi
kazijiet meta n-nuqqas ta’ osservanza tal-kriterji tal-eligibbilta toh-
loq nuqqas ta’ konformita u vice versa. L-Istati Membri ghandhom

jizguraw, fejn applikabbli, li rata wahda ta’ tnaqqis hija applikata.

() GU L 368, 23.12.2006, p. 74.

4. In-nuqqasijiet ta’ konformita ghandhom jitgiesu li jkunu
“ddeterminati” jekk ikunu stabbiliti bhala konsegwenza ta’ xi tip
ta’ kontrolli mwettqa skont dan ir-Regolament jew wara li
l-awtorita kompetenti ta’ kontroll jew, fejn applikabbli, l-agenzija
tal-hlas, tkun giet mgharrfa, bi kwalunkwe mezz ichor.

5. Hlief fkazijiet ta’ forza magguri u ta’ cirkustanzi
ecc¢ezzjonali msemmija fl-Artikolu 75 ta’ dan ir-Regolament, meta
bidwi soggett ghall-obbligi tal-kundizzjonalita skont I-Artikoli 85t
u 103z tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ma jipprezentax
il-formola tal-applikazzjoni unika fil-limitu ta’ zmien previst
fl-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament, ghandu japplika tnaqqis ta’
1 % ghal kull gurnata ta’ xoghol. It-tnaqqis massimu ghandu jkun
limitat ghal 25 %. It-tnaqgis ghandu japplika ghall-ammont totali
li se jithallas skont il-pagamenti relatati mal-iskemi previsti fl-Arti-
koli 85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, diviz
bl-ghadd ta’ snin imsemmija fl-Artikoli 85t u 103z tal-istess
Regolament.

6.  Fejnikun gie ddeterminat aktar minn kaz wiehed ta’ nuqgas
ta’ konformita fir-rigward ta’ atti jew standards varji tal-istess
gasam ta’ kundizzjonalita, dawk il-kazi ghandhom, ghall-finijiet
tal-iffissar tat-tnaqqis skont I-Artikoli 71(1) u 72(1), jitgiesu bhala
nuqqas ta’ konformita wahda.

7. Nuqqas ta’ konformita ma’ standard li jikkostitwixxi wkoll
rekwizit ghandu jitqies bhala nuqqas ta’ konformita wiched.
Bl-iskop tal-kalkolu tat-tnaqgisiet, in-nuqqas ta’ konformita
ghandu jitgies bhala parti mill-qasam tar-rekwizit.

8.  Ghall-applikazzjoni tat-tnaqqisiet, il-percentwal tat-tnaqqis
ghandu jigi applikat mal-ammont totali ta’:

(@) l-ammont kumplessiv tal-pagamenti diretti li nghata, jew li
ghandu jinghata, lill-bidwi koncernat b’segwitu tal-
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li hu pprezenta jew li se jip-
prezenta matul is-sena kalendarja tas-sejba, u

(b) l-ammont totali tal-pagamenti relatati mal-iskemi previsti
fl-Artikoli  85p, 103q u 103r tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, diviz bl-ghadd ta’ snin imsemmija fl-Arti-
koli 85t u 103z ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 71

Applikazzjoni tat-tnaqqisiet fil-kaz ta’ negligenza

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 77, meta nuqqas ta’
konformita ddeterminat jirrizulta min-negligenza tal-bidwi,
ghandu jigi applikat tnaqgis. Bhala regoli generali, dak it-tnaqqis
ghandu jkun 3 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

Madankollu, l-agenzija tal-hlas tista’, abbazi tal-valutazzjoni for-
nuta mill-awtorita kompetenti ta’ kontroll fil-parti tal-
evalwazzjoni tar-rapport tal-kontroll skont I-Artikoli 54(1)(c),
tiddeciedi jew li tnaqqas dak il-percentwal ghal 1 % jew li zzidu
ghal 5 % ta’ dak l-ammont totali jew fil-kazijiet imsemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 54(1)(c), li ma timponi l-ebda tanqqis.
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2. Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-possibbilta li ma jap-
plikax tnaqgis jew eskluzjoni kif previst fl-Artikolu 23(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009 u l-bidwi ma jkunx irrimedja
s-sitwazzjoni fiz-zmien stipulat, ghandu jigi applikat it-tnaqgis
jew l-eskluzjoni.

Id-data ta’ skadenza ghandha tigi stabbilita mill-awtorita
kompetenti u m'ghandhiex tkun aktar tard minn tmiem is-sena
wara dik li fiha tkun saret is-sejba.

3. Meta Stat Membru juza l-possibbilta li jikkunsidra kaz ta’
nuqgas ta’ konformita bhala wiehed minuri, kif previst fit-tieni u
t-tielet subparagrafi tal-Artikolu 24(2) tar-Regoalment (KE)
Nru 73/2009, u l-bidwi ma jkunx irrimedja s-sitwazzjoni fiz-
zmien stipulat, ghandu jigi applikat it-tnaqqis.

Id-data ta’ skadenza ghandha tigi stabbilita mill-awtorita
kompetenti u m'ghandhiex tkun aktar tard minn tmiem is-sena
wara dik li fiha tkun saret is-sejba.

In-nuqqas ta’ konformita kkoncernat m'ghandux jitgies bhala
minuri u ghandu jigi applikat tnaqqis ta’ mhux inqas minn 1 % kif
previst fil-paragrafu 1.

Barra minn hekk, nuqqas ta’ konformita li jkun tqies bhala minuri
u li ma jkunx gie rrimedjat mill-bidwi fiz-zmien stipulat fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan I-Artikolu m’'ghandux jitqies bhala nuqgas ta’
konformita ghall-finijiet tal-paragrafu 5.

4. Meta jkun gie ddeterminat aktar minn-nuqqas ta’ konfor-
mita wiched fir-rigward tal-ogsma differenti ta’ kundizzjonalita,
il-procedura ghall-iffissar tat-tnaqgis kif stipulat fil-paragrafu 1
ghandha tigi applikata individwalment ghal kull nuqqas ta’

konformita.

II-percentwali li jirrizultaw mit-tnaqqgis ghandhom jinghaddu
flimkien. Madankollu, it-tnaggis massimu ma ghandux ikun aktar
minn 5 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

5. Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konfor-
mita intenzjonat skont I-Artikolu 72, meta jkunu gew stabbiliti
nuqgasijiet ta’ konformita ripetuti, il-percentwal iffissat skont
il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fir-rigward tan-nuqqas ta’ konfor-
mita ripetut ghandu, fir-rigward tal-ewwel repetizzjoni, jigi
multiplikat bil-fattur ta’ tlieta. Ghal dan il-ghan, l-agenzija tal-hlas
ghandha, fil-kaz fejn il-percentwal kien iffissat skont
il-paragrafu 70(6), tiddetermina l-percentwal li kieku kien jigi
applikat ghan-nuqgas ta’ konformita ripetut mar-rekwizit jew
mal-istandard koncernat.

Fil-kaz ta’ repetizzjonijiet ulterjuri, il-fattur ta’ multiplikazzjoni ta’
tlieta ghandu jigi applikat kull darba ghar-rizultat tat-tnaqqis iffis-
sat fir-rigward tan-nuqgas ta’ konformita ripetut precedenti.
Madankollu, it-tnaqqis massimu ma ghandux ikun aktar minn
15 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

Ladarba l-percentwal massimu ta’ 15 % jintlahag, l-awtorita tal-
hlas ghandha tinforma lill-bidwi konc¢ernat li jekk jerga jigi
determinat l-istess nuqqas ta’ konformita, ghandu jitqies li hu jkun
agixxa intenzjonalment skont it-tifsira tal-Artikolu 72. Meta jigi
stabbilit nugqas ta’ konformita ulterjuri wara dan, il-percentwal ta’
tnaqqis li ghandu jigi applikat ghandu jigi ffissat billi jigi
multiplikat ir-rizultat tal-multiplikazzjoni precedenti, fejn
applikabbli, gabel ma tkun giet applikata l-limitazzjoni ta’ 15 %
prevista fl-ahhar sentenza tat-tieni subparagrafu, bil-fattur ta’
tlieta.

6. Fkaz fejn nuqgas ta’ konformita ripetut jigi ddeterminata
flimkien ma’ nuqgas ta’ konformita iehor jew ma’ nuqqas ta’ kon-
formita ripetut iehor, il-percentwal ta’ tnaqqis li jirrizulta ghandu
jinghadd flimkien. Madankollu, minghajr pregudizzju ghat-tielet
subparagrafu 5, it-tnaqgis massimu ma ghandux ikun aktar minn
15 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 70(8).

Artikolu 72

Applikazzjoni ta’ tnaqqis u eskluzjonijiet fkazijiet ta’
nuqqas ta’ konformita intenzjonat.

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 77, fejn in-nuqqas ta’
konformita ddeterminat ikun twettaq intenzjonalment mill-bidwi,
it-tnaqqis li ghandu jigi applikat ghall-ammont totali msemmi
fl-Artikolu 70(8) ghandu, bhala regola generali, ikun ta’ 20 % ta’
dak l-ammont totali.

Madanakollu, l-agenzija tal-hlas tista’, abbazi tal-valutazzjoni for-
nuta mill-awtorita kompetenti ta’ kontroll fil-parti tal-
evalwazzjoni tar-rapport ta’ kontroll skont I-Artikolu 54(1)(c),
tiddeciedi li tnaqqas dak il-percentwal ghal mhux inqas minn
15 % jew, fejn xieraq, li zzid dak il-percentwal sa 100 % ta’ dak
l-ammont totali.

2. Meta n-nuqqas ta’ konformita intenzjonat ikun jirrelata ma’
skema partikolari ta’ ghajnuna, il-bidwi ghandu jigi eskluz minn
dik l-iskema ta’ ghajnuna ghas-sena kalendarja inkwistjoni.
Fkazijiet ta’ firxa, severita jew permanenza estrema, jew fejn
jkunu gew iddeterminati nuqqasijiet ta’ konformita ripetuti u
intenzjonati, il-bidwi ghandu, barra minn hekk, jigi eskluz mill-
iskema ta’ ghajnuna koncernata fis-sena kalendarja ta’ wara.

KAPITOLU IV

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 73

Ec¢cezzjonijiet mill-applikazzjoni ta’ tnaqqisiet u
eskluzjonijiet

1. It-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet previsti fil-Kapitolu I u Il ma
ghandhomx japplikaw meta Il-bidwi jkun ipprezenta
informazzjoni korretta fil-fatti jew meta jkun jista” juri b'mod
iehor li hu ma ghandux tort.

2. It-tnaqgisiet u l-eskluzjonijiet previsti fil-Kapitolu I u Il ma
ghandhomx japplikaw fir-rigward tal-partijiet tal-applikazzjoni
ghall-ghajnuna 1i dwarhom il-bidwi jinforma lill-awtorita
kompetenti bil-miktub li l-applikazzjoni ghall-ghajnuna mhijiex
korretta jew li ma tkunx baqghet korretta minn meta tkun giet
ipprezentata, sakemm il-bidwi ma jkunx gie infurmat
bl-intenzjoni tal-awtorita kompetenti li twettaq verifika fuq il-post
u li l-awtorita ma tkunx diga informat lill-bidwi b’xi irregolarita-
jiet fl-applikazzjoni.

L-informazzjoni moghtija mill-bidwi kif imsemmija fl-ewwel sub-
paragrafu ghandha jkollha l-effett li l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna tigi aggustata ghas-sitwazzjoni attwali.
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Artikolu 74

Emendi u aggustamenti ghall-entrati fid-database
kompjuterizzata ghall-annimali bovini

Fir-rigward ta’ annimali bovini li ssir talba dwarhom, l-Arti-
kolu 73 ghandu japplika miz-zmien li l-applikazzjoni ghall-
ghajnuna tigi pprezentata ghal zbalji u ommisjonijiet b'relazzjoni
mal-entrati fid-database kompjuterizzata ghall-annimali bovini.

Fir-rigward ta’ annimali bovini i ma ssirx talba dwarhom, l-istess
ghandu jghodd fir-rigward tat-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet li
ghandhom jigu applikati skont il-Kapitolu III.

Artikolu 75

Forza magguri u ¢irkustanzi e¢cezzjonali

1. Jekk bidwi ma jkunx jista’ jikkonforma mal-obbligi tieghu
brizultat ta’ forza magguri jew cirkostanzi eccezzjonali kif
imsemmija fl-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
huwa ghandu jzomm id-dritt tieghu ghall-ghajnuna fir-rigward
tal-erja jew tal-ghadd ta” annimali eligibbli fiz-zmien meta jkun
sehh il-kaz ta’ forza magguri jew i¢-¢irkostanza eccezzjonali. Barra
minn hekk, meta n-nuqqas ta’ konformita li jirrizulta minn din
il-forza magguri jew dawn i¢-cirkostanzi e¢c¢ezzjonali li jikkoncer-
naw il-kundizzjonalita, it-tnaqqis li jikkorrispondi ma ghandux
jigi applikat.

2. Il-kazijiet ta’ forza magguri u cirkostanzi ec¢cezzjonali skont
it-tifsira tal-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghandhom ikunu nnotifikati bil-miktub lill-awtorita kompetenti,
bl-evidenza relevanti ghas-sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti, fi
zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data li fiha I-bidwi jkun
fpozizzjoni li jwettaq dan.

TITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 76

Pagamenti minimi

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jaghtu l-ebda ghajnuna
jekk l-ammont ghal kull applikazzjoni ta’ ghajnuna ma jagbizx
il-EUR 100.

Artikolu 77

Akkumulazzjoni ta’ tnaqqisiet

Meta kaz ta’ nuqqas ta’ konformita jikkostitwixxi irregolarita
wkoll, u b’hekk ikun relevanti fid-dawl tal-applikazzjoni ta’
tnaqgisiet jew eskluzjonijiet kemm skont il-Kapitolu II kif ukoll
il-Kapitolu III tat-Titolu IV:

(a) it-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet skont il-Kapitolu II tat-
Titolu IV ghandhom jigu applikati fir-rigward tal-iskemi ta’
ghajnuna inkwistjoni;

(b) it-tnaqqisiet u l-eskluzjonijiet skont il-Kapitolu III tat-
Titolu IV ghandhom jigu applikati ghall-ammont totali tal-
pagmaneti li ghandhom jinghataw skont l-iskema ta’
pagament uniku, l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja, u
kwalunkwe skema ohra tal-ghajnuna li ma tkunx soggetta
ghat-tnaqqis jew ghall-eskluzjonijiet imsemmija fil-punt (a).

It-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandhom jigu applikati skont I-Artikolu 78(2) minghajr pregu-
dizzju ghall-pieni addizzjonali skont dispozizzjonijiet ohra tal-ligi
Komunitarja jew nazzjonali.

Artikolu 78
Applikazzjoni ta’ tnaqqis ghal kull skema ta’ appogg

1. L-ammont tal-pagament li ghandu jinghata lil bidwi skont
skema ta’ appogg elenkata fl-Anness 1 ghar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 ghandu jigi kkalkolat mill-Istati Membri abbazi tal-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-iskema ta’ appogg koncernata, filwaqt
li jitqies, jekk hu mehtieg, il-qbiz tal-erja bazika, tal-erja massima
garantita, jew tal-ghadd ta’ annimali intitolati li jibbenefikaw
mill-primjums.

2. Ghall kull skema ta’ appogg elenkata fl-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, it-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet
minhabba irregolaritajiet, prezentazzjonijiet tard, nuqqas ta’
dikjarazzjoni tal-hbula, gbiz tal-limiti bagitarji, modulazzjoni, dix-
xiplina finanzjarja u nuqqas ta’ osservanza tal-kundizzjonalita
ghandhom jitwettqu, jekk jehtieg, bil-mod u bis-sekwenza li

gejjin:

(a) it-tnaqqisiet jew l-eskluzjonijiet previsti fil-Kapitolu II tat-
Titolu IV ghandhom jigu applikati fir-rigward ta’
irregolaritajiet;

(b) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni ta’ punt (a) ghandu
jservi bhala bazi ghall-kalkolu ta’ kull tnaqqis li ghandu
jigi applikat fkaz ta’ prezentazzjonijiet tard skont I-Arti-
koli 23 u 24;

(©) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni ta’ punt (b) ghandu
jservi bhala bazi ghall-kalkolu ta’ kull tnaqqis li ghandu jigi
applikat fkazijiet ta’ nuqqas ta’ dikjarazzjoni ta’ hbula agrikoli
skont I-Artikolu 55;

(d) Fir-rigward ta’ dawk l-iskemi ta’ appogg li ghalihom hemm
stabbilit limitu bagitarju skont I-Artikoli 51(2), 69(3), 123(1)
u 128(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jew applikat
skont I-Artikolu 126(2), 127(2) u 129(2) ta’ dak
ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom izidu l-ammonti li
jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-punti (a), (b) u (c).

Ghall kull wahda minn dawk l-iskemi ta’ appogg, ghandu jigi
ddeterminat koeffi¢jent billi jigi diviz I-ammont tal-limitu agitarju
koncernat bit-total tal-ammonti msemmijin fl-ewwel subpara-
grafu. Jekk il-koeffi¢jent akkwistat huwa akbar minn 1, ghandu
jigi applikat koeffi¢jent ta’ 1.

Sabiex jigi kkalkolat il-pagament li ghandu jinghata lill-bidwi
indiviwali skont l-iskema ta’ appogg li ghaliha hemm stabbilit
limitu bagitarju, l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punti
(@), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu ghandu jigi multiplikat bil-
koeffi¢jent determinat fit-tieni subparagrafu.
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Artikolu 79

Bazi ghall-kalkolu tat-tnaqqisiet minhabba modulazzjoni,
dixxiplina finanzjarja u kundizzjonalita

1. It-tnaqqisiet dovuti ghall-modulazzjoni previsti fl-Artikoli 7
u 10 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u, skont il-kaz, fl-Arti-
kolu 1 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 378/2007 (%), kif ukoll
it-tnaqqis dovut ghad-dixxiplina finanzjarja previst fl-Artikolu 11
tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u t-tnaqqis previst fl-Arti-
kolu 8(1) ta’ dak ir-Regolament, ghandhom jigu applikati ghat-
total tal-pagamenti mill-iskemi ta’ appogg differenti elenkati
fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 73/2009 li kull bidwi
ghandu dritt ghalihom, skont il-procedura prevista fl-Artikolu 78
ta’ dan ir-Regolament.

2. L-ammont tal-pagament li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-
paragrafu 1 ghandu jservi bhala l-bazi ghall-kalkolu ta’
kwalunkwe tnaqqis li ghandu jigi applikat ghan-nuqqas ta’ osser-
vanza tal-kundizzjonalita skont il-Kapitolu III tat-Titolu IV.

Artikolu 80

Rkupru ta’ pagamenti mhux dovuti

1. Jekkisir pagament mhux dovut, il-bidwi ghandu jhallas lura
l-ammont konc¢ernat mizjud b’imghax ikkalkolat skont
il-paragrafu 2.

2. L-imghax ghandu jigi kkalkolat ghall-perjodu ta’ zmien li
jghaddi bejn in-notifika tal-obbligu tal-pagament lura lill-bidwi u
jew il-hlas lura jew it-tnaqgis.

Ir-rata ta’ mghax applikabbli ghandha tigi kkalkolata skont il-ligi
nazzjonali izda ma ghandhiex tkun aktar baxxa mir-rata ta’
mghax  applikabbli  ghall-irkupru  ta’ ammonti skont
id-dispozizzjonijiet nazzjonali.

3. L-obbligu tal-pagament lura msemmi fil-paragrafu 1 ma
ghandux japplika jekk il-pagament kien maghmul bi zball mill-
awtorita kompetenti jew minn awtoritd ohra u jekk l-izball
setghax jinstab b'mod ragonevoli mill-bidwi.

Madankollu, meta l-izball jirrigwarda I-elementi tal-fatti rilevanti
ghall-kalkolu tal-pagament koncernat, l-ewwel subparagrafu
ghandu japplika biss jekk id-dec¢izjoni ghall-irkupru ma kinitx

ikkomunikata fi zmien 12-il xahar mill-pagament.

Artikolu 81

Rkupru ta’ drittijiet mhux dovuti

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 137 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, meta, wara li d-drittijiet ghall-pagament jkunu
gew allokati lill-bdiewa skont ir-Regolament (KE) Nru 795/2004
jew ir-Regolament (KE Nru 1120/2009 jigi stabbilit li whud mid-
drittijiet ghall pagament kienu allokati b'mod eccessiv, il-bidwi
koncernat ghandu jaghti lura d-drittijiet allokati b'mod eccessiv
lir-rizerva nazzjonali msemmija fl-Artikolu 41 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

() GUL 95, 5.4.2007, p. 1.

Fil-kaz 1i l-bidwi koncernat, sadanittant, jkun ittrasferixxa
d-drittijiet ghall-pagament lil bdiewa ohra, il-persuni li jir¢ievu
t-trasferiment ghandhom jintrabtu bl-obbligu previst fl-ewwel
subparagrafu bi proporzjon mal-ghadd ta’ drittijiet ghall-
pagament li gie ttrasferit lilhom jekk il-bidwi li ghalih inizjalment
kienu gew allokati d-drittijiet ghall-pagament ma jkollux dispo-
nibbli ghadd bizzejjed ta’ drittijiet ghall-pagament biex ikopri
l-valur tad-drittijiet ghall-pagament allokati b’'mod eccessiv.

Id-drittijiet allokati b’'mod ec¢cessiv ghandhom jitgiesu li ma kie-
nux gew allokati ab initio.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 137 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, meta, wara li d-drittijiet ghall-pagament jkunu
gew allokati lil bdiewa skont ir-Regolament (KE) Nru 795/2004
jew ir-Regolament (KE) Nru 1120/2009 jigi stabbilit li l-valur tad-
drittijiet ghall-pagament huwa gholi Zzejjed, dak il-valur ghandu
jigi aggustat kif xieraq. Dak l-aggustament ghandu jitwettaq ukoll
fir-rigward tad-drittijiet ghall-pagament li, sadanittant, kienu gew
ittrasferiti lil bdiewa ohra. Il-valur tat-tnaqgis ghandu jigi allokat
lir-rizerva nazzjonali msemmija fl-Artikolu 41 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009.

Id-drittijiet ghall-pagament ghandhom jitgiesu bhallikieku gew
allokati ab initio bil-valur li jirrizulta mill-aggustament.

3. Meta, ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, jigi stabbilit li I-ghadd
tad-drittijiet allokati lil bidwi skont ir-Regolament (KE)
Nru 795/2004 jew ir-Regolament (KE) Nru 1120/2009 mhuwiex
korrett, u meta l-allokazzjoni b'mod eccessiv ma jkollha I-ebda
impatt fuq il-valur totali tad-drittijiet li r¢ieva l-bidwi, I-Istat Mem-
bru ghandu jikkalkula mill-gdid id-drittijiet ghall-pagament u fejn
xieraq jikkoregi t-tip tad-drittijiet allokati lill-bidwi.

Madankollu, l-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika jekk
l-izbalji setghu nstabu b’'mod ragonevoli mill-bidwi.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jirkuprawx drittijiet
allokati b’'mod eccessiv meta l-ammont totali allokat lill-bidwi
jkun EUR 50 jew ingas. Barra minn hekk, meta l-valur totali
msemmi fil-paragrafi 3 jikkonc¢erna EUR 50 jew ingas, l-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li ma jwettqux il-kalkolu mill-gdid.

5. Meta bidwi jkun ittrasferixxa kwalunkwe dritt ghall-
pagament minghajr ma josserva l-Artikolu 46(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1782/2003 jew I-Artikoli 43(1), 43(2), 62(1), 62(3) u
68(5) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, is-sitwazzjoni ghandha
tigi stabbilita bhallikieku t-trasferiment ma jkunx twettagq.

6.  Ammonti mhallsa b’'mod eccessiv ghandhom jigu rkuprati
skont I-Artikoli 80.

Artikolu 82

Trasferiment ta’ imprizi
1. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu:

() “trasferiment ta’ impriza” tfisser il-bejgh, il-kiri jew tip simili
ta’ tranzazzjoni fir-rigward tal-unitajiet ta’ produzzjoni
koncernati;
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(b) “persuna li titrasferixxi” tfisser il-bidwi li l-impriza tieghu hija
ttrasferita lill-bidwi iehor;

(¢) “persuna li tircievi t-trasferiment” tfisser il-bidwi li ghalih hija
ttrasferita l-impriza.

2. Meta impriza tigi ttrasferita fl-intier taghha minn bidwi ghal
ichor wara li tkun saret prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghall-
ghajnuna u gabel ma jkunu gew sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha
ghall-ghoti tal-ghajnuna, ma ghandha tinghata l-ebda ghajnuna
lill-persuna li titrasferixxi fir-rigward tal-impriza trasferita.

3. L-ghajnuna li saret applikazzjoni dwarha mill-persuna li
titrasferixxi ghandha tinghata lill-persuna li tircievi t-trasferiment
meta:

(@) fperjodu tat-trasferiment li ghandu jigi ddeterminat mill-Istati
Membri il-persuna li tircievi t-trasferiment tinforma lill-
awtorita kompetenti bit-trasferiment u titlob il-pagamenti
tal-ghajnuna;

(b) il-persuna li tircievi t-trasferiment tipprezenta kull evidenza
rikjesta mill-awtorita kompetenti;

(©) il-kundizzjonijiet kollha ghall-ghoti tal-ghajnuna huma sodis-
fatti fir-rigward tal-impriza li qed tigi ttrasferita.

4. Ladarba l-persuna li tircievi t-trasferiment tinforma lill-
awtorita kompetenti u titlob il-pagament tal-ghajnuna skont
il-paragrafu 3(a):

(a) id-drittijiet u l-obbligi kollha tal-persuna li titrasferixxi li jir-
rizultaw mir-relazzjoni legali bejn il-persuna li titrasferixxi u
l-awtorita kompetenti generati mill-applikazzjoni ghall-
ghajnuna ghandhom jigu kkonferiti fuq il-persuna li qed tir-
cievi t-trasferiment;

(b) l-azzjonijiet kollha mehtiega ghall-ghoti tal-ghajnuna u
d-dikjarazzjonijiet kollha maghmula mill-persuna li titrasfe-
rixxi qabel it-trasferiment ghandhom jigu attribwiti lill-
persuna li tircievi t-trasferiment ghall-finijiet tal-applikazzjoni
tar-regoli Komunitarji relevanti;

(¢) l-impriza trasferita ghandha titqies, fejn xieraq, bhala impriza
separata fir-rigward tas-sena tas-suq jew perjodu ta’ primjum
koncernata.

5. Meta applikazzjoni ghall-ghajnuna hija pprezentata wara li
jkunu ttiehdu l-azzjonijiet mehtiega ghall-ghotja tal-ghajnuna u
l-impriza hija ttrasferita fl-intier taghha minn bidwi wiehed ghal
ichor wara li jkunu bdew dawk l-azzjonijiet izda qabel ma jkunu
gew sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha ghall-ghotja tal-ghajnuna,
l-ghajnuna tista’ tinghata lill-persuna li tircievi t-trasferiment
sakemm jigu sodisfatti I-kundizzjonijiet fparagrafi 3(a) u (b). Fdak
il-kaz il-paragrafu 4(b) ghandu japplika.

6.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu, fejn xieraq, li jaghtu
l-ghajnuna lill-persuna li titrasferixxi. Fdak il-kaz:

(@) ma ghandha tinghata l-ebda ghajnuna lill-persuna li tirc¢ievi
t-trasferiment;

(b) I-Istati Membri ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ir-rekwiziti stipulati fil-paragrafi 2 sa 5.

Artikolu 83

Mizuri addizzjonali u assitenza reciproka bejn 1-Istati
Membri

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha rikjesti ghall-
applikazzjoni b'mod xieraq tas-sistema integrata u ghandhom
jaghtu lil xulxin l-assistenza re¢iproka mehtiega ghall-finijiet tal-
kontrolli rikjesti skont dan ir-Regolament.

Fdan ir-rigward, l-Istati Membri jistghu, meta dan ir-Regolament
ma jipprovdix ghal tnaqqisiet u eskluzjonijiet xierqa, jipprovdu
pieni nazzjonali xierqa kontra produtturi jew operaturi ohra,
bhall-bicceriji jew l-asso¢jazzjonijiet involuti fil-procedura ghall-
ghotja ta’ ghajnuna, sabiex jizguraw il-konformita mar-rekwiziti
ta’ kontroll bhar-registru tal-merhla tal-impriza jew l-osservanza
tal-obbligi tan-notifiki.

Artikolu 84
Notifiki

1. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni
sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Lulju ta’ kull sena, ghall-iskemi ta’
ghajnuna koperti bis-sistema integrata, rapport li jkopri s-sena
kalendarja precedenti u, b'mod partikolari, rigward il-punti li

gejjin:

(@) ldistat ta’ implimentazzjoni tas-sistema integrata, inkluz
b'mod partikolari l-ghazliet maghzula ghall-kontroll tar-
rekwiziti tal-kundizzjonalita u I-korpi kompetenti ta’ kontroll
responsabbli ghall-kontrolli tar-rekwiziti u l-kundizzjonijiet
tal-kundizzjonalita kif ukoll il-mizuri partikolari mehuda
ghall-amministrazzjoni u l-kontroll tal-appogg specifiku;

(b) Il-ghadd ta’ persuni li jkunu ghamlu t-talba kif ukoll l-erja
totali, I-ghadd totali ta’ annimali u t-total ta’ kwantitajiet;

(¢) l-ghadd ta’ persuni li jkunu ghamlu t-talba kif ukoll l-erja
totali, 1-ghadd totali ta’ annimali u t-total ta’ kwantitajiet,
koperti bil-kontrollj;

(d) ir-rizultat tal-kontrolli mwettqa, bl-indikazzjoni tat-tnaqgisiet
u l-eskluzjonijiet applikati skont it-Titolu IV;

() Ir-rizultati tal-kontrolli marbuta ma’ kundizzjonalita skont
il-Kapitolu III tat-Titolu III.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
b'mezzi elettronici u permezz tal-formola li hemm disponibbli
ghalihom mill-Kummissjoni, mhux aktar tard mill-31 ta’ Ottubru
ta’ kull sena bil-proporzjon tal-art li taqa’ taht mergha permanenti
b'relazzjoni mal-art agrikola totali kif imsemmija fl-Artikolu 3(1)
ta’ dan ir-Regolament.

3. Fsitwazzjonijiet eccezzjonali ggustifikati kif xieraq, l-Istati
Membri jistghu, bi ftehim mal-Kummissjoni, jidderogaw mid-dati
previsti fil-paragrafi 1 u 2.

4. Id-dejta kompjuterizzata stabbilita bhala parti mis-sistema
integrata ghandha tintuza ghall-appogg tal-informazzjoni speci-
fikata fil-qafas tar-regoli settorjali li I-Istati Membri huma obbli-
gati li jibaghtu lill-Kummissjoni.
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5. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
mill-aktar fis bil-perscentwal ta’ tnaqqis applikat, fkaz ta’
applikazzjoni ta’ tnaqqis lineari tal-pagamenti diretti skont I-Arti-
kolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u I-Artikolu 79 ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 85

Prin¢ipju ta’ allokazzjoni

Il-prin¢ipju tal-allokazzjoni tal-ammonti li jikkorrispondu mal-4
punti percentwali msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu jigi
kkompilat billi jittiehdu l-ishma tal-Istati Membri fl-erja agrikola
u fl-impjiegi agrikoli, b’piz ta’ 65 % u 35 % rispettivament.

Kull sehem ta’ kull Stat Membru fl-erja u fl-impjiegi ghandu jigi
aggustat brelazzjoni mal-Prodott Gross Domestiku (PGD) per
capita relattiv tieghu espress fl-istandard tal-kapacita ta’ xiri, bl-uzu
ta’ terz tad-differenza tal-medja tal-Istati Membri li ghalihom tap-
plika I-modulazzjoni.

Ghal dak il-ghan, id-dejta bazika li gejja, ibbazata fuq id-dejta dis-
ponibbli mill-Eurostat f Awissu 2003, ghandha tintuza:

(a) fir-rigward tal-erja agrikola, l-Istharrig Strutturali tal-Farm
2000 skont ir-Regolament (KE) Nru 1166/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(b) fir-rigward tal-impjiegi agrikoli, is-serje annwali tal-Istharrig
tal-Forza tax-Xoghol 2001 dwar l-impjiegi fl-agrikoltura,

il-kacca u s-sajd skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 577/98 (2);

(¢) fir-rigward tal-PGD per capita fil-kapacita ta’ xiri, il-medja ta’
tliet snin, ibbazata fuq id-dejta tal-kontijiet nazzjonali, mill-
1999 sal-2001.

PARTI III
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 86

Revoka

1. Ir-Regolament (KE) Nru 796/2004 huwa mhassar b'effett
mill-1 ta’ Jannar 2010.

Madankollu, huwa ghandu jkompli japplika fir-rigward ta’
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jirrelataw mas-snin ta’ suq jew
mal-perjodi tal-primjum li jibdew qabel I-1 ta’ Jannar 2010.

2. Irreferenzi ghar-Regolament (KE) Nru 796/2004
ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u
ghandhom jinqraw skont it-tabella tal-korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 87
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ gurnata ta’
wara l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Ufficgiali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika ghall-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jirri-
gwardaw s-snin ta’ suq jew il-perjodi ta’ primjums li jibdew
fl-1 ta’ Jannar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 30 ta’ Novembru 2009.

() GUL 321, 1.12.2008, p. 14.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

@) GUL77,14.3.1998, p. 3.
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ANNESS 1

Metodu tal-komunita ghad-determinazzjoni kwantitattiva ta’ kontenut A9-tetrahydrocannabinol fvarjetajiet

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

tal-qanneb

Ambitu u qasam ta’ applikazzjoni

Dan il-metodu jfittex li jistabbilixxi I-kontenut ta’ A9-tetrahydrocannabinol (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “THC”)
ta’ varjetajiet ta’ qanneb (Cannabis sativa L.) Skont kif inhu xieraq, il-metodu jinvolvi l-applikazzjoni tal-procedura A
jew B deskritti hawn.

II-metodu huwa bbazat fuq id-determinazzjoni kwantitattiva ta’ A9-THC permezz ta’ kromatografija tal-gass (GC) wara
estrazzjoni b'solvent adattat.

Procedura A

Il-procedura A ghandha tintuza ghall-verifiki dwar il-produzzjoni kif previst fl-Artikolu 39 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 u fl-Artikolu 30(2)(a) ta’ dan ir-Regolament.

Procedura B

Il-procedura B ghandha tintuza fil-kazijiet msemmija fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u fl-Arti-
kolu 40(3) ta’ dan ir-Regolament.

Tehid ta’ kampjuni

Kampjuni

(@) Procedura A: fwic¢ tar-raba’ wieqaf ta’ varjeta partikolari tal-qanneb, ghandha tittiehed parti ta’ 30 ¢m li jkun fiha
tal-anqas tinwir femminili wiehed ta’ kull pjanta maghzula. It-tehid tal-kampjuni ghandu jitwettaq matul perjodu
li jibda wara 20 jum wara l-bidu tal-fjoritura sa (10) ghaxart ijiem wara tmiem il-fjoritura, matul il-jum, u jsegwi
xejra sistematika biex jigi zgurat li l-kampjun ikun rapprezentattiv tal-ghalqa izda jeskludi t-truf tal-u¢uh tar-raba’.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw li t-tehid tal-kampjuni jitwettaq matul il-perjodu mill-bidu tal-fjoritura sa 20
jum wara l-bidu tal-fjoritura sakemm, ghal kull varjeta mkabbra, jittichdu kampjuni rapprezentattivi ohra skont
l-ewwel subparagrafu matul il-perjodu minn 20 jum wara l-bidu tal-fjoritura sa (10) ghaxart ijiem wara tmiem
il-fjoritura.

(b) Procedura B: fwicc tar-raba wieqgaf ta’ varjeta partikolari tal-qanneb, ghandha tittiched it-terz mill-parti ta’ fuq ta’
kull-pjanta maghzula. It-tehid tal-kampjuni ghandu jitwettaq matul 1-(10) ghaxart ijiem wara tmiem il-fjoritura,
matul il-jum, u jsegwi xejra sistematrika sabiex jigi zgurat li I-kampjun huwa rapprezentattiv tal-ghalga imma
jeskludi t-trufijiet tal-ucuh tar-raba’. Fil-kaz ta’ varjetajiet li ghandhom organi maskili u femminili, ghandhom jit-
tichdu biss pjanti femminili.

Dags tal-kampjun

Procedura A: il-kampjun ghandu jkun maghmul minn partijiet ta’ 50 pjanta ghal kull ghalqa.

Procedura B: il-kampjun ghandu jkun maghmul minn partijiet ta’ 200 pjanta ghal kull ghalga.

Kull kampjun ghandu jitqieghed fborza tad-drapp jew tal-karti, minghajr ma jitghaffeg, u jintbaghat fil-laboratorju
ghall-analizi.

L-Istat Membru jista’ jipprovdi ghal tehid tat-tieni kampjun ghal kontroanalizi, jekk mehtieg, u dan jinzamm mill-
produttur jew mill-korp responsabbli ghall-analizi.

Tnixxif u hazna tal-kampjun

It-tnixxif tal-kampjun ghandu jibda mill-aktar fis, u fkull kaz, fi Zzmien 48 siegha bl-uzu ta’ xi metodu taht is-70 °C.

[l-kampjuni ghandhom jitnixxfu ghal piz kostanti u sa kontenut ta’ umdita ta’ bejn 8 % u 13 %.
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Wara t-tnixxif, il-kampjuni ghandhom jinhaznu minghajr ma jitghaffgu fpost mudlam taht il-25 °C.

3. Determinazzjoni tal-kontenut ta’ THC

3.1. Thejjija tal-kampjun tat-test
Iz-zkuk u z-zerriegha ta’ dags akbar minn 2 mm ghandhom jitnehhew mill-kampjuni mnixxfa.
[l-kampjuni mnixxfa ghandhom jintahnu biex jinkiseb trab parzjalment fin (li jghaddi minn passatur b’toqob ta’ 1 mm).

It-trab jista’ jinhazen ghal 10 gimghat taht 25 C £ post mudlam u niexef.

3.2. Riagenti u tahlita ta’ estrazzjoni
Reagenti
—  A9-tetrahydrocannabinol, pur ghal finijiet kromatografici,

—  Squalane, pur ghal finijiet kromatografici, bhala standard intern.

Tahlita ta’ estrazzjoni

— 35 mg ta’ squalane ghal kull 100 ml hexane.

3.3. Estrazzjoni ta’ A9-THC

Ghandu jintizen 100 mg tal-kampjun mithun tat-test, jitgieghed f tubu ¢entrifugu u ghandha tizdied 5 ml mit-tahlita
tal-estrazzjoni bl-istandard intern.

ll-kampjun ghandu jitqieghed fbanju ultrasoniku u jithalla ghal 20 minuta. Hu ghandu jigi soggett ghal azzjoni
centrifuga ghal hames minuti bi 3 000 r.p.m u mbaghad titnehha s-sustanza ta’ THC li tghum fil-wic¢. It-tahlita
ghandha tigi injettata fi kromatografu u ghandu jitwettaq analizi kwantitattiva.

3.4. Kromatografija bil-gass

(@ Apparat

— kromatografu tal-gass b'rilevatur taljonizzazzjoni tal-flamma u injettatur maqsum/mhux magsum
“split/splitless injector”,

—  kolonna li tippermetti s-separazzjoni kif imiss ta’ cannabinoids, per ezempju kolonna kapillari tal-hgieg b’tul
ta’ 25 m u b'dijametru ta’ 0,22 mm

mimlija b'5 % ta’ fazi non-polar phenyl-methyl-siloxane.
(b) Firxiet ta’ kalibrazzjoni

Tal-anqas tliet punti ghall-procedura A u hames punti ghall-procedura B, inkluzi punti 0.04 u 0,50 mg/ml
A9-THC f'tahlita ta’ estrazzjoni.

(© Kundizzjonijiet esperimentali
ll-kundizzjonijiet li gejjin huma moghtija bhala ezempju ghall-kolonna msemmija fl-(a):
— temperatura tal-forn ta’ 260 °C
— temperatura tal-injettatur ta’ 300 °C
— temperatura tar-rilevatur ta’ 300 °C

(d) Volum injettat: 1 pl
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Rizultati

Is-sejbiet ghandhom jigu espressi sa zewg punti decimali fi grammi ta” A9-THC ghal kull 100 gramma ta’ kampjun ana-
litiku mnixxef ghal piz kostanti. Ghandha tigi applikata tollerenza ta’ 0,03 g kull 100 g.

— Procedura A: determinazzjoni wahda ghal kull test tal-kampjun.

Madankollu, meta r-rizultat miksub ikun ‘1 fuq mil-limitu stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009,
ghandha titwettaq it-tieni determinazzjoni ghal kull kampjun tal-analizi u l-valur medju taz-zewg determinazzjonijiet
ghandu jittiehed bhala r-rizultat.

—  Procedura B: ir-rizultat ghandu jikkorrispondi mal-valur medju taz-zewg determinazzjonijiet ghal kull kampjun
tat-test.
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